(BnF 


Gallica 


Le Domaine de Belton 


Source gallica.bnf.fr/ Bibliotheque nationale de France 



(BnF 


Gallica 


I Trollope, Anthony (1815-1882). Le Domaine de Belton.... 1882. 

1 / Les contenus accessibles sur le site Gallica sont pour la plupart 
des reproductions numeriques d'oeuvres tombees dans le 
domaine public provenant des collections de la BnF. Leur 
reutilisation s'inscrit dans le cadre de la loi n°78-753 du 17 juillet 
1978 : 

- La reutilisation non commerciale de ces contenus est libre et 
gratuite dans le respect de la legislation en vigueur et notamment 
du maintien de la mention de source. 

- La reutilisation commerciale de ces contenus est payante et fait 
I'objet d'une licence. Est entendue par reutilisation commerciale la 
revente de contenus sous forme de produits elabores ou de 
fourniture de service. 

CLIQUERICI POUR ACCEDER AUX TARIFS ET A L7\ LICENCE 


2 / Les contenus de Gallica sont la propriete de la BnF au sens de 
I'article L.2112-1 du code general de la propriete des personnes 
publiques. 

3 / Quelques contenus sont soumis a un regime de reutilisation 
particulier. II s'agit : 

- des reproductions de documents proteges par un droit d'auteur 
appartenant a un tiers. Ces documents ne peuvent etre reutilises, 
sauf dans le cadre de la copie privee, sans I'autorisation prealable 
du titulaire des droits. 

- des reproductions de documents conserves dans les 
bibliotheques ou autres institutions partenaires. Ceux-ci sont 
signales par la mention Source gallica.BnF.fr / Bibliotheque 
municipale de ... (ou autre partenaire). L'utilisateur est invite a 
s'informer aupres de ces bibliotheques de leurs conditions de 
reutilisation. 


4 / Gallica constitue une base de donnees, dont la BnF est le 
producteur, protegee au sens des articles L341-1 et suivants du 
code de la propriete intellectuelle. 

5 / Les presentes conditions d'utilisation des contenus de Gallica 
sont regies par la loi frangaise. En cas de reutilisation prevue dans 
un autre pays, il appartient a chaque utilisateur de verifier la 
conformite de son projet avec le droit de ce pays. 

6/ L'utilisateur s'engage a respecter les presentes conditions 
d'utilisation ainsi que la legislation en vigueur, notamment en 
matiere de propriete intellectuelle. En cas de non respect de ces 
dispositions, il est notamment passible d'une amende prevue par 
la loi du 17 juillet 1978. 

7 / Pour obtenir un document de Gallica en haute definition, 
contactor 

utilisationcommerciale@bnf.fr. 





Source gallica.bnf.fr / Bibliotheque nationale de France 










































’ M ^ 










1^ 


-'•y'vf^ 

IR 5 ^'Sv^ 

> , » 

;• A 


'N 'Bm 


r* 




.H- 




.- -fe 

JA- 


^SUL- 


i [ 


&-f 


-A?" 










'^■ 
















4 


3^*; 


:'--4. 


P_: 










^3 






J: 




-iT^ 


L> «A (!»> ^-4^.1 ..._ _ 

^ . ^*\^* 

^ -■»< -• ■ V. ^ JF ^ ■'> 

-■'^ ^ y .jSs?:- 


%M 




H*" 




tiF' 






% ■ 














«% 




<■ i, t; 


‘tu-^-. ^ 


VV 






i *-*,- r J 


? fc.‘n 


Jr^., 


■K 




•f- 




•'■ f- 




r 


K#^, 


*■ 






“a’. 


*v, 


•M 


..?«■ 










-oXv 








rj*1 




i ' 




K> 


*r-' 


tTj 






^ V ■- 






I’ 


ri;-<i 


!&! 




., ■. 
twAc^V"’" 




¥»4 




.«<s* 


;<>^t 






...Wi ->*' 


t^T;* 




•.'■ y-i 


• ^1 ^ 




.> 












*5^'* 





«: -H ' 

^ V.- • 


;-:V*-r-' 


1 ^ 





Jfc. 




'!^ ^'|4 








- T^ V.-- 


- .-^ 5fc 


I 











































■ ^ *■ 


^ '• - ■—,3d?- 













A. jACouff sew 


7 


i, 



I 


V 







0 







































































i 






A 


0 ^ 


% 












r 


9 


* 


# 



• i 


1 


9 

k 


I 

I 




|i 



» 

LE 

■t 

DOMAINE DE BELTON 



oV ' 

I 



f 



J 






1 















> 






COULOMMIERS. 


TYPOGRAPHIE PAUL BRODARD. 















Il 




ANTHONY TROLLOPE 



LE 


DOMAINE DE BELTON 





\ 


t V- • j 


ROMA.N TBADUIT DE L ANGLAIS 


PAR EUa^NE DAILHAC 



S 


PARIS 

LIBHAIRIE HACHETTE ET C*' 

79, BOULEVARD SAlNT-GERMALN 79, 

1882 

Touf» droits 



I 











f 


* - - 




s 



h 




I# 


,f • r tr . • ' 


V 


r * 

% V'' 




CHAPiTRE PREMIER 


Mistress Amadroz, femme de Bernard Amadroz 
de Belton et m6re de Charles et de Clara, mourut 
quand ses enfants avaient huit et six ans, leur fai- 
sant ainsi eprouver le plus grand malheur qui puisse 
atteindre des enfants n§s dans une telle position 
sociale. Ce malheur fut encore aggrave par ie carac- 
t6re du pere. M. Amadroz n’aait pourtant pas un 
mechant homme, ni m6me ce qu on appelle un 
homme vicieux; mais il 6tait paresseux, insouciant, 
et, k lAge de soixantC'Sept ans, 4ge auquel le lec- 
teur fait sa connaissance, il n’avait encore fait aucun 
bien en ce monde. 11 avail fait un grand mal, car 
son fils Charles s’6tail suicide, et cet affreux dv6ne- 
ment avait 6t6 amen6 en parlie par Tincurie du 
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LechMeau de Belton est unejolie residence situ6e 
au milieu d’un pare bien boise, au pied des collines 
de Quanton, dans le comte de Somerset. Les mai- 
sons de la petite ville de Belton sont groupies aux 
portes du pare. 

Peu d’Anglais connaissent bien les beaut^s de 
leur pays, et cette partie du comte de Somerset est 
une des plus ignorees. Bien de charmant pourtant 
comme ses riches vallees, ses ravins au fond des- 
quels court une petite riviere aux eaux profondes, 
et sur les pentes abruptes ses vieux chenes dont la 
vie semble s etre retiree depuis des annees, mais 
qui chaque printemps se couvrent encore d'un 
maigre feuillage, 

Le domaine de Belton, entrd dans la famille Ama- 
droz avec une heriti^re de ce vieux nom, compre- 
nait autrefois toute la paroisse de Belton, qui etait 
considerable et s’etendait jusqu’a Taunton et pres- 
que jusqu'Si la mer, h six milles de la, Avec une 
terre de cette 6tendue, la famille Amadroz avait 
tenu un rang important dans le pays; mais la 
propriety ayant 6te successivement reduite par le 
grand-pere et par le pere de Bernard, quand celui-ci 
epousa une miss Winterfield de Taunton, on trouva 
qu’il faisail une tres-bonne affaire, en ce que les hypo- 
theques qui grevaient le domaine furent payees par 
la fortune de sa femme. Cela fait, il leur restait en¬ 
core un revenu de cinquante mille francs de rente. 
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Comme M. Amadroz n’avait pres cle lui aucun voi- 
sin menant grand train, que dans ce pays recule la 
vie est i bon marcbe, et qu’avec ce revenu il n€ 
pouvait 6tre question d’aller ciiaque annee passer 
quelque temps Londres, M. et Mme Amadroz au- 
raient 6t6 en fort bonne situation si la femme avait 
v6cu; mais elle mourut jeune, et les difQcultes de 
Bernard Amadrcz commencerent. 

Et cependant le mal vint moins de lui que de son 
terrible fils. Cliarles 6tait un garcjon intelligent, et 
son p^re, se recounaissant inf^rieur en ce point, 
6tait Tier de lui, A la suite d’une espifeglerie, I’enfant 
fut renvoye d’Harrow. Pour se venger d’un fermier 
qui s’^tait plaint des ravages de quelques bassets, 
il avait coupe toutes les idles d’une plantation de 
jeunes sapins. Son pere parut glorieux de cet 
exploit. Quand il fat raye des registres de Trinity- 
College a Oxford, M. Amadroz se montra moins 
satisfait. Le jeune homme alia mener h, Londres une 
vie de desordres, et son pdre ne fit rien pour le re- 
lenir. Alors commen^a la vieille histoire des dettes 
3tdes mensonges sans fin. M. Amadroz paya en deur 
ans pluJi de deux cent cinquante mille francs, aban« 
donna Tassurance sur sa vie qui devait etre I’uniqut 
ressourcc de sa fille, et le resultat de tous ces sacri’ 
flees fut que, ^ la suite de nouvelles pertes aux 

courses de Newmarket, Charles Amadroz se brfila 
la cervelle. 
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LE DOMAINE DE BELTON 


. Ce tragique ev^nement arriva au printemps, et !e 
raalheureux pere pensa qu*il ne lui restait plus qu’a 
mourir; mais sa sant6, bien que faible, §tait plus 
forte qu’il ne le croyait, et sa sensibilite, bien que 
vive, raait peut-fetre moins qu’il ne Timaginait, car, 
au bout d*un mois, il reflechit qu’il valait mieux 
vivre pour conserver un asile h sa fille el essayer, 
s’il §tait possible, d’economiser quelque chose pour 
elle. Ce dernier point etait peut-6tre difficile a rea- 
liser avec le caractere de M. Amadroz. Cependant 
les vieux chevaux de voiture furent vendus et le 
pare afferm^ jusqu’aux portes du chateau. 

Ce chateau n'etait en realite qu’une grande mai- 
son assez laide, batie du temps de Georges II, et 
prenait son litre d une vieille tour isolee a laquelle, 
depuis plusieurs generations, les gargons de la fa¬ 
mine avaient coutume de grimper en s’accrochant 
au lierre qui la tapissait. Le domaine etait substitue 
et devait, apres la mort de M. Amadroz, revenir ^ 
un cousin eioigne, M. William Belton. Les habitants 
de la petite ville, qui aimaient leur squire pour sa 
belle prestance et ses grandes manieres, quoiqu’il 
n’eilt de sa vie fait de bien h personne, voyaient 
avec peine lui succeder un etranger qui n’etait pas 
meme un gentleman, au dire des gens de Belton, car 
il etait fermier quelque part en Norfolk. Pourquoi 
miss Clara n’heritait-elle pas? miss Clara n§e parmi 
eux et qui avail toujours etd bonne pour tous. 
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Clara, lorsque la nouvelle de la mort de son frfere 
arriva h Belton, etait aupr6s d'une dame veuve, sa 
tante par alliance, mistress Winterfield, nee Folliott, 
qui vivait ii Tautre extremite du comte, a Perivale, 
petite ville que je soutiens §tre la plus ennuyeuse 
de TAngleterre. 

En apprenant le malheur qui la frappait, Clara fut 
an6antie par le chagrin et par la honte. La vie lui 
sembia b. jamais finie pour elle, Mais avant mSrae 
qu’elle eut rejoint son p6re, I’energie de sa nature 
avait repi’is le dessus. Son frere avait 6te faible en 
6chappant par la mort d’un i4che aux soucis de ce 
monde; c"6tait h elle amontrer du courage et sup¬ 
porter sans murmure la destinee qui lui etait faite. 

Apr6s I’explosion de desespoir qui suivit Tarriv^e 
do sa fille, M. Amadroz ne pronon^a plus le nora 
de son malheureux fils, et Clara se mit aux nou- 
veaux devoirs de sa position, s^efforcant de vivre 
comme si elle n’avait pas 6te frappee de la foudre, 

L’homme d'affaires de la famille avait annonce ci 
M. Will Belton la mort de son cousin, et M, Beltoa 
repondit par Texpression de son sincere regret et 
de son d6sir que, dans I’int^r^t de sa cousine Clara, 
M. Amadroz pCit vivre de longues annees. L’homme 
d’affaires sourit eii lisant celte lettre. Qui croit k la 
sinc6rit6 de tels voeux chez un heritier? Et quel 
homme n’est pr6t a affirmer que tels seraient ses 
YCEux en pareille circonstance*? 
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Clara Amadroz, k cette epoque, n’etait plus une 
itoute jeune personne. Elle avait vingt-cinq ans et, 
f ians son exterieur, sa mise et ses manieres» parais- 
sait plus seriouse que son 4ge. ELle n’avait presque 
jamais vecu qu’avec des personnes Ag^es, et ne 
correspondait avec aucune jeune fille au moyen 
de lettres aux lignes croisees. Apr^s la terrible tra- 
gedie survenue dans sa famille, la gravite de sa vie 
et de son caractere avait naturellement augmente. 
Les soucis mate riels auxquels la pauvrele de son 
pere soumeltait Clara , 6taient a son existence 
toute poesie aussi bien que tout plaisir. Elle devait 
examiner la note du bouchet et se livrer aux soins 
les plus minutieux du menage, avec le spectre de 
son frere sans cesse present devant les yeux. 

Un mot doit etre dit pour expliquer comment 
miss Amadroz avait dil 6tre serieuse de bonne 
heure. Nous avons nomine mistress Winterfield, 

m 

tante adoptive de Clara. Quand une jeune fille a sa 
mfere, une tante est peu de chose pour elle; mais, 
a defaut de la mere, une tante sans enfants prend 
une grande autorite. G’est ce qui etait arrive pour 
mistress Winterfield, d’autant plus qu*elle avait 
trente mille livres de rente, et que M. Amadroz 
comptait sur elle pour assurer I’avenir de Clara. 

II n'y eut jamais de personne plus consciencieuse 
que mistress Winterfield do Prospect-Place, a Peri- 
vale. C’^tait une excellente femme, pieuse, pleine 
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il abnegation, g6nercuse, guides dans toutes sea 
actions par des motifs religieux. Elle ha'issait le p6- 
clie tout en tdrbant do ne pas hair le pecheur, mais 
elle se croyait obligee d'exprimer en toute circons- 
tance son horrcur du mal.Ccmbattre le demon sans 
relAche etait sa mission jci*bas. On ne peut nier 
qu’une tante de ce caract6re ne soil apte Si rendre 
la vie serieuse. D'amusements, on n’en reconnais- 
sait pas la necessite ^ Perivale. La nourriture et le 
vetement sont des necessites, et, dans la maison, on 
etait bien habllle et bien nourn» Les femmes du ca- 
ractfere de mistress Winterfield ont generalement de 
bonnes tables. Elies pensent que les aliments doi- 
vent etro dignes des priferes que Von dit avant le 
repas. Mistress Winterfield etait toujours vetuo d’une 
epaisse robe de sole noire, presque neuve, et don- 
.nait discretement ses vieilles robes a une dame bien 
nee, mats pauvre. Elle avait un petit phaeton k un 
cheval mene par un cocher solennel en houppe- 
lande grise et gants de coton blancs, et allait au 
pas dans cet equipage faire ses visiles de chariie, 
Ces promenades etaient la seule distraction de sa 
vie, II est douteux qu'il en fut de meine pour Clara. 

Mistress Winterfield etait grande, niaigre, et por- 
tail d’^truits bandeaux de faux cheveux. Elle avait 
les yeux enfoncds, les joues creuses, paraissant tou¬ 
jours sous le poids de Vaffliction causde par ses pro- 
pres maiheurs en cette vie, el par ceux des autrcs 
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8 LE DOMAINE DE BELTON 

dans !a vie future* Ses maniercs etaient celles d'une 
femme de mauvaiso huntieur, mais ces manieres 
' etaieiit trompeuses. 


Je n’ai pas besoin de dire, j’espere, qu’une jeune 
fille de Tage de miss Aniadroz n’etait pas influencee 
dans sa conduite par la fortune de sa tante. Elle 
venait a Perivale en partie par habitude d’enfance, 
en partie par affection, rnais elle maintenait son 
independance m^me au point de vue religieux. Aussi 
Clara ne fut-elle pas desappointee lorsque sa tante 
crut devoir lui faire part de ses intentions a regard 
de son neveu le capitaine Aylmer. 

Le capitaine Frederic Folliott Aylmer etait fils 
d’une soeur de mistress Winterfield et membre du 
Parlement pour Perivale, donnant par la un sur- 
croit de dignite au phaeton da sa tante. Frederic, 
second fils du baronnet sir Anthony Aylmer, devait 
hdriter de.s terres de sa mere situees pres de Peri¬ 
vale, et mistress Winterfield, aprcs bien des doutes 
et bien des prieres, s’etait resolue Si faire de son 
neveu son heritier, afin que la propriety ne fut pas 
divis^e. 

« Je pense que vcus avez raison, ma tante, lui 
dit Clara en apprenant ses intentions. 

— Je I'espere, mais je crois de mon devoir de 


dire a Frederic que j’ai eu de longues hesitations a 


ce sujet. 
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— Vous avez fait pour le mieux. Que penserait-il 
do iBoi si dans Tavenir il Irouvait quo jo lui ai nui? 

— Get avenir n’est plus bien 61oigne, ma chore 

enfant. 

— J’espere que si, ma tante; mais dans tous les 

cas les choses sont bien comme elles sont. j 

— J^avais espere, ajouta tristement la vieilledame, 

que cela reviendrait au m6me. I 

— Cela ne reviendra pas au mdme, dit Clara. 

— Non, vous ne voyez pas les choses de la m6me 
mani^re que mon neveu. Ge qu’il regarde comme 
serieux est pour vous de peu d’importance. Je prie 
pour vous chaque jour, Clara, et j'espere que vous 
ne cessez pas de prier pour vous-mtoe. 

— J’essaye, ma tante. » 

Miss Amadroz avait peut-6tre St part elle quelques 
doutes sur la parfaite orthodoxie du capitaine Ayl¬ 
mer, rnais elle se garda bien do les enoncer. 11 etait 
hoinme et membre du Parlement, et, k ce litre, 
pouvait faire sans hypocrisie, Perivale, bien des 
choses qui n’entraient peut-etre pas dans ses habi¬ 
tudes. Je doute qvCk Londres il alldt k Teglise trois 
fois chaque dimanche. 

Clara allait aussi h Teglise trois fois chaque di¬ 
manche, mais elle raanquait de soumission d’esprit. 
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CHAPITRE U' 


C 6tait 1 6t8 j la fraicho odeur du foin coupG arri^ 
vait jusqu ^ Clara, assiss avec son ouvrage sous le 
porche de la vieille maison de Belton. Entre la porte 
et la tour se trouvait un des chars vides du fertnier, 
dans les brancards duquel un vieux cheval sembluit 
dormir au soleil. Imm6diatement au-dessous de la 
tour, des hommes chargeaient un autre char, et Ton 
entendail les rires des femmes et des enfants, rame- 

J 

nant h la meule avec leurs rateaux les restes du foin 
r^pandu. 

II etait onze heures du matin, et Clara attendait 
son p6re, qui avait d6jeun6 dans son lit, suivant sa 
paresseuse habitude. II parut, une lottre a la main, 
maisavant de la montrer h sa fille, il se r6pandit en 

plaintes centre Stovey, le fermier, qui laissait son 
char devant la porte. 
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(X Je pense qu’il le mettra bient6t dans le salon, 
dit-il. 

(■ 

— Jc dois avouer quo tout cemouvement me plait, 
papa. 

— Vous avez lU un drdle de gotit que je suis loin 
de partager. 

— M. Stovey est pr6s d’ici, papa; voulez-vous que 

je lui dise d*6ter son char? 

— Non, ma chfere enfant, il faut le souffrir avec 
tout le reste II paye sa ferme, et je pense qu’il a le 

droit de faire ce qui lui plait. 

— Puis-je voir cette leltre? demanda-t-elle pour 

changer la conversation. 

— .le pense que oui, bien que j’eusse mieux fait 
de la brCiler. C’esl une lettre imperlinente et sans 
coeur. j 

Clara 6tait habitude 5l ces plaintes. Tout le monde 
^tait sans coeur aux yeux de son p6re. Get horn me 
avail pour lui-m^me une telle compassion, qu'il lui 
semblait que les autres ne devaient 6tre occup6s 
qu’^ile plaindre. 

La lettre etait datee de Plain stow* Hall, et Clara, 
bien qu’elle n’efit jamais vu Tdcriturede son cousin, 
devina qu*elle venait de Will Belton* Elle ^tait 'iinsi 
conQuc ; 
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a Plainstow-Hall, juiilel 186 . 

a Cher Monsieur, 

« Je ne vous ai pas ecrit depuis la perte que voua 
avez faite, pensant qu’il etait mieux d’attendre quel- 
que temps. Mais j'espere que vous ne m’avez pas 
cru pour cela insensible h votre chagrin, Aujour- 
d*hui je prends la plume pour vous assurer de toute 
ma sympathie et vous dire qu’etant votre plus pro- 
che parent et votre heritier, j’ai le plus grand ddsir 
de vous etre utile si cela etait possible. Si vous vou- 
lez bien me recevoir, je suis tout dispose a venir k 
Belton; je serai librependant une semaine avant les 
moissons. Faites , je vous prie , mes amities a ma 
cousine Clara, que je me rappelle toute petite fille. 
Elle etait a Perivale la derniere fois que je suis venu 
k Belton. Si elle a besoin d’un ami, elle en trouvera 
un en moi. 

a Votre affectionne cousin, 

I ^ 

« Will Belton. » 

i 

Clara eut k vaincre Topposition de son pfere pour 
repondre a cette lettre; encore ne lui permit-il de le 
faire qu'en ces termes cerenionieux ; 

« Cher Monsieur, ‘ 

a Mon pere m’a pri6 de vous dire qu^il sera heu- 


I 


• K 
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LE DOMAtNE DE BELTON 

reux de vous recevoir au chateau de Belton le jour 
qu’il vous plaira de fixer. 

« Agr6ez, etc. 

a ClABA AmADHOZ. » 

« ^ 

% 

Par le retour du courrier, Will Belton annonga 
qu*il serait au chateau lelSaoCit. « On peut se passer 
de moi ici pendant dix jours, disait-il en post-scrip- 
tum, parce que notre moisson sera tardive, mais il 
faut que je sois revenu une semaine avant Touverture 
de la chasse. » 

On voit par ce ton familier que Will n*avait pas 
6t6 intimidd par le billet forraaliste de sa cousine. 

a Sans coeurl s’ecria M. Araadroz, me parler de 
chasse dans un pareil moment! » Clara ne voulut 
pas convenir qu^elle partageait I'avis de son pOre; 
elle 6tait decidde k attendre la venue de son cousin 

pourle juger. 

Dans la ville de Belton, proche de I’eglise, se trou- 
vait une petite maison appel^e le cottage de Belton, 
louee depuis deux ans par M. Amadroz au colonel 
Askerton et Si sa femme. Ils etaient completement 
•Strangers au pays, le colonel s’y 6tant dtabli pour 
chasser. Comme la porte du jardin du cottage don- 
nait dans le pare de Belton, les rapports entre les 
deux families etaient faciles, et une intimitd s’dtait 
promptement formde entre Clara et Mrs Askerton. 
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Mrs Winterfield, se faisant Techo de quelques ru- 

meurs, avait en vain cherche a premunir sa niece 

centre le danger de cette liaison soudaine. Celle-ci 

6tait decidee k defendre Mrs Askerton centre tons 

venants, et ne tint aucun compte des avertissements 
qui lui furent donnes. 

Aussitot que Clara fut iiiform^e de la visite de son 
cousin y elle alia Tannoncer k son amie qui I’ap- 
prouva sans reserve, « Sans doute, dit-elle, il vient 
voir s’il ne pent pas arranger les affaires en vous 
^pousant, et c est ce qui pourrait arriver de plus 
heureux; & voti’e place je ne le laisserais pas partir 
avant de I’avoir vu k mes pieds, si toutefois les 
hommes se mettent encore dans cette posture sup- 
pliante, ce dont je doute. » Clara prit fort mal la 
plaisanterie et y coupa court en quittant le cottage. 

Au jour designe» Belton arriva dans un cabriolet 
lou^ k Taunton. M. Amadroz avait affects tout le 
jour la plus compile indifference; mais, en enten- 
dant le bruit des roues, il quitta precipitamment son 
fauteuil et s’avanga dans le vestibule. Clara le suivit 
et se trouva sans savoir comment, dchangeant des 
poignees de main avec un grand gargon large d’e- 
paules, ayant de grands yeux gris brillants, le nez 
droit, la bouche grande, les dents presque trop par- 
faites, d epais cheveux bruns coupes courts et de 
petits favoris lui venant a moitie des joues. Clara 
n’avait jamais vu physionoraie plus ouverte. 
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c Vous ^tes la petite fllle que je me rappelle avoir 
vue Chez M. FoUiott quand j’etais enfant? lui de- 
manda-t*il d’une voix peut-6tre un peu trbp so- 
nore. 

— Oui, je suis cette petite fiUe, repondit Clara en 
souriant. 

— Quand je pense qu’il y a vingt ans de cela! 

— Vous ne devriez pas m’en faire souvenir, mon¬ 
sieur Belton. 

— Pourquoi pas? 

— Parce que cela montre combien je suis vieiUe. 

— Ah I oui, certainement; mais il n’y a la per- 
sonne pour m’entendre. » 

Une demi'heure aprbs , comme Belton montait 
dans sa chambre, Clara trouva moyen de lui parler 
seule el de lui expliquer la situation. 

« Monsieur Belton , dit-elle, vous serez obligb de 
supporter les inconvenients de notre nouvelle posi¬ 
tion ; le fait est que nous sommes maintenant trbs- 
pauvres. 

— Ahl voilci justement ce que je voulais savoir. 
Pour ce qui est de la pauvrete, je trouve que ce 
n’est rien quand on est jeune, mais cela ne laisse 
pas d’etre pdnible h mesure qu’on vieillit. Y puis-je 
quelque chose? 

— Tout ce que vous pouvez, c’est d’etre bon pour 
mon pbre. II a btb obligd d'afTermer le pare k 
M. Stovey et n aime pas ii en parler* 
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— Mais comment y apporter remede si on n*en 
parle pas ? 

— II n’y a pas de remfede. 

— G’est ce qae nous verrons; mais je serai bon 
pour lui et pour vous aussi, si vous le permettez. 

Vous n^avez plus de frere. Je serai votre frere, vou- 
lez-vous? 

— Je veux bien, » dit Clara. 

M. Amadroz, ayant declare son intention de des- 
cendre pour dejeuner tout le temps du sejour de son 
cousin, dtait a neuf heures et demie avec sa fille, 
dans le petit salon, quand Will entra, son chapeau 

k la main, essuyant les gouttes de sueur qui lui cou- 
laient du front. 

flc Vous aes dejk sorti, monsieur Belton? lui dit le 
squire K 

— J’ai fait le tour de la propri6t6. Six heures ne 
me trouvent pas souvent dans mon lit, hiver ou eld. 
Quand on est agriculteur, on doit se lever matin. 
L*herbe pousse d*elle-mdme durant la nuit, mais le 
jour il faut y veiller. 

( 

— Ici, cela ne ferait pas grand bien k I’herbe, dit 
le squire tristeraent. 

— Autantici qu’ailleurs. J’ai quelque chose Si vous 
dire li-dessus. » 

1. Ce titre de squire est intraduisible. C’est ie seigneur 
de la paroisse, tel qu'il existait chez nous avant la Revolu- | 
tioii, moiiis les droits feodaux, bien entendu. » 


I J 

»1 

» I 
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II s’dtait assis, tout en parlant, devant la table du 
d6jeuner et jouait de la fourchette avec grande ac- 
tivite. 

€ Je pense, monsieur, que vous ne tirez pas le 
meillcur parti possible de votre pare. 

— Ne parlons pas de cela, s*il vous plait, dit le 

squire. 

— Je n’en parlerai pas si cela vous deplait, mais, 
vraiment, vous devriez y faire attention. 

— Comment ? dit Clara. 

— Si votre pere ne veut pas garder le pare a sa 
main, il devrait raffermer a quelqu’un qui y mit un 
troupeau au lieu de couper le foin d’ann^e en annee 
sans rien remeltre dans la terre, comme compte 
faire ce Stovey. Je lui ai parle et telle est son inten¬ 
tion. 

— Personne ici n’a d’argent pour mettre un trou¬ 
peau sur la propriete, dit le squire aigrement. 

— Alors vous devriez vous adressez ailleurs, voila 
tout. Ecout3z, monsieur Amadroz,je le ferai moi- 
m^me. » 11 s’6tait servi deux larges tranches do 
moulon froid et mangeait de bon app^tit tout en 
parlant. 

' a G’est impossible, dit le squire. 

— Je ne vois pas pourquoi ce serait impossible; 
vous vous en trouveriez mieux, et moi aussi, si je 
dois avoir un jour la propridte. I 

I 

A ces mots le squire fit la grimace; 
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Ce m^me jour, kmidi, i’opposilion du squire etait 
vaincue; Stovey avail r^silie son bail moyennant 
cinq cents francs d’indemnite, et Will s’etait substi- 
tu6 k lui avec une augmentation considtoble. 

M. Amadroz n’en revenait pas. i 

1 

Dans Tapres-raidi, Will demanda k sa cousine dal 
venir se promener. 

« Je vous montrerai tout ce que je compte faire^ w 
lui dit-il. 

£lle prit aussitdt son chapeau et son ombrelle et 
le suivit. Des qu’ils furent assez loin de la maison 
pour ne pas ^tre entendus : 

(( Votre pere a de ranlipathie pour moi, dit Will, 
et je n*en suis pas etonn6. 

— Je ne crois pas qu’il ait d’antipathie pour vous, 
monsieur Belton. 

— Si, et rien de plus naturel: je suis son heritier 
au lieu de vous. II no doit pas m’aimer; mais j’en 
viendrai h bout, et il fmira par ne plus pouvoir se 
passer de moi. 

— Vous etes un bomme extraordinaire, monsieur 

Belton. I 

— Je voudrais bien que vous ne m’appeliez pas 
monsieur Belton; mais si j’arrive k me faire appeler 
Will par votre pere, je pense que vous en ferez 
autant. 

— Oh! certainement. 

— L'appellation ne signifie pas grand'chose, mais 
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on aime St 6tre dans des lermes aflectueux avec ses 
amis. Je suppose que vous n’aimez pas beaucoup 
que jo vous appelle Clara? 

— Maintenant que vous avez commence, vous 
ferez aussi bien de continuer. 

— C’cst ruon intention. Je me suis fait une r^gle 
de ne jamais rsvenir en ai riere. Vutre p6re est Si 
moitie fichd do m’avoir alTernj6 la propriety, mais je 
coniple pers^v^rer, et les cboses auront pris un 
autre aspect d’ici h un an. Vuilti un taillis qui a 
besoin d eclaircies. Ces series de travaux couvrent 
loujoiirs les d6t»enses qu’ils necessilent. 11 en est 
ainsi de lout le bien qu’on fait cn ce monde. » 

Clara se rappela souvent ces mots duns la suite, 
en pensanl h son cousin. 

a Comment vous procurez-vous le lait et le 
bcurre ? 

— Nous les achetons h M. Slovcy. 

— Quel abus I vivre k la campagne et payer son 
iait! Ecoutez, je vous donnerai une vache • ce sera 
un petit cadeau de inoi t vous. 

‘ — Oh 1 monsieur Belton, je ne pense pas que cela 
so puisse. 

— Nous essayerons. J*ai promis de ne rien faire 
qui contrarie votre p6re, mai”* je ne vous ai pas fait 
la mt^me promesse. Quel joli endroit! que j'aime 
ces rochers ! quel soulagement de ne plus etre dans i 
la plaine I Vous ne pouvez vous iniaginer combieu 
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Plaintow est laid avec ses grands fosses et ses champs 
coupes h angles droits! A peine si Ton volt un arbre 
dans tout le pays. 

— Quel tableau 1 Je mourrais d’ennui si j’^tais 
obligee de vivre 1^. 

— Vous y vivriez trfes-bien si vous y aviez tant k 
faire que moi. 

— Et vous habitez la tout seal ? 

— Non, j’ai ma soeur avec moi. Vous avez en- 
tendu parler de Mary ? » 

Clara se souvint qu’il y avait une miss Belton, une 
pauvre crdature coutrefaite et maladive dont elle 
aurait du s’informer. 

« Oui, certainement, dit Clara. J’espere qu’elleest 
inieux portante. 

— Elle ne sera jamais mieux, mais je nela trouve 
pas plus malade, seulement peut-etre un peu aCfai- 
blie. » 

En parlant des soulTrances et de la bonte de sa 
soeur, les larmes lui vinrent aux yeux. Clara en fut 
touchee et songea h Tappeler Will le plus tdt pos¬ 
sible. 

Leur promenade les avait conduits jusqu’au cot¬ 
tage. De Tautre c6te de la barriere du jardin, ils 
aperQurent mistress Askerton, qui peut-^tre les 
guettait. Elle leur ouvrit, et Clara presenta son cou¬ 
sin. Will, en la saluant, sembla perdre contenance 
un moment. Mistress Askerton raccueillit fort era- 
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cieiisement j elle savait ^tre gracleuse ou disgra- 
cieuse & volont6. 

; « Comment va le colonel demanda Clara, 

• — 11 est h la maison, occupy h lii:e un roman fran- 
Cais, suivant son habitude. Lisez-vous jamais des 
romans fran^ais, monsieur Belton ? 

— Je Hstr6s-peu, et quand je lis, c’est en anglais, 
— Vous 6tes tr6s-occupe? 

— J’ai une grande propriete regir qui me laisse 
peu de temps pour lire des romans francais, quand 
je saurais le francais, ce qui n'est pas. 

I Aprfes cela, on causa chasse, et mistress Asker- 
. ton Irouva moyen de parler de cclle de Belton^ 

* 

alTerm^e par le colonel, d*un ton qui d^plut h Will. 
Clara, voyant que la conservation s’aigrissait, prit 

I conge. 

\ 

* a Vous ne me paraissez pas 6prouver beaucoup 
de sympalhie pour mon amie, dit-elle en riant des 
qu’ils eurent quitte le cottage. 

Pas pr^cis^ment. Le fait est que je I’ai prise 
' d'abord pour une personne que j’ai connue autrefois, 

, et je pensais h cette personne pendant tout le temps 
t de la visile, 

f — Quel etait son nom ? 

— Elle se nommait miss Vigo et avait epouse un • 
M. Berdmore. C’elait une 6vaporee, et lui ne valait 
I' pas grand’chose. Je crois qu’ils sont morts ou di- 
' vorc^s. 


' « 

* 
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— Le nom de mistress Askcrton 6tait miss Oli- 
phant. 

— J*aurai sans doute dte tromp6 par line ressem- 
blance fortuite. » 

La conversation en resta \h, mais Clara crut se 
souvenir qu’elle avail deja entendu prononcer le 

nom de Berdmore, soil par mistress- Askerton, soil 
h son sujet. 
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Lorsque, le soir, dans son lit, Clara repassa les 
6venements de la journee, elie s*applaudit d’avoir 
irouv6 un si bon cousin et un cousin qui ne lui 
ferait pas la cour, Pourquoi Will ne devait pas lui 
I’aire la cour et pourquoi elle s’en rejouissait, je ne 
i’cxpliquerai pas; mais toutes les jeunes filles ont 
coutume de paiier ainsi des gens de leur intimite, 
coinme si ramour etait par lui-mdme injurieux et 
ennemi du bonheur au lieu d’etre en r^alite le sel de 
la vie: et cependant Clara avail d^j^ reconnu en son 
cousin un homrae capable deguider unefemlne avec 
douceur et fermete et d’etre le meilleur raari qu’une 
jeune fille pClt rever. Neanmoins elle s’applaudissait 
de ce qu’il ne devait pas lui faire la cour, Je me de- 
mande si les paroles aCectueuses prononcees par le > 
capitaine Aylmer et la manl^re tendre dont il lui 
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avail serre la main en prenant recemment conge 
i'elle li Perivale, n’etaient pas pour quelque chose 
3ans la satisfaction de Clara. 

Et Will, quelle 6tait son opinion k ce sajet ? II re- 
[16chissait de son cote, en se promenant dans sa 
chambre 6clairee par la lune des moissons ; car, 
pour lui, 6tre au lit, c’etait dormir. II faisail ses cal- 
culs et ses comparaisons, songeant a sa soeur, k leur 
vie en commun, a son avenir; et retra^ant dans sa 
niemoire la figure de Clara, sa taille, sa demarche, 
il resolut qu’elle serait sa femme. 

Miss Amadroz etait une belle personne, grande, 
bien faite, active et pleine de sante. Sa tete et son 
cou etaient bien pos6s sur ses ^paules, et sa taille 
n’avait pas cette sveltesse dont les femmes etaient 
plus fieres autrefois qu’aujourd’hui, oii elles ont 
plus de savoir et de gout. Elle ressemblait a son 
cousin en beaucoup de points. Ses cheveux etaient 
du meme brun, et ses yeux un peu plus fonces et 
peut-fetre un peu moins mobiles que ceux de Will; 
mais ils etaient aussi brillants et possedaient le meme 
pouvoir d’expriraer instantanement la tendresse. 
Ses traits etaient plus fins; mais elle avail la m^me 
bouche un peu grande et les dents aussi blanches et 
aussi reguliferes. Comme nous favons deja dit, Clara 
Amadroz ayait vingt-six ans et ne paraissaitpas plus 
jeune que son dge. Ce n’etait pas \k un defaut aux 
yeux de Will. II pensait que la femme qu'il 6pouse- 
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rail ne devait pas fetre une enfant. Ayant de la for¬ 
tune, il comptait bien donner k sa femme une voi- 
ture et tout le luxe convenable a sa position; mais 
il ddsirait qu’elle le secondM ulilement. Elle ne de¬ 
vait pas 6tre une femme au-dessus des soins domes- 
liques ni trop fifere pour se soucier de ses vaches. 
Clara, il en ^tait sClr, n’aurait pas ce sot orgueil, 
bien qu’elle fCit assez distinguee pour faire lionneur 
a la voiture qu’illui destinait. Et puis, ce manage la 
laisserait en possession de Theritage de son pere. 
Tout serait done pour le mieux. 

Le lendemain, h son reveil, Will 6tait loujours aussi 
enchanle de son projet. Devant rester seulement huit 
jours Si Belton, il avait d’abord pense k remettre sa 
demande jusqu’^ la visile qu’ildevait faire k Noel; 
mais, en se rasant, I’impatience de sa nature reprit 
le dessus et lui fit juger tout d6lai inutile et memo 
dangereux. Il n’oublia pas de se dire que tres-pro^ 
bablement il ne r^ussirait pas, la fatuity n*6tant pas 
ion defaut; mais, en cela comme en tout ce qui 
iemandait un effort personnel, il se prepara a faire 
lie son mieux, quelles que dussenl etre les conse- 
! juences. En semant son grain, il y apportait tout le 

i 

soin et toute fintelligence qui etaient en lui, laissant 
lecielluienvoyerla rdcolte. Et comme il avait trouvd 
que la recompense de tout travail honn6te ne man* 
quait jamais, il comptait suivre le mSme sysieme 


en amour. 
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Apr6s de longues reflexions, rdflexions qui occu- 
perent tout le temps de sa toilette, Will se decida a 
parler d’abord h M. Amadroz; mais il se donna en¬ 
core la journee pour gagner les bonnes graces du 
squire, et, le soir, il y avait si bien reussi, que Clara 

1 appela flatteur et lui avoua qu*elle devenait jalouse 
de lui. 


Le lendemain, apres dejeuner, i! emmena M. Ama¬ 
droz dans le pare, sous pr^texte de lui montrer 
I'emplacement de Tabri quil allait faire construire 
pour les bestiaux; mais pas un mot ne fut prononce 
a ce sujet. D6s qu’ils furent seuls: 

(.( J’ai quelque chose de particulier ^ vous dire 
monsieur, » commenga Belton. 

L’opinion de M. Amadroz 6tait que Will lui avait 
dit, depuis son arrivee, plusieurs choses tres-parti- 
culieres. Il fut un peu effraye de ce prearabule. 

« Qu’y a-t-in rien de mal, j’esp6re? 

— Je ne pensepas. Ne croyez-vous pas, monsieur, 

que ce serait une bonne combinaison si j'epousais 
ma cousine Clara ? 3 & 

Quel terrible jeune homme! M. Amadroz se sentit 
si etourdi de cette proposition soudaine, qu’il ne put 
prononcer une parole. 

« Je ne sais pas ce qu’elle en pense, continua 
Belton; j’ai trouv6 qu’il 6tait mieux de venir a vous 
avant de lui en parler. Je sais qu’elle m’est supe- 
rieure en bien des points; elle est plus instruita et 
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peut-6tre aimcra-t-elle niiBux 6pouser un habitant 
de Londres qu’un gar^on qui passe sa vie h la cam- 
pa gne ; mais personne ne pourrait I’aimer davan- 
lage ni la trailer plus doucement, Ne seriez-vous 
pas content, monsieur, de savoir votre petit-fils pos- 
sesseur de Belton? Mais, sans parler de cela, je ne 
suis pas mal dans ines affaires et pourrais lui donner 
tout ce qu*ello voudrait; mais peut-6tre ne se sou- 
cie-l-elle pas d'epouser un fermier,» ajouta-t-il d^un 
ton mtlancolique. 

Le squire avail dcout6 sans dire un mot, et quand 
Belton eut cesse de parler, il ne irouvait rien k lui 
r^pondre. C’etait un homme dont les idees sur Ics 
femmes dlaient chevaleresques et peut*§tre un peu 
surann^es. Sans doute, lorequ’d s’agit de manage, 
rien de mieux que de s’adresser d’abord au pere. 
Mais M. Amadroz pensait qu'on devait aborder le 
sujet k mots converts et avec une grande delicatesse. 
Au lieu de cela, ce jeune homme, qui n’avait pas dt6 
Irois jours chez lui, semblait persuade qu’il lui don- 
nerait sa fille aussi promptement qu’il lui avail c6dd 

sa terre. 

« Vousmesurprenezbeaucoup, dit enfinle squire. 

— Clara me parait 6tre la femme qui me convient. 

— Mais vous ne la connaissez pas depuis bien 

longtemps, monsieur Belton? 

— Je sais qui elle est et d’oii elle vient, et c’est 

beaucoup. d 
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1 M, Amadroz fr^mit en Tentendant parler ainsi, 
comme si toute personne vivant dans un certain 
monde pouvait ignorer qui etait sa fille! 

1 « Oui, certainement, dit-il froidement, vous savez 
cela sur son compte. 

— Et elle en sait autant sur le mien. Me permet- 
tez-vous de lui parler? » 

M. Amadroz demanda la nuit pour reflechir, et, 
aprfes bien des hesitations, finit par ceder h llmpa- 
tience de Will. 

« Ce manage ne pourrait qu'etre avantageux a ma 
fille, lui dit-il, en reprenant la conversation de la 
veille, car peut-etre ne savez-vous pas que je n’ai 
litteralement rien a lui donner. 

Tant mieux, en ce qui me concerne; je ne suis 
pas de ceux qui desirent que la fortune de leur femme 
les exempte de travailler. 

J espere que sa tante fera quelque chose pour 

elle. 

— Si Clara devient ma femme, mistress Winter- 

field sera bien fibre de donner son argent a d’au- 
tres. » 

Le consentement de M. Amadroz obtenu, Will 
resolut d’essayer quelques demarches pr^liminaires 
auprfes de sa cousine. Quelles pouvaient ^tre les 
demarches preliminaires d’une personne de ce 
caractere, le lecteur peut maintenant se fimaginer. 
a Pourquoi ne I’appelez-vous pas Will? demanda 
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Clara a son pfere le soir du jour oil M. Amadroz avait 
donnd son consentement au projet de manage. 

— 1/appeler Willi et pourquoi? 

— Vous le faisiez quand il 6tait enfant. 

— Sans doule, mais il y a longtemps de cela. 
Cette familiarite lui paraitrait deplacee mainte- 
nant. 

— Au contraire, il en serait charme. Il me Ta dit. 
fitre appel6 monsieur Belton par ses parents lui 
senible froid. » 

Le p6re regarda sa fille, et pour un moment la 
pens6e qu’elle etait d’accord avec son cousin avant 
que son consentement n'edt 6t6 demande, lui tra- 
versa Tesprit. Mais il avait con fiance en Belton, et 
quant sa fille, il etait sdr d’elle; cependant com¬ 
ment Clara, d’ordinaire si circonspecte et presque 
froide pour les Strangers, comment sa Clara pouvait- 
elle avoir changd si promptement de nature? Le 
squire n’y comprenait rien, mais il 6tait decide h 
croire que tout etait pour le mieux. 

« Je Tappellerai Will si cela vous fait plaisir, dit-il. 

— Oui, papa, et alors je pourrai en faire autant. 
C'est un si bon garoon! » 

Le lendemain matin, M. Amadroz, avec un peu 
d’embarras, appela son h6te par son nom de bap- 
tdme. Clara rencontra les yeux de son cousin et 
sourit: lui sourit aussi. A ce moment, il ^tait plus 
amoureux que iamaisi 
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Aprfes dejeuner, Will devait aller Si Redicote s*en- 
endre avec un entrepreneur. 

a Je pense 6tre revenu h trois heures, dit-il a 
Clara, et alors nous pourrons faire notre prome¬ 
nade. 

— Je serai prMe. Venez me prendre caez mistress 


Askerton. » 


Ainsi furent fails les arrangements pour la jour- 
nee. 

Clara d^sirait re voir mistress Askerton. Ce que 
son cousin avail dit ?i propos de miss Vigo et de 
M. Berdmore Vavait intriguee, el elle se rendait au 
cottage dans le but de demander des 6claircisse- 
ments. Mais, en traversant le pare, elle songea que 
mistress Askerton n’aimerait peut-etre pas k 6tre 
questionnee sur sa vie pass^e dont elle ne parlait 
jamais que dans les termes les plus vagues, et la 
question lui parut difficile Si poser. 

Quand elle entra dans le salon, le colonel Asker¬ 
ton etait aupres de sa femme. Ce n’etait pas le mo¬ 
ment de parler. 

Le colonel dtait un homme d’environ cinquante 
ans, mince et d’apparence delicate, avec les che- 
veux et la barbe d’un gris d’acier, II paraissait 
n’avoir aucun ami en ce monde et ne desirer que 

i 

peu de plaisirs. Rien n’etait plus r6giilier que ses 
journ^es dans leur paresseuse monolonie. II dejeu- 
nait ^ onze heures, lisait et fumait jusqu’k trois 
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heures oil il montait h cheval pencJant une heure ou 
deux; puis dinait, Usail et fumait de nouveau, et 
allait se coucher. En septembre, il chassait, et deux 
fois par an faisait un petit voyage pour se procurer 
un peu de distraction. Il paraissait trfes-content de 
son sort, et on ne I’avait jamais entendu dire un mot 
d6sagr6able. Personne ne se souciait beaucoup de 
lui, mais il ne se souciait gu6re de personne, Il n’al- 
lait pas il I’^glise, et n’avait jamais mangd hors de 
chez lui depuis qu*il vivait a Belton. 

tt Clara, mechante enfant, dit mistress Askerton 
en voyant entrer son amie, pourquoi n’6tes-vous pas 
venue hier? Je vous ai attendue toute la journ^e? 

— J’ai dt6 occup^e. En verite, nous sommes de- 
vcnus des gens tr6s-actifs depuis Tarriv^e de mon 
cousin. 

— On annonce qu*il va exploiter lui-m§me la pro- 
pri^te, dit le colonel. J'esp^re qu’il ne compte pas 
me reprendre la chasse? 

^ Il chasse sur ses propres terres, en Norfolk, 
rdpondit Clara, et je suis sure qu'il ne voudrait rien 
fairs qui pdt vous contrarier, G’est la personne la 
moins 6goiste du monde. Je lui en parlerai si vous 
le d^sirez. 

— Oh! non, ce serait lui en donner ridee, Peut- 
dtre n'y a-t-il pas pens6. 

— Il pense ^ tout, dit Clara. 

— Je voudrais bien savoir s’il pense h . » 
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Mistress Askerton s’arreta court au milieu de sa 
phrase et le colonel regarda Clara avec un sourire 
malicieux. EUe se sentit rougir. N’6lait-il pas cruel 
qu’elle ne pdt dire un mot en favour d’un ami, d’un 
cousin qui avait prorais d’etre un frere pour elle, 
sans encourir de lelles insinuations. Mais elle etail 
resolue h. ne pas se laisser deconcerter. 

« Je suis sure, dit-elle, qu’il est incapable d’aucun 
manque d’egard ou de courtoisie. 

— II n’y aurait la aucun manque de courtoisie. Je 
n’en serais pas offense. Je transporterais seulement 
mes Penates ailleurs. Dites-lui, je vous prie, quej’es- 
pere avoir le plaisir dele voir avant son depart. J’ai 

dte hier au chateau dans cette intention, mais il 
6tait sorti. 

— II vavenir me chercher dans un moment. » 

Mais le chevaldu colonel etait Si la porte, et il ne 

pouvait attendre Tarrivee de M. Belton. 

<£ Quel plienix que ce cousin! dit mistress Asker¬ 
ton des que son mari fut parti. 

— C’est un excellent garcon; il est si plein de vie 
et d’energie, et il a fait tant de bien k mon pere' 
Papa ne pouvait supporter Tidee de la venue d« 
Will, et il commence dejSi a se plaindre parce qu’i 
va s’en aller. 

— Will dejSi*^ 

— Et pourquoi pas Will? Il est mon cousin. 

— Et ne sera*t-il rien de plus? 
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t 

— Rien de plus, mistress Askerton. 

— Vous en 6tes s<ire? 

I 

— Tout h fait sCire. Mais je ne puis comprendre 
pourquoi on ferait de lelles suppositions, parce que 
nous sommes appeles ^ nous voir intimement etque 
nousavons de I'amitid Fun pour Fautre. 'Will est mon 
plus proche parent, et, depuis la mort de mon pau- 
vre frdre, il est Fherilier de mon pere. II est si natu- 
rel qu’il soil mon ami, et je trouve une si grande 
consolation dans son amitie qu'il me semble cruel, 
je Favoue, d’etre Fobjet de tels soupcons. 

— Soupcons, ma chere, quels soupQons? 

— Ce n^est pas que je m’en soucie, Je suis decidee 
k Faimer comme un fr6re. Je Fadmire pour son 
6nergie et sa bonte. Je suis fi^re de lui comme mon 
ami ct mon cousin, et maintenant vous pouvez soup- 
conner ce qu*il vous plaira. 

— Mais, ma ch^re, pourquoi ne deviendrait-il pas 
ainoureux de vous? Ne serait-ce pas ce qui pourrait 
arriver de raieux? 

— Je hais cette raani^re de parler. Comme si une 
femme n'avait autre chose i penser toutesles fois ' 
qu’elle voit un homme. 

. — Une femme n’a rien autre chose k penser. 

— Quant k moi, j’ai beaucoup d’autres choses & 

' penser, et lui aussi. 

— II y a bien Ik de quoi vous fkcher! Votre indi¬ 
gnation est superbe. 


3 
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— JElle n*est pas superbe pour moi, car je me 
sens toujours honteuse de ma vivacile, et mainte- 
nant, s’il vous plait, nous ne parlerons pas davan- 
tage de M. Will Belton. Mais, 5 l propos, mistress As- 
kerton, savez-vous qu’il pense vous avoir connue 
autrefois? » 

Clara, endisant cela, ne regarda pas son amie en 
face, mais elle pul pourtant s’apercevoir de son 
trouble. Mistress Askerton devint pMe, ses traits 
prirent une expression d’angoisse, et elle resta un 
moment sans repondre. 

« Vraiment, dit-elle enfm, et oil cela? 

^ Je crois que c’etait k Londres. Mais, aprfestout, 
ce n'dtait probablement pas vous, mais quelqu’un 
qui vous ressemble. II dit que la dame se nommait 
miss Vigo. > 

En prononQant ce nom, Clara se detouma par un 
sentiment instinctif. 

a Miss Vigo ! dit mistress Askerton, et le ton de 
sa oix coniirma les soupQons de Clara; je me rap- 
pelle qu elles etaient deux sceurs, et je suis flattee 
de la ressemblance, car elles avaient une reputation 
de beaute. 

— II dit que celle dont il se souvient a epouse un 
monsieur Berdmore. 

— A epouse un monsieur Berdmore! » 

Le ton de la voix etait le m^me, C'^mme si elle 
faisait un effort pour parler naturellement. Alors 
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Clara la regarda, pensant qu’il y aurait de I’aCfecla- 
lion i detourner plus longtemps les yeux. Mistress 
Askerlon 6tait pClle, mais elle essayait de sourire. A 
ce moment on sonna a la porle du jardin» et un 
inslant aprfes M. Belton parut. Mistress Askerton 
pensa devoir faire allusion k la conversation qui 
venait d’avoir lieu, et entama le sujet immddiate- 
ment. 

« Clara me dit que je ressemble k une de vos 
amies d'autrefois, monsieur Belton?® 

II la regarda attenlivement cn lui r^pondant; 

« Je n’ai pas le droit de Tappeler mon amie, mis¬ 
tress Askerton; en effete e’etait tout au plus une 
connaissance, mais vous ressemblez extr6mement h 
miss Vigo. 

— Je suis 6tonne que les gens n’aienl pas plus de 
ressemblance entre eux. 

— II y a souvent des ressemblances, mais pas 
jusqu’k amener des meprises. Je vous aurais accos- 
t6e dans la rue en vous appelant mistress Berd- 
more. 

— N’ai-je pas entendu pronoiicer ce nora ici? » 
demanda Clara. 

L’expression de souffrance reparut sur les traits 
de mistress Askerton. 

« Ma chfere, repondit-elle, j*ai une fort mauvaise 
m6moire, mais il me semble me rappeler que le 
colonel a connu autrefois aux Indes un monsieur 
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Berdmore. Vous Ten aurez probablement entendu 
parler. » 

II ne fut plus rien dit sur ce sujet, mais Clara 
. conserva rimpression qu’il y avail un mystere dans 
) la vie de mistress A-skerton. Pourquoi eut-elle cher- 
' ch§ k le decouvrir? 

Peu aprks Clara se leva pour prendre conge, et 

mistress Askerton fit un effort pour adresser un 

« 

adieu aimable h Belton. 
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CHAPITRE IV 



Lorsque les deux cousins furent seuls dans le pare, 
ils parlerent encore quelque temps de mistress As- 
kerton et de sa singulifere ressemblance. Will, tout 
en causant, considerait a part lui comment il am6- 
nerait le sujet qui I’int^ressait sans se nuire par 
Irop de precipitation. 

En quittant le cottage, ils avaient pris k travers le 
pare un chemin conduisant k un rocher 61eve d ou 
i’on decouvrait la mer d’un c6te, et de Pautre une 
grande 6tendue de pays. Arrives 1&, ils s^assirent. 

« Get endroit est le plus joli de toute PAngleterre, 

dit Clara. 

_je n’ai pas vu toute rAngleterre, r^pondit 

Belton. 

— Mlons, Will, ne soyez pas si positif. Je dis qua 
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c’est le plus joli endroit d’Angleterre et vous ne me 
contredirez pas. 

— Et raoi je dis que vous ^tes la plus jolie fille 
d’Angleterre et vous ne me contredirez pas. » 

Cette manifere de parler ddplut h Clara. Elle trouva 
que son incomparable cousin n’dtait pas aussi par- 
fait qu’elle le pensait. 

Je vois, dit-elle, que si je dis des enfantillages, 
j*en serai punie. 

— Est-ce une punition pour vous de savoir que 
je vous trouve jolie? 

— II m’est tr§s-desagrdable d’entendre trailer ce 
sujet. Que penseriez-vous si je me mettais a vous 
adresser de sots compliments ? 

— Ce que je dis n’est pas sot, et il y a une grande 
difference entre nous. — Clara, je vous aime plus 
que tout au monde. > 

Elle le regarda, mais elle ne le crut pas encore : 
6tait-il possible qu’elle se fdt m§prise St ce point! 

a J’espere quo vous ra’aimez, dit-elle, vous y files 
oblige. N’avez-vous pas promts d’etre mon frere? 

— Mais cela ne me suffit plus, Clara. — Clara, je 
veux filre votre mari. 

— Will I s’ecria-t-elle. 

— Maintenant vous savez tout. Pardonnez-moi si 
j’ai file trop brusque. 

— Oh! Will, oubliez ce que vous venez de dire. 
Que tout ne soil pas rompu entre nous. 
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— Pourqaoi y aurait-il rien de rompu entre nous? 
Pourquoi serait-ce mal Si moi de vous aimer? 

— Que dira mon p6re ? 

— M. Amadroz a donn6 son consentement. 
Je le lui ai demand^ dfes que j’ai 6l6 decide, et il 
in*a dit que ]e pouvais m’adresser Si vous. 

— Vous avez parld Si mon p§re 1 Que vais-je dc- 
venir ? 

— Vous suis-je done si odieux? > 

En disant cela il se leva et resta debout devant 
elle. C’etait un homme grand et bien fait. Son atti¬ 
tude et ses traits prenaient une grande expression 
de noblesse quand il dtait emu comme en ce mo¬ 
ment. 

a Odieux 1 ne savez-vous pas que j’ai appris Si 
vous aimer et k me confier en vous comme si vous 
dliez vraiment mon frdre, mais tout est fini mainte- 

4 ^ 

nant. 

— Vous ne pouvez pas m’aimer comme votre 
mari, alors ? 

— Non. » 

Elle ne prononga que ce monosyllabe. Etil s’61oi- 
gna d’elle comme si ce petit mot Iranchait la ques¬ 
tion alors et pour toujours. Il s'61oigna d’elle peut- 
6tre de deux cents metres, comme si Tentrevue 
6tait termin^e et qu’il demeur^t sans espoir. En le 
voyant s’en alter, elle souhaita qu*il revint pour 
lui adresser quelques paroles de consolation, bien 
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qu’elle ne put lui dire le seul mot qui I’eOt consold. 
Quand son cousin lui avail fait son aveu, elle avail 
d abord dte fdchde contre lui. II avail trompd son 
attente et elle lui en voulait, Maintenant sa colere 
avail fait place k de rattendrissement. Elle etait 
touchee de son amour et Ten aimait davantage, et 

cependant elle ne pouvait Taimer comme il le dd- 

sirait. 

■ 

Quand Will eut descendu une partie de la colline, 
il avail change de resolution. 11 revint lentement 
vers sa cousine. Il avail I’habitude de mettre les 
pouces dans les emmanchures de son gilet tandis 
que ses deux larges mains reposaient sur sa poi- 
trine. Il prenait toujours cette attitude quand il pen- 
sait 6tre dans son droit et comptait faire prevaloir 
sa volontd. Clara s’en etait deja apergue. 

« Chere Clara, dit-il, j’ai ete rude et precipite en 
vous parlant, je vous demaiide pardon; mais dans 
un snjet d’une si grande importance, vous laisserez- 
vous influencer par ma maladresse? 

— Ce n’est pas cela, je vous assure. 

— £cout'ez-moi, cherie. 11 est vrai que j’ai promis 
d ^tre votre frere, mais je ne savais pas combien je 
devais vous aimer. Votre pere, lorsque je lui ai 
parl6, m’a demande de ne pas etre precipitd, mais 
cela est dans ma nature, Je u^ai pas su attendre, 
Dites-moi que je puis venir Noel chercher une 
rdponse, et je ne dirai plus un mot qui puisse vous 
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fairs de la peine. Je serai votre fr6re au raoins juS' 
qu'i Noel. 

‘ — Soyez mon frfere toujours.» 

Un nuage passa sur le front de Will lorsqu’il en- 
tendit cells demande. Ells le regarda anxieuse- 

ment. 

< Ne voulez-vous pas attendre jusqu’^ Noel? » 
denianda-t-il. 

;• Ells pensa qu’il 6tait cruel de refuser sa requite, 
el cependant ells savait que ce delai ne modifierait 
pas ses sentiments. EUe ne voulut pas lui faire con- 

cevoir de fausses esperances, 

' < Remettre ma r6ponse quand je sais ce qu’elle 

doit 6tre ne servirait de rien. Pourquoi prolonger 
rincerlitude ? 

{ Voulez-vous dire qu’il vous est impossible de 


I m’aimer ? 

^ — Pas de cette manifere, Will. 

k — Et pourquoi non? la II s’arrfita. « Mais je suis 

h fou de faire une telle question, et je serais pire que 
t fou si j’insislais. C’est done une chose terminus? » 

I Elle se leva el lui pril le bras. 

I « Oh! Will, ne me regardez pas comme cela. 

I _ c’est done une chose terminee? r^peta-t-il. 

S — Oui, Will, que ce soil terram6, je vous en 


prie. » 


II s’assit de nouveau sur le rocher et elle vint se 
^ metlre pres de lui, mais pas si pres qu’avant. Elle 
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le regarda, niais ne lui pari a pas. 11 resta ainsi quel- 
que temps sans parler, les yeux fix^s en terre. 

« Je crois que nous pouvons rentrer, dit-il enfm. 

— Donnez-moi votre main, Will, et dites-moi que 
vous m’aimez encore comme votre soeur. > 

II lui donna sa main. 

« Si vous avez jamaisbesoin de la solUcitude d’un 
frere, vous Taurez de moi, dit-il. 

— Mais pas I'affection d’un frere? 

« 

— Non, comment les deux pourraient-elles aller 
ensemble ? Je ne cesserai pas de vous aimer parce 
que j’aime en vain. Au lieu de me rendre heureux, 
mon amour me rendra malheureux. Ce sera la seule 
difterence. 

— Je donnerais ma vie pour vous rendre heureux 
si c’6tait possible. 

— Vous ne voulez pas me donner votre vie de la 
seule maniere dont je la voudrais. » 

Apr6s cela ils reprirent en silence le chemin de la 
maison, et quand il eut ouvert la porte pour la faire 
entrer, Will la quitta et resta seul et immobile sous 
le porche, peasant k son infortune* 



CHAPITRE V 


if 

* 

I La soiree qui suivit la sc6ne quo nous venons de. 
raconter fut terrible pour Clara. Will ne faisait aucun 
effort pour dissimuler son chagrin, et M, Amadroz, 
devinant, malgrd son peu de sagacite, quelque me- 
sintelligence entre sa fille et Belton, devint impatient 
' et de mauvaise humeur. A la fin ils se s^parferent, 

? et Clara, selon son habitude, entra dans la chambre 

de son p6re. 

« Papa, dit-elle, M. Belton m’a demande dAtre... 
d'etre sa femme, et il m’a dit qu’il avait votre con- 

sentement. 

— Et pourquoi n’aurait-il pas mon consente- 
ment? Pourquoi ne vous epouserait-il pas si vous 
lui plaisez? Yous sembliez Paimer beaucoup. 

— Oui, papa, je Paime beaucoup, mais pas de 
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cetle manifere, et je n'aurais jamais cru qu’il pens4t 
IP.''; Si moi. 

— Et pourquoi ne penserait-il pas St vous? Ne 
serait-ce pas pour vous un fort bon manage au point 
de vue de Targenl? 

— Vous ne voudriez pas me voir 6pouser quel- 
qu’un pour cette raison, n’est-ce pas, mon pere? 

— Non, si vous ne I’aimez pas, je ne peux pas 
vous le faire aimer. Mais si j'avais pu penser qu’a- 
pres moi cette raaison deviendrait votre demeure, 
cela m’aurait rendu heureux... bien heureux. » 

Elle s’approcha de lui et lui prit la main. 

« J’espere, papa, que vous n’avez pas d’inqui^tude 
h mon sujet. Je m’cn tircrai fort bien. Vous ne 

pouvez d6sirer que je vous quitte pour me ma- 
rier. 

— Comment vous en tirerez-vous? Si votre tante 
Winterfield a ^intention de vous laisser quelque 
chose, il serait bien de sa part de me le faire savoir 
pour m’oter cette anxiete. > 

Clara savait a quoi s’en tenir sur les intentions de 
sa tante, mais elle ne se sentit pas le courage d’en 
informer son pfere. Elle se contenta de lui donner 
de vagues assurances qu’il n’y avait pas lieu de s’in- 
quieter de Tavenir. 

« Et vous ne changerez pas de determination ^ 
regard de Will? dit*il enfm. 

— Je ne changerai pas, certainement. » 
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Alors il se d6tourna d'elle, et Clara vit qu’il dlait 
m^content. 

Quand elle fut seule, il lui fallut biense demander 
pourquor elle 6tait si sOre de ne pas changer. H^las! 
il ne pouvait y avoir aucun doute dans son esprit h 
ce sujet. Elle ne pouvait aimer son cousin Will 
Belton, parce que son coeur appartenait au capltaine 
Aylmer. 

^ Mais Clara savait aussi qu*elle n’avait rien reQU en 
^change. Aylmer avait bon pour elle au moment 
de la mort de son frere. M6me avant cette epoque, 
il avait envers elle des manieres douces et aCfec- 
lueuses, de ces fagons tendres qui peuvent ne rien 
signifier bien qu’elles signifient souvent tant de 
choses! Quand mistress Winterfield avait exprimd 
I’espoir que le capitaine Aylmer devint le marl de 
sa ni6ce, Clara avait r^pondu que c*etait impossible, 
comme toute jeune fille Taurait fait h. sa place, et 
jamais jusqu'alors elle ne s'etait avoue a elle-m6me 
quels ^taient ses sentiments. 

Elle 6tablit une comparaison entre les deux 
hommes. Son cousin Will 6tait, a son avis, le plus 
g6n§reux et le plus ^nergique, peut-^tre le mieu^i 
dou6 des deux, Il reraportait certainement par les 
dons exterieurs, mais il 4tait rude, gauche, son 
esprit manquait de culture, et il n'avait aucun des 
goCts qui charmaient Clara Amadroz. Will ne pou¬ 
vait pas lui lire de poesie ni lui dire ce qui se passait 
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dans le monde des lettres, ou ce qui s’y etait passd S; 
dans d’antres temps. II 6tait douteux que Belton pCit f 
nommer les ministres actuels, ou qu’il sfit le nora f 
d’un seul evdque, exceptd celui du diocese dans I 
lequel se Irouvait sa paroisse; mais le capitaine Ayl- I 
mer connaissait tout le monde, avait tout lu et en- 
tendait d’instinct tous les mouvements du milieu 
dans lequel il vivait. 

Mais qu'importait la comparaison? Si Clara avait 
pu se prouver a elle-msme que son cousin Will etait 
le plus digne d’etre aim6, cela n'aurait rien change. ^ . 
L’amour ne se decide pas par le mdrite. Eile n’ai- 
mait pas assez son cousin pour lui donner sa main,' 
et, helas! c’etait Tautre qu’elle aimait. 

Je doute que cette nuit-la Belton dormit aussi 
profondement qu*a Tordinaire. En tout cas, le matin,’ 
avant de sortir de sa chambre, il avait pris une reso-' 
lution : c*etait de ne pas s’abandonner lui-m^me, de ' 
perseverer et de revenir a Noel. 

En consequence, lorsqu'il se trouva seul avant 
dejeuner avec Clara, il lui donna une poignee de 
main comme de coutume et ne fit aucune allusion a 
la veille. M, Amadroz descendit immediatement, et 
Belton saisit la premiere occasion de dire qu’il 

r 

reviendrait k Noel. ■ 

« Jecroyais que c’etait chose arrangee, repondit 

[ 

le squire. ■ 

■ 

— Certainement, mais hier j’ai dit sotteraent quel- 
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ques paroles qui semblaienl remettre le projet en^ 
question. J’y ai pense de nouveau, et maintenant je 

crois pouvoir revenir. » 

LSi-dessus il parla de ses plans de bAlisse* 
t Je crains que la construction en brique ne soil 

pas joUe, dit M. Ainadroz. 

— Je crois qu’elle sera tr^s-jolie, dit Clara. 

— Dans lous les cas, ajouta le squire, je ne serai 

pas longtemps la pour la voir. > 

Belton r^pondit gaiement h ce discours m61anco- 
lique, et il sembla h Clara et h son pfere qu*il avail 

bien vite pris son parti. 

Imm6diatement apres dejeuner, se passu un petit 
incident qui ne fut pas sans influence sur les trois 
personnes dont nous venons de parler. On vitarri- 
ver pur I’avenue jusque devant la porle d’entree une 
vacbe, men^e par un enfant. C*6lait une vache d Al¬ 
derney; et toule pcrsonne s’y connaissant pouvait 
voir qu’elle etait parfaite dans son genre. Ses yeux 
6laient doux et brillants, ses jambes ressemblaient 
k ceiles du cerf; et, dans toute son attitude, elle 
semblait d^mentir son nom et prouver qu’elle avait 
une plus noble origine qu’une simple vache, utile 
animal mais lourd, et vu avec plus d’avanlage k dis¬ 
tance que de pr6s. > 

<j Qu’est-ce que c’est que Qa? » dit M. Ainadroz, 

qui, n’ayant pas de vache a lui, n’aimait pas k en 
voir une devant sa pofle. 
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Clara comprit tout de suite; mais elle fut pein6e et 

ne dit rien. Si la vache etait venue avant la sc6ne de 

la veille, elle Taurait accueillie cordialement et au- 

rait promis a son cousin que la vache serait cherie 

h cause de lui; mais apres ce qui s’6tait passd, 

comment pourrait-elie accepter un present de 
lui? 

Mais Belton ne tint aucun compte de la difficult^. 

« Je vous avais dit que je vous donnerais une 
vache, dit*il, et la voil4. 

Quel besoin a-t-elle d’une vache? demanda 
M, Amadroz. 

— Je suis s&r qu’elle en a besoin. En tout cas elle 
ne peut refuser un present de moi. N’est-ee pas, 
Clara? 

Que pouvait-elle r^pondre? 

« Si mon pere me permet de I’accepter. 

Mais nous n’avons pas d’herbe a lui donner, dit 
le squire. 

— II y a plus d’herbe qu’il n*en faut, dit Belton. 
Allons, monsieur Amadroz, je tiens beaucoup a 
donner cette bSte a Clara ; ne me contrariez pas, » 

Comme toujours, il I’emporla. Et Clara le remer- 
cia les larmes aux yeux. 

Les deux jours suivants passerent sans incident. 
Belton fit une visite au cottage, mais le colonel etait 
sorti, et on ne lui proposa pas de voir mistress As- 
kerton. Comme Will devait partir le matin avant 
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six heure?, il fit ses adieux Si M. Amadroz la veille 
au ?oir, avant de se separer pour la nuil; il pensait 
aussi prendre cong6 de Clara, niais elle lui dit dou- 
ceinent, si doucenient cjue son pere ne 1 entendit 
pas, qu'elle se Ifeverait pour lui donner sa tasse de 

cafe et le voir monter en voiture. 

Le lendemain matin elle aait lev6e avant lui et ne 
pouvait comprendre elle-mfime pourquoi elle agis- 
sait ainsl. Si Will 6tait resolu h oublier la scfene qui 
avait eu lieu, elle devait 6viter d^en rappeler le sou¬ 
venir. Mais il lui avait promis la sollicitude d*un 
frere, n’6lail-elle pas tenue Si agir S. son 6gard comme 
une soeur? Telles 6taicnt les raisons qu’elle se don- 

nait Si elle-mdme. 

Elle apporla de ses propres mains le caf6 dans le 
petit parloir et le lui servit. Qui n a vu, en pareille 
occasion, une jeune fille descendre de bonne heure 
sans tout le fini de sa toilette ordinaire, et cepen- 
dant paraissant plus fraiche, plus jolie et plus char- 
mante aux yeux de celui qui est 1 objet de cette 
apparition matinale? Et quel homme n’a pas aim6 
celle qui lui faisait cette faveur, quand mftme il 
n’aurait pas 6td d’avance aussi profond6ment amou- 
reux que le pauvre Will Belton? 

« Comme c’est bon h vous, dit-il. 

— Je voudrais bien savoir comment $tre bonne 
pour vous, rdpondit-elle (et en prononcant ces mots 

elle s’aperout qu’elle abordait, contre son intention, 

4 
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un terrain dangereux), je vous suis si recon- 

naissante de ce que vous voulez bien revenir h 
Noel.» 

II avait resolu de ne plus parler de son amour 

jusqu a Ihiverj tiiais en la voyant le regarder si 

doucement, il fut fortement tentd de la prendre 

dans ses bras, de Tembrasser vingt fois, et de jurer 

qu*i\ ne la laisserait plus aller; cependant il se con- 
tint. 

« Il est naturel d’aimer ses parents, dit-il. 

— J*ai bien compris que c*6tait Ik le sentiment qui 
vous faisait agir, mais je crains que vous ne depen- 
siez beaucoup d’argent a cause de nous. 

Pas du tout, je rentrerai dans mon argent* 

mais qu'importe? Ce n’est pas d’argent que je 
manque. 

Elle ne pouvait lui demander ce qui lui manquait. 
Elle fut obligee de poursuivre : 

« J'espere qu’k Noel vous viendrez pour plus de 
huit jours. 

— Je tkcherai; mais en attendant ne m’ecrirez- 

vous pas un mot pour me dire quand I’abri sera ter- 
mind? 

— Volontiers, et je vous dirai comment va Bessey 
(c’etait la vache); je I’aimerai tant! Elle vient dejk it 
moi pour avoir des pommes, » 

Belton pensa qu’il irait a elle partout oii elle se- 
rait, quand il ne devrait pas avoir de pommes. 
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« C*est de raffection int^ressee, dit-il, mais je 
vais vous dire ce que je feral. Quand je reviendrai, 
je vous am^nerai un chien qui vous suivra sans son- 
ger aux pommes.» 

Le bruit du cabriolet de Taunton se fit entendre 
sur le sable de la cour et Belton fut force de partir. 
Pendant un moment il se demanda si son devoir 
n’elait pas d’embrasser sa cousine (beaucoup da 
cousins s'adressent la m6me question), mais il reso- 
lut que, s'il I’embrassait jamais, ce ne serait pas en 
quality de cousin. 

« Adieu, dit-il en lui tendant sa grande main. 

— Adieu, Will, et que Dieu vous benisse! » 

Je crois vraiment qu’il aurait pu I’embrasser sans 
se demander en quelle qualite il le faisait. 

Clara resta devant la porte, regardant le cabriolet 
s’^loigner, regardant autant que ses larmes le lui 
permettaient. Quel bon cousin! et quel dommage 
que leur affection fraternelle eflt ete troublee! Mais 
ce n’etait sans doute que pour un moment, Clara 
savait que les hommes et les femmes ont des opi¬ 
nions tr6s-differentes sur I’amour. Elle, ayant aimo 
line fois, ne pouvait changer, que son amour filt 
heureux ou raalheureux; mais son cousin, bien que 
sincere dans son offre, s'etait console, en une nuit, 
du refus quUl avait dprouve. En pensant a cela, les 
larmes de Clara redoubl^rent, et, remontant dans sa 
chambre, elle y resta k pleurer jusqa’Si ce qu^elle 
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penpat qu’il 6tait temps d’essuyer ses yeux poui 
aller retrouver son pfere. 

Ivlais elle t^lait enchant^e que Will etlt si bien pris 
la chose 1 Enchantee! son cousin ne lui ferait pas la 
cour. 








GUAPITRE VI 


II avait ^16 convenu que miss Amadroz irait h Pe- 
rivalo pour quelques jours, en novembre. Mistress 
Winterfield, ayant dispose de loute sa fortune en 
faveur de son neveu, n^avait gu6re le droit de de- 
mander a sa nifece de lui tenir fidelement compa- 
gnie; mais Clara n’eut pas la pensee de se r^voUer, 
et elle se init en route par une matinee humide. Le 
voyage de Belton h Perivale dtait d^jii un grand 
ennui, Clara gagnait le chemin de fer dans une mau- 
^ vaise voiture menee par un vieux conducteur Si che- 
veux gris et altel^e d’un vieux cheval de la meme 
couleur. Le conducteur etait toujours a Belton una 
heure plus t6t quMl ne fallait, et, bien que Clara la 
sut, elle fut obligde de partir, pour echapper a Pagi- 
tation de son p6re et du vieux cocher. En conse- 

f 

queuce, elle anivu k la station de Taunton longtemps 
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avant le depart du train. Je ne connais pas d’heures 
plus terribles que celles qu’on passe a attendre un 
train. Les minutes, loin de s^envoler, semblent ne 
pas marcher. Un homme a la ressource de se pro- 
mener, mais une femme doit rester enfermee dans 
une Iriste salle d’altente. II y a peut-^tre quelques 
personnes qui, dans ces circonstances, peuvent lire, 
mais elles sont en petit nombre. Ordinairement, 
Tesprit refuse de s’appliquer, et le corps est saisi 
d*un besoin de mouvement et d’agitalion. On regarde 
les affiches pendues aux murs, on etudie les plans 
de quelques villes d’eaux avec leur eglise, leurs vil¬ 
las, entourees d’arbustes, et il semble que nulle 
raison de sante ou d'6conoraie ne pourrait vous 
forcer k vivre 1^; enfin, on se demande pourquoi 
les chefs de gare ne se suicident pas plus souvent. 
Clara avait fait loutes ces reflexions, quand elle en- 
tendit la cloche benie annongant Tarrivee du train. 

Elle etait deja installee dans un wagon, qiiand le 
train de Londres arriva, et les voyageurs subirent 
Eennuyeuse operation de changer de voiture. Parmi 
eux, Clara reconnut le capitaine Aylmer. Son pre¬ 
mier mouvement fut de se retirer dans son coin, 
mais peut etre ne fut-elle pas trop contrariee quand 
elle vit le capitaine se diriger vers son wagon. II 
placa sa couverture, son paletot et son necessaire 
dans la voiture avant de decouvrir quelle etait sa 
compagne de voyage. 
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a Comment allez-vous, capitaine Aylmer'? dit-elle 
comme il s’asseyait. 

— Miss Amadrozl Je ne m'attendais pas le moijis 
du monde h vous rencontrer ici; le plaisir n’en est 
que plus grand* 

— Je ne comptais pas non plus yous voir. Mis¬ 
tress Winterfield ne m’avait pas dit que vous dus- 
siez venir h Perivale. 

— Je ne le savais pas moi-m^me hier soir. Je vais 
rendre compte de mes actes h mes commettants de 
Perivale et diner avec le maire et quelques gros 
bonnets. Tout cela a ^te improvisd. » 

Alors il demanda ^ miss Ainadroz des nouvelles 
de son p6re, et celle-ci lui paiia de la visite de 
M. Belton, sans rien dire, bien entendu, de la de- 
mandc de Will, Pen peu la conversation devint 
plus intime. 

« Ainsi, dit le capitaine, votre cousin .est un homme 
agreable? 

— Agrdable n*est pas assez dire. Il est parfait. 

— Parfait! voili qui est terrible! Vous rappeiez- 
vous comment je ne sais quel vieux patriote grec fut 
hai, parce qu’on ne pouvait lui trouver de defaut? 

— Je vous d^fierais bien de hair mon cousin Will. 

— Comment est-il exterieurement? 

— Trfes-beau, du raoins h mon avis, 

— Alors certainement j Jois le hair, — et intel¬ 
ligent? 
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— Peut-etre pas a votre point de vue. II entend 
surtout ce qui a rapport aux champs et aux trou- 
peaux. 

: — Aliens! voilSi qui est consolant. 

I 

— Ne vous y trompez pas, il est intelligent; mais 
il ne se mele jamais des choses qu’il ne comprend 
pas, et puis il est si genereuxl IL fait de grandes 

depenses sur la propriete, uniquement pour la ren- 

* 

dre plus agrdable Si mon p^re. 

— A-t-il beaucoup d’argent? 

— Beaucoup, du moins il le dit. 

— Un homme avouant qu"il a beaucoup d'argenti 
Quel heureux mortel! De plus, il est beau, puissant, 
et entend tout ce qui concerne les champs et les 
troupeaux. On devrait Idcher de Timiter au lieu da 
I’envier, si on ne savait qu’il n’est pas donne a tout 
le monde d’aller a Corinthe. 

— Vouspouvez vous moquer; mais vous I’aime- 
riez, si vous le connaissiez, 

““ On n’est jamais sQr de cela, d’apres ce qu’une 
dame dit d’un homme. Quand un homme me parla 
d’un autre, je peux gendralement savoir s’il me plai- 
rail, particulierement si je connais bien celui qui 
me fait la description. 

— Vous ne vous en rapportez pas a moi ? 

— Vous voyez en ces matieres avec des yeux dif- 
fdrents des ndtres. Je ne doute pas que votre cousin 
ne soit un digne gargon, aussi bien dans ses affaires 
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queloTlianede Cawdor dans ses jours !es plus pros- 
pferes; mais si nous nous trouvions ensemble, nous 
n’aurions probablement pas un mot a nous dire. » 

Clara d6testa presque le capitaine, en I’entendant 
ainsi parler, et cependant elle savait qu’il disait vrai. 
Will Belton n’6tait pas lettrd, et s’ils se rencontraient 
en sa presence, I’officier et le fermier, elle sentait 
qu'elle aurait peut-6tre k rougir de son cousin, et 
cependant elle savait bien que Will etait le meilleur 
des deux, bien qu'elle ne p5t Taimer comme elle 
aimaitTautre. 

La voiture de mistress Winterfield avec Is cochor 
aux gants de coton blancs avaient envoyes a la 
gare pour chercber Clara, car il n’^tait pas dans les 
idces de mistress Winterfield que sa nifece, quoique 
seulement ni6ce adoptive, arrivAt chez elle en om¬ 
nibus. 

« Quelle heureuse chance que vous vous soyez 
rencontres! dit mistress Winterfield. Je ne savais 
pas quand vous viendriez, Fred; vous n'avertissez 
jamais. 

— Je trouve qu'il est mieux de me donner un peu 
de marge, ma tante, j’ai tant de choses a fairel 

— Je pense qu’il en est ainsi pour les hom- 
mes, dit mistress Winterfield; mais je savais que 
Clara viendrait par ce train, et j’ai envoye Tom h 
sa rencontre. Les femmes peuvent du moins etre 
exactes. > 
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Mistress Winterfield etait une de ces temmes qui 

croient fermement que leur sexe est inferieur a 
Tautre. 

: Le lendemain de son arriv6e, dSs le matin, le 
capitaine fit des visites & ses 61ecteurs, et dans la 
journee il pronon^a son fameux discours. Mistress 
Winterfield, malgre sa faiblesse croissante, avait 
tenu k aller I'entendre, et la premiere avait donne 
le signal des applaudissements, lorsque son neveu ' 
s etait eleve centre la loi du divorce, laquelle les 
habitants de Perivale s’^aient toujours opposes. 

Cesoir-l^i, le capitaine Aylmer dinait chez lemaire 
et mistress Winterfield eut tout le temps de faire 
I’eloge de son neveu a Clara. 

« Je lui ai parl6 de vous hier, dit-elle tout a 
coup, 

— Gela n’avait pas beaucoup d’inter^t pour lui. 

— Pourquoi pas? Pensez-vous qu’il n0*«’int4resse 
pas a ceux que j’aime? II m’a dit quelque chose que 
vousauriez du m’apprendre. » 

Clara rougit sans savoir pourquoi. 

^ a Je ne sache pas vous avoir cach6 rien que 
j’eusse dd vous apprendre, dit-elle. 

— II dit que I’argent que votre p6re vous rtser- 
vait a 6te gaspilld! 

— S’il s’est servi de ce mot, je trouve qu’il a 
manqud de bonte, dit Clara vivement. 

— Je ne sais de quel mot il s’est servi; mais il n’a 
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[)as nianqu^ de bont^, et a el6, au contraire, tres- I 

; ''f^n6reux. 

»f 

■ — je n*ai pas besoin de sa g6n6rosit^, ma tanle. 

( — Clara, tout cela n^est pas raisonnabie. Apr^s 

moi et aprts votre p6re, qui prendra soin de vous? 

Sera-ce voire cousin, M. Belton, celui qui doit avoir 

la propri6t6? t 

^ — II le ferait, si je le lui permettais* mais je vous 

* f 

eii prie, ma tante, ne continuez pas it trailer ce 
. sujet. J’aimerais mieux mourir de faiin que de par- 

ler de cela. » 

' II y eut une nouvelle pause dans la conversation j 
mais Clara savait que sa tante n’avail pas fini. En 
elTet, au bout de quelques instants : 

« Clara, dit mistress Winterfield, j*espere que 
vous connaissez mon affection pour vous. 

— Gertainement, ma tante, et j'esp^re que vous 

I 

croyez la mienne. 

— Y a-t-il quelquechose entre vous et M. Belton? 

- Rien. 

— Parce que, dans ce cas, mes preoccupations 

pour vous cesseraient. » ■ 

A ce moment, Clara eut envie de tout dire ii sa 

^ I 

tante; mais il lui sembla qu'elle agirait mal envers 
son cousin, en racontant le refus qu’il avail 6prouve. 

I « Fr6d6ric pense, continua miss Winterfield, que 

I * 

je dois faire quelque disposition en votre faveur 
; dans mon testament,et j’agirai selon ses intentions; 
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vous reconnaitrez qu'il s’est montr6 g^n^reux, » 

Clara ne remercia pas au fond du coeur le capi- 
taine Aylmer de sa g^nerosite, elle aurait voulu tout 
ou rien. Will se serait-il borne a celte prudente 
liberality ? 

Mistress Winterfield attendait un mot d’61oge 
pour son cher neveu. 

« Eh bien ? dit-elle. 

— Tout ce que je peux dire, rypondit Clara, c'est 
que je desire n’dtre un fardeau pour personne, 

— G’est une position a laquelle bien peu de fem¬ 
mes non mariees peuvent atteindre. 

— Je pense qu*il serait bien d’Strangler toutes 
les femmes non mariees quand elles atteignent 
trente ans, dit Clara avec une vehemence qui ef- 
fraya sa tante. 

— Clara 1 Comment pouvez-vous parler ainsil 
G’est une parole coupable. 

— Tout vaudrait mieux que d’etre torturee de la 
sorte. Ge n est pas ma faute si je no puis gagner roon 
pain en travaillant comme un homme. Mais je ne suis 
pas trop fiere pour ytre fille de peine au besoin; et 
j’aimerais mieux ytre fille de peine et n’avoir rien 
dans le monde que mes gages, que d*accepter I’ar- 
gent du capitaine Aylmer, 

— Mais c'est inoi qui vous le laisse; ce n’est pas 
un present de Frederic. 

— G est la meme chose, ma tante, puisque cet 
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argent me serail laissd sur la demands du capltaine 

Aylmer et k son detriment. 

_j’aurais agi ainsi depuis longtemps, si vous 

m’aviez dit I’^tat des affaires de votre pere. 

_Je me serais plut6t coupd la langue, et si j avals 

pu pr^voir que notre pauvrete serait un sujet de 
conversation entre vous et M. Aylmer, je ne serais 
pas venue k Perivale. 

_Vous ne parleriez pas ainsi, Clara, si vous 

vous rappeliez que ce sera probablement la der- 

ni6re visile que vous me ferez. 

_Non, non, ce ne sera pas la dernifere, mais il 

sera mieux que je ne vienne que quand il sera 
absent. 

— J'avals esp6r6 qxk*k ma mort vous seriez tous 
deux pr6s de moi, — mari6s. Je pense que e’est son 

f 

d6sir. 

— Quelle folie ! ma tante, nous ne le desirous ni 
Tun ni I’autre, » 

Un mensonge dans une telle circonstance doit 

^tre pardonn6 Si une femme. 

a D'aprfes ce que Fr6d6ric m a dit hier, ce doit 

6lre votre faute, car il a une tr^s-haute opinion de 
vous. 

_ Je le pense; mais ce n'est pas une faute que 

de ne pas vouloir s*6pouser. > 

Le sujet 6tait epuis6. Mistress Winterfield ferma 
les yeux, tenant serre entre ses mains le petit livre 
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de pri6i*es dans iequel elle Usait au commencement 
de la conversation. On aurait pu la croire endormiej 

J 

si h un imperceptible mouvement des levres on 
n’avait devine qu’elle priait. j 

A la fin, les levres cess^rent de se mouvoir, et 
Clara vit que sa tante, qui ne dormait presque pas 
la nuit, avail c6d6 au sommeil. Clara resta immobile 
dans une demi-obscurite, livree des reflexions 
assez tristes. Elle etait elle-mame a moitie endor- 
mie,quand le capitaine Aylmer rentra.Ils causerent 
quelque temps a voix basse, mais mistress Winter- 
field, dont le soralneil etait tres-leger, se joignit 
bientot a la conversation. Pendant le the, elle fit 
raconter a son neveu le diner du maire; comment 
le recteur avait dit les prieres avant le diner et le 
vicaire apres; comment la soupe n’etait pas man- 
geable. 

« Cependant la femme du maire a ete femme de 
charge dans une maison oil Ton vivait bien, » dit 
mistress Winterfield. 

Les saintes personnes comme mistress Winter- 
field se permettent parfois ces petites remarques 
malicieuses, quitte h s’en repentir sincerement plus 
tard. 

I 

[ Lorsque la vieille dame fut retiree dans sa cham- 

.bre ; 

} 

a Je ne pense pas qu*elle vive encore longteraps, 
dit le capitaine Aylmer 
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— Elle est certainernent bien chang^e. 

— Vous ne pourniez pas rester avec elle jusqu’a- 

|pr6s Noel ? 

— Qui I moi ? Et que deviendrait mon pfere ^ II est 

laussi £lg6 et aussi Isold que ma tante. y> 

Ils so mirent h causer du caraclere de mistress 
Winterfieldj et le capitairte Aylmer lit allusion au 

testament; 

I « Lo sujet m’est si ddsagreable, dit Clara, que je 
Idois vous prier de ne pas le trailer. 

I — Dans ma position, il est naturel que je me 
prdoccupe de votre avenir. Ne devrions-nous pas 
Idtre amis? 

' • 

I — Si nous sommes ennemis, capitaine Aylmer, 

[je n’en sals rien. 

! — Mais si je me risque k vous parler de votre ave- 

I nir, vous me repoussez. II semble que vous vouliez 
me faire comptendre que cela ne me concerne pas. 

— Et c’est preclsdment ce que je veux vous faire 
entendre. Vous dies ou vous serez trds-riche, et je 
verai trds-pauvre. 

— Est-ce Ik une raison pour que je ne m'intdresse 
pas k vous? 

— Oui, la meilleure raison du raonde. Nous ne 
sommes pas parents, et rien ne me parail moins 
convenable, d’aprds mes idees, que de voir une 
femme de mon dge dans la dependance d"uh homme 
du v6tre, sans liens de parents 6ntre eux, J’ai parld 
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tres-clairement, capitaine Aylmer, mais vous m’y 
avez forcee. 

— Trfes-clairement, diVil. 

— Si je vous ai offense, je vous demande pardon, 
mais j‘ai dte forcee de m’expliquer. » 

Elle se leva et alluma son bougeoir. 

« Vous ne m’avez pas offensd, dit-il en se levant 
aussi. 

— Bonne nuit, capitaine Aylmer. » 

II prit sa main et la garda dans la sienne. 

« Dites-moi que nous sommes amis. 

— Pourquoi ne serions-nous pas amis? 

— II n’y a aucune raison de mon cote pour que 
nous ne soyons pas de tres-ehers amis. Je dirais Iss 
plus chers, si vous ne me refusiez pas tout encou¬ 
ragement. » 

II avail conserve sa main et la regardait en par- 
lant. Elle resta un moment immobile, soutenant son 
regard comme si elle altendait quelque autre parole. 
Puis elle retire sa main, dit une seconde fois d’uno 
voix claire : « Donsoir, capitaine Aylmer, » et quitta 
la chambre. 

Le lendemain, la pensee de Clara fut ddtournee 
de ses propres affaires, car mistress Wioterfield 
tomba dangereuseraent malade; elle avail pris froid 
la veille k la mairie. Le medecin se montra fort 
inquiet d6sle premier moment. Mistress Winterfield 
ne se fit aucune illusion sur son 6tat. 












LE DOMAINS DE BELTON 65 

c J’ai assez v6cu, dit-elle, que lavolont6 de Dieu 
soit faite. » 

Elle priason neveu d’envoyer chercher lenotaire. 
M. Palmer 6lait absent de Perivale. II ne vint ni le 
lendeinain ni le jour suivant, et le malin du qua- 
Irieme jour les soucis de ce monde n’exislaient plus 
pour mistress VViiUerfield, 

Le jour des fundrailles, la famille et lee amis orri- 
v^'rent de Taunton et assist^rent h la triste c^re- 
nionie. Clara voulut accompagner sa tante b, sa der- 
niere demeuie- Tout se passa comme on derail s’y 
attendre,avec te plus grand decorum. Apr^s rol'fice, 
les parenls se r^unirenl pour la lecture du testament 
qui ne contenait, outre la disposition principals en 
taveur du capitaine Aylmer, que quelques legs a de 
vieux servileurs, 

Lorsque M. Palmer eut termine sa lecture, le 
capitaine Aylmer, deboul devant la chemlnee, pro^ 
nonca quelques paroles. Sa tante, dit-il, avail I’in- 
tention d’ajouter un codicille k son testament et de 
laisser it miss Amadroz quarante mille francs. La 
mort ne lui avail pas perniis de mettre ce projet k 
execution, mais M. Palmer en 6tait in forme comme 
lui-m6me, et il n’en faisait mention que pour affir- 
nier que le droit de miss Amadroz au legs de sa 
tante elait aussi certain que si le codicille avail 6ta 
6crit. 11 y eut k ces mots un leger murmure de satis¬ 
faction dans I'auditoire, et rasserabl6e se separa. 
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Le soir de ce meme jour, quand tous les visiteurs 
furent partis, le capilaine Aylmer se crut obUt'*^ 
d’expliquer a Clara son droit au legs de sa tante. 

« Je sais tr6s-bien que je n'ai aucun droit, dit-elle, 
et si je prenais cet argent, ce serait accepter un 
; present de vous, ce que je ne veux pas faire. 

— Si vous ne voulez pas me croire, demandez k 
\ votre pere ou a M. Belton. 

I 

— En pareille maliere, capitaine Aylmer, je n’ai 

besoin de consulter personne. Vous ne pouvez me 

# ■ 

rf payer cet argent si je refuse de le recevoir. » 

; En entendant ces mots, il sourit d’un air de tran- 

quille superiorite. 

^ Clara ssntait qu’elle serait obligee de trailer ce 

sujet avec son pere, et cette pensee la rendait mal- 
heureuse. Elle avail d^jti 6crit pour dire qu’elle 
reviendrait le surlendemain des funerailles et en 
avail averti le capitaine Aylmer. Maintenant elle 
regrettait d’avoir h^site k voyager un dimanche, et 
•durait 6te tr§s-reconnaissante si le capitaine avail 
ete passer ce jour-la k Londres, mais il annongait 
1 intention de demeurer a Perivale toute la semaine 
suivante. Force fut done a Clara de se resigner par 
la pens6e qu’un jour est bientot passd. 

Dans la soir6e du dimanche, apres le lunch, le 
capilaine Aylmer proposa de faire une promenade et 

■r. *f ' 

d’aller visiter une vieille femme, locataire et pro- 

It 

tegee de mistress Winterfield. Clara consentit it cet 
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arrangement d’autant plus facilement que Tid^e 
d’une longue soiree d’hiver pass^e en t6te-k-t6te au 
coin du feu lui etait insupportable. 

11s se dirigferent done vers la maison de mistress 
Partridge. La vieille femme savait dejk que le capi- 
taino devait 6tre son propri^taire, mais ayant vii 
plus souvent miss Amadroz, elle ne pouvait se la 
figurer ^trangfere k la propriete; elle leur parla 
comme si leurs inter^ts etaient commons. 

.1 ' 

a Je ne vous embarrasserai pas longtemps, 
miss Clara, dit-elle. 

^ Jesuis sCireque le capitaine Aylmer seraittrfes- 
fach6 de vous perdre, r6pondit Clara en criant de 
toutes ses forces, car la pauvre femme 6tait sourde. 

— Je pense que vous vivrez maintenant dans la 
grande maison, n’est-ce pas? 

— La grande maison appartient au capitaine, 
mistress Partridge. 

— Ah 1 elle appartient au capitaine. On m’avait 
bien dit que le testament Tavait arrange ainsi, mais 
je suppose que cela revient au ra^me. 

“ Oui, cela revient au m^me, dit le capitaine 
gaiement. 

— Pas tout k fait, dit Clara en essayant de rire. 

— Je ne comprends pas, mais j'espfere que vous 
i Vivrez tous les deux ensemble et que vous serez 
bons pour les pauvres comme celle qui est partie. » 

w* 

Le capitaine Aylmer 6tait decide Si faire sa de- 

« 

A 

■ 
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* 
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mande en revenant de la feme, et les paroles de 
mistress Partridge lui parurent une bonne entree en 
matiere. La soiree etait froide et claire. C'dtait plaisir 
de marcher sur la terre durcie. 

« Allons sur le pont, dit-il en quittant la ferme. 
J’ai toujours trouvd que le clocher de Peri vale 
faisait meilleur efTet de ISi que de partout ailleurs. » 
La petite riviere Breevy, qui traversait le faubourg 
de la ville, faisait un detour derriere la ferme de 
mistress Partridge. On la traversait sur un etroit 
pent de bois, duquel on. avait la vue de I’^glise et de 
cette partie de la colline sur laquelle la grande mai- 
son de brique de mistress Winterfield dtait situee. 
Ils allerent au pent de Breevy et, appuyes sur le 
parapet, se mi rent a regarder la ville. 

« Quand j*6tais enfant, dit le capilaine, la maison 
de ma tante Winterfield me paraissait la plus grande 
du pays. 

— Elle n*est pourtant pas aussi considerable que 
celle de votre pere en Yorkshire. 

— Non, certainement. Aylmer-Park est une resi¬ 
dence importante, mais les bcitiments ne s’dtendent 
pas comme ceux-ci, que leur position sur le pen¬ 
chant d’une colline rend plus remarquables. Quand 
j’^tais enfant , j’avais un bien plus grand respect 

pour la maison rouge de Perivale que pour Aylmer- 
Park. 


Et maintenant elle est vous. 
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— Oiii, maintenant elle est Si moi et mon admira¬ 
tion n’exirite plus, Je voudrais bien savoir que faire 
do cette maison. 

:i 

— Vous ne la vendrez pas, je suppose? ' 

i- 

— Non, si je peux Thabiter ou la louer, 

I 

— Vous n’avez pas besoin de vous decider inim6- 

» ' 

diatement. t 

'i: 

♦ 

— C’est pourtant ce que je compte faire. 

— Alors je ne puis vous donner de conseil. Je ne ? 

vous vois pas habitant iSi tout seul. Ge n*est pas > 

pr^cis6ment une maison de campagne. ; 

— Je n’y vivrai pas seul, certainement. Vous avez 

entendu ce qu’a dit mistress Partridge? ‘i 

— Qu'a-t-el!e dit? 

— Elle voulait savoir si la maison appartenait h 
tons les deux et si qsl revenait au m6me. En sera-t-il 
ainsi, Clara? » 

Elle r^coutait pench^e sur la balustrade, regar¬ 
dant la petite riviere qui coulait lentement. En en- 
tendant ses derniferes paroles, elle leva la tfite et le 
regarda bien en face. II ne serait pas vrai de dire 
que Clara n*6tait pas prepar^e h la question qui lui 

St 

6tait faite. Elle 6prouva un sentiment de triomphe, 

:i 

comme cela doit 6tre pour toute femme qui s’est 
avou6 cl elle-m^me qu’elle aime Thorame qui'lui 
demande d’etre sa femme. 

! 

< Qu’est-ce qui reviendra au mfime? dit-elle. 

— Que ma maison devienne aussi la v6tre ? Pou- 


I 
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vez-vous me dire que vous m’aimerez et serez ma 
femme*?» 

EUe le regarda de nouveau et il repeta sa ques¬ 
tion. 

« Clara, pouvez-vous m*aimer assez pour me 
prendre pour raari? 

— Je le puis, » dit-elle. 

Pourquoi eCit-elle h^sitd? Pourquoi eftt-elle pre- 
tendu avoir des doutes qu’elle n’avait pas. Tant qu'il 
n*avait pas avoue franchement son amour, elle ne 
lui avait donne aucun encouragement; mais main- 
tenant que ce qu’elle avail a peine ose esp6rer se 
realisait, pourquoi n’edt-elle pas 6te franche ? 

Si Clara eCit mieux connu les sentiments intimes 
des hommes et des femmes en general, peut-etre 
eut-elle mis un peu plus de temps a montrer les 
siens. Quelle est la chose desir^e qui ne perde pas 
la moitid de sa valeur par une trop facile possession? 

Le vin est estime pour son prix et non pour son 
bouquet, 

Ouvrezvotre porte facilement Si Paul et k Jacques, 
Paul et Jacques ne se soucieront pas d'enlrer. Fermez 
votre porte a ces mdmes gentlemen, et its emploie- 
ront toute leur diplomalie a se la faire ouvrir, Le 
capitaine Aylmer, en entendant la franche reponse 
de la jeune fille, commenga a se demander s71 ferait 
bien de consacrer la meilleure place de son cellier 
h du vin si bon marchd. II n’eut pas pour cela la 
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moinrlre idde do revenir sur ses pas. L'honneur sinon 

Tamour Ten aurait emp6ch4. 

o Alors la question de I habitation est d^cidSe, 

dit-il en donnanl sa main Si Clara. 

4 

— Je me soucie bien de Thabitation, dit-elle. Je 
pense h vous, h vous et h moi. Ai-je *tort de vous 

, dire cela ? 

— Tort? Non; comment anriez-vous tort? » 
j II n’ajouta pas que lui aussi il pensait Si elle et que 
’ le reste lui 6tail indilTdrent. Mais ce manque d’en- 
tliousiasme ne la suiprit pas, elle le savait homme 
de peu de paroles. 

Lc retour Si la maison ne fut pas fertile en inci¬ 
dents, mais Clara 6(ait perdue dans sa joie et ne pre- 
nait pas garde h la froideur de son fiancd. Miss Ama- 

j 

drozn*dtait plus une enfant et pouvaitetre heureuse 
sans de grandes demonstrations. Quand ils furent 
ensemble dans le salon, elle lendit la main Si Aylmer 
et fut la premifere Si parler : 
f Et vous, dit-elle, 6tes-vous content? » 

Qui ne connait le sourire de triomphe avec lequfel 
une jeune fille fait cetle question dans un pared mo¬ 
ment? 

a Content?.,. Mais... oui, je pense que je le 
suis. 1 ' 

I 

\ Ces paroles mfimes ne la flrent pas douter. 
t « Si vous ^les content, tout est bien, dit-elle; et 
main tenant je vais vous laisser seal jusqu’au diner 
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pour que vous puisaioz songcr k ce que vous venez 
de faire. 

— J y avais pense d’avance, vous savez, i> repon- 
dit-il. 

Alors il se pencha et I’embrassa pour la premifere 
fois. Son baiser etait aussi froid que s’ils avaient ete 
mari et femme depuisdes ann^es. Mais cela lui suffit 
et elle monta dans sa chambre heureuse comme une 
reine. 

Clara avait deux heures devant elle pour r^flechir 
et jouir de oon triomphe. Elle se sentait tres-heu- 
reuse; sa confiance dans son futurmari 6taitentiere. 
Elle lui reconnaissait toutes les quaUt6s qui peuvent 
assurer le bonheur d'une femme. Sa position dans 
le monde la flaitait. Elle aimait penser qu’elle 
^pousait un homme inlluent et peut-6tre aussi un 
homme k la mode. II n’elait pas beau, mais il ^ait 
distingud, bien elev6, inslruit, prudent, regulier 
dans toutes ses habitudes, destind a s’elever dans le 
monde, et elle raimait. Peut-etre le lecteur Irouve- 
t-il qu^elle n'aurait pas du aimer un tel homme. Je 
n’ai pas a repondre k cette accusation, mais je de¬ 
man derai si de tels homraes ne sent pas toujours 
aim^s. 

On parle souvent de la legerete avec laquelle les 
femmes livrent leur coeur. Cette accusation est in- 
juste. Je suis plus etonne de la prudence des jeunes 
filles que de leur insouciance. Une femme de Irente 
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ans aimera souvent imprudemment. Une jeune fille 
do vingt ans tient h une bonne conduite, Si une vie 
r(^guti6^e el Si une fortune suflisante. It esL bon qu'il 
en soil ainsi. Mais it n*y a pas lieu de les taxer d'irn-.' 
prudente p6n6rosit6. Clara avail plus de vingt ans, 
inais elle n’avait pas encore perdu son gout pour la 
convenance et la ri^gularite. Un membre du Parle- 
inent avec une petite maUon prfes d*Eaton-square, 
une fortune suffisante, et du goCit pour les comiles, 
qui 6crivait une brochure politique tous les deux ans 
et lisait Dante pendant les vacances, lui semblait le 
modele des mans, et je crois qu*en cela elle 6tait de 
I'avis de toutes les femmes de sa classe en Angle- 
terre. 

Lo capitaine Aylmer, demeure seul» se livra de 

son c6l6 ik ses rdlexions. Comnie il avail deux heures 

% 

devant lui, il se dirigea de nouveau vers le pont sur 
lequel il venait de se d6clarer un moment aupara- 
vant. Il s’y promona de long en large, luissant errer 
ses pen^6es h leur gre. Il allait done se marier! 
C’6luil chose convenue. Il avail accompli ce qui etait 
ilepuis longtemps dans ses projets et 6prouvait la 
satisfaction de n’avoir rien fait pr^cipitamment. Il 
avail pu promeltre h sa tante sur son lit de mort 
d'epouser Clara Amadroz, puisque telle 6tait son in¬ 
tention. Ayant fait la promesse, il ne se serait ja¬ 
mais pardonnd de ne pas la tenir aussitdt que pos¬ 
sible. 
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C!ara etait bonne et raisonnable, elle 6tait nn§me 
jolieetlui ferait honneur. Comme au point de vue 
materiel elle recevait tout et ne donnait rien, elle se 
montrerait sans doute disposee a enlrer dans tous 
les arrangements de vie qu'il pourrait proposer. II 
pensait probablement a prendre pour lui-meme un 
appartement a Londres oil il r^siderait durant les 
sessions du Parlement, tandis que Clara resterait 
seule dans la grande maison de brique sur laquelle 
ses yeux etaient fix^s en ce moment. Ce serait une 
compensation au sacrifice qu’il faisait en epousant 
unejeune fille pauvre; car dans sa position il aurait 
pu avoir de grandes pretentions. Les Aylmer etaient 
une famille considerable, et bien que Frederic ne fdt 
pas rain6, il avail beaucoup plus que la part d’un 
cadet. Son si^ge au Parlement 6tait assure, un ma- 
riage riche 6lait tout ce qui manquait h Tedifice de 
sa fortune ou peut-6tre aussi d'avoir une lady Mary 
ou lady Emily k la t6te de sa maison. Lady Emily 
Aylmer! Cela sonnait bien! Et il connaissait une 
lady Emily qui aurait convenu k merveiile. Comme 
ce leger regret s’insinuait lout doucement dans son 
kme, il oublia de se rappeler que la lady Emily en 
question n’avait pas un sou vaillant. 

Si Clara Amadroz avail die plus difficile a obtenir, 
peut-6tre eClt-il prise davantage sa conqnete. Le 
fruit qui lombe de lui-meme est peu appreci6 du 
jardinier; mais qu’il faille Taller chercher, au p6fU 
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de sa vie, sur la branche la plus 61ev6e de Tarbre, 
alors on en fera grand cas, quand mfime il ne serail 
pas mar. Le matin, le capilaine Aylmer, en reve- 
nant de T^glise, s’6tait demands avec anxidtS quelle 
serait la rdponse do Clara. Le fruit dlait encore a la 
branche la plus elevde de Tarbre: depuis il 6tait 
tomb6 a ses pieds, et il I’apprdciait moins; mais, 
heureusement, la pomme s’6tait trouvee atre d*une 
tras-bonne espfece. Ayant ainsi conclu, le capilaine 
Aylmer rentra laver ses mains et changer ses bottes, 
et descendit dans le salon juste corame on annon- 
cait le diner. 

Pendant le repas la presence du domestique em- 
pdcha toule conversation interessante. Clara avait 
rdsolu que ce soir-ia le capilaine Aylmer ne reste- 
rait pas soul h boire son verre de porlo ; ils s’assi- 
rent apr^s diner de cliaque c6ta du feu. 

a Je pense, dit Clara, que je puis rester avec vous? 

— Oh I certainement. Je ne suis pas du tout marid 
k la solitude. 

— C’est heureux, puisque vous ties decide k vous 
marier differemment. » 

Elle parlait a voix basse, mats avec une joie con- 
tenue qui aurait dd lui aller au coeur et le rendre 
bien heureux. j 

« Oui, dit-il, nous no pouvons plus nous en dd- 
dire, ni vous ni mol; j’espere que vous n’avez au- 
cune inquidtudo, Clara? 
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— Qui? moi?.non, certainement, je n’ai aucune 
inquietude, Frederic. II n'y a pas un nuage sur mon 
bonheur. Ah ! vous n’avez pas compris pourquoi j’ai 
parfois semble dure pour vous. 

— Non, » dit'il, 

C’6tait la verity. Elle aurait mieux fait de le laisser 
dans celte ignorance, mais elle avait I’intention de 
lui tout dire; c’est pourquoi elle conlinua : 

« Je ne sais trop comment vous dire cela, mais 
il me semble que je ne dois rien vous cacher. 

— C’est mon avis, y dit Aylmer. 

11 6tail de ces hommes qui se croient le droit de 
savoir les plus petits details concernant la femme 
qu’ils doivent epouser. Si quelqu’un avait dit un 
mot tendre Si Clara, il y a huit ans, ce mot devait lui 
etre r6pete. J’ai bien peur que les gens si curieux 
n’entendent parfois quelque leger mensonge. En 
cela, leurpropre experience devrait les avertir. 

Quand James, apr6s avoir passe une longue soi¬ 
ree au clair de lune, son bras autour de la taille de 
Mary, voit Mary conduite k Tautel par John, ne lui 
vient-il pas en pensee que le m^me John a pu passer 
son bras autour de la taille d’Anna qu’il conduit lui- 
meme a I’autel ? Les investigations en pareille ma- 
tikre ne doivent pas c*tre pouss6es trop loin. 

« J’aimerais a penser que j’ai toute votre con- 
fiance, dit Aylmer. 

— Vous avez toute ma confiance. Je voulais seu- 
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lement vous dire que je vous aimais avant de savoir 
que non amour serait parlag6. 

— Oh I est-ce IJi lout? dit le capitaine Aylmer 
d’un ton qui semblait annoncer quelque d6sappoin- 
tement. 

— Oui, Fred, c’est Ih tout; et ne sachant pas ce 
que je sais maintenant, j’etais portae i 6lre dure 
pour vous, Ma tanle mele reprochait parfois, 

— Je ne m'en 6tonne pas, car elle d^sirait beau- 
coup nous voir maries, » 

Clara se sentit mal k Taise en entendant ces pa¬ 
roles. Le capitaine Aylmer Tavait-il demand6e pour 
accomplir une promesse faite k mistress Winter- 
lield? 

a Vous connaissiez son d6sir? dit-elle. 

— Oui, c'est-k-dire je Tavais devind. 

— Elle me disait que j’6tais dure envers vous, 
comment pouvais-je faire autrement? Je vais vous 
dire, Fred, comment j*ai rc'^onnu que je vous ai¬ 
mais. Ce que je vais vous raconter est un secret et 
je n’en parlerais pas k toute autre personne. Mon 
cousin Will, quand il est venu k Belton, m’a de- 
mand6e en mariage. 

— Vraiment! vous ne me disiez pas cela quand 
vous chantiez ses louanges dans le chemin de fer. 

— Non, je n’^tais pas obligde alors de vous dire 
mes secrets, monsieur. 

— Et vous I’avez ref usd 7 


78 


LE DOMAINE DE BELTON 


— Sans doute, je Tai refuse. 

— Ce n’aurait pas ete un mauvais manage, si tout 
ce qvCon dit au sujet de la propri6te est vrai. 

— Ce n'aurait pas ele un mauvais manage du 
tout j c etait 1 avis de mon pere, mais je ne pouval^ 
pas lui dire toute la verite; je ne pouvais dire m s. 
mon pere ni a Will que mon coeur ne m*appartenait 
plus. Pauvre Will 1 je n’ai pu que le repousser brus- 
quement. Maintenant, vous savez tout. Je pense 
que j’ai et§ franche avec vous. 

^ Oh! tres-franche. » 

Clara vit qu’il ne voulait pas entrer dans ses pe- 
tites plaisantcries, et, ne trouvant pas facile de con¬ 
tinuer la conversation, elle propose de monter au 
salon. Ce changement ne produisit pas grand effet. 
Clara trouvait que c’etait k Aylmer a parler, et 
Aylmer trouvait... qu’il voudrait bien lire le journal. 
Comme le silence devenait gSnant, elle se decide 
lui adresser quelques questions sur sa famiUe et sa 
maison dans le Yorkshire. 

« Je me suis toujours represents votre mere 

comme une femme qui a da atre tres-belle, dit- 
elle. 

— Ma mere est encore belle, bien qu’elle ait plus 
de soixante ans. 

— Grande, je suppose ? 

— Oui, grande, et avec un air de dignity. 

— J’espere qu’elle n’est pas une de ces femmes si 
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au-dessu9 du niveau commun que nous autres per- 
sonnes ordinaires en ayons peur. 

— Ma mfere n*est certaineraent pas ordinaire, dit 
lo capitaine Aylmer, 

— Et je le suis, dit Clara en riant. Je voudrais 
bien savoir ce qu’elle pensera de moi, d 

il y eut un moment de silence. 

0 Je vois, Fred, dit Clara toujours en riant, que 
vous n’avez pas un mot d’encouragement a me don- 
ner au sujet de votre mfere. 

— Elle est difficile, et comme mon respect pour 
son opinion est egal a mon affection pour sa per- 
sonne, j’espfere que vous ferez tous vos efforts pour 
gagner son eslime. 

— Je ne fais jamais d'effort de ce genre. Si res¬ 
ume ne vient pas sans effort, elle ne vaut pas la 
peine d'etre obtenue. 

— Je ne suis pas de vofre avis, et j’espere que 
vous ferez cet effort et avec succfes. Lady Aylmer 
est une femme qui ne vous donnera pas son coeur 
de prime abord seulement parce que vous serez 
ma femme. Elle vous jugera d’aprfes vos qualites. » 

II y eut un plus long silence, et Clara sentit son 
coeur se r6voUer. Cependant elle se contint et ne 
parla de nouveau que lorsqu*elle se sentit capable 
de sourire. 

< Aliens, Fred, dit-elle en lui posant la main sur 
le bras, je ferai de mon mieux, et une femme ne 
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peut pas faire plus, Et maintenant je vais vous dire [ 

■ . - ■ t ^ 

bonsoir, il faut que je fasse mes malles pour mon i , 
voyage de demain, avant de me coucher. » 


Alors il I’embrassa froidement et elle le quitta. 

Clara devait partir par le traia de huit heures du 
matin ; il n'y avait done pas beaucoup de temps 
pour causer avant son depart. Pendant la nuit elle 
avait essaye de bannir de son coeur tout sentiment 


d amertume, mais elle avail bien ete obligee de se 
dire a elle m6me que son fiance s’etalt montre plus 
froid apres qu’elle lui avait honn^tement avoud 


1 avoir aime la premiere. Sa franchise n’avait pas 
reussi, et elle regretlait de n’avoir pas feint Tin- 
difference comme tant de femmes le font avec suc- 


ces. Mais il etaittrop tard pour revenir en arriere et 
son devoir 6tait d’envisager les choses sous leur 
meilleur jour. Elle descendit done dejeuner avec 
une figure souriante. 

Le capitaine Aylmer Tavait prec6d6e dans le petit 
salon. Bes qu’ils furent seuls, Aylmer prit une figure 

grave et commenqa un petit discours serieux qu’il 
avait prepare. 


I 





I 





a Clara, dit-il, ce qui s’est pass6 bier entre nous 


me cause une grande satisfaction. 

— J’en suis bien aise, Frederic, dit-elle, essayant ■ 
d’etre un peu moins serieuse que son fiance. 

— Mais quand je me rappelle qu’hier seulement 
j’ai conduit ma chere tante 4 sa derni6re demeure. al 
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je suis 6tonn6 d^avoir pu ce jour-li rti6me faire une 
den^ande en manage. » 

A qiioi bou parler ainsi? Clara avail bien eu aussi 

* 

quelques Rogers remords de conscience h ce sujet, 
niais de telles pens^es ne sont pas faites pour etre 
exprimees au grand jour. Gomme il s"6tait arrete, 
elle fut obligee do parler: t I 

« Noire excuse, c*est qu*elle I aurait d6sire. l 

* 

r — Sans doute elle i’aurait desir6, elle le desirait; 

f c'est pourquoi... » 11 s’arr^ta, il se sentait sur ua ; 

\ 

terrain dangereux. 

■V. 1,’ 

« G'est pourquoi vous vous 6tes sacrifie. » Son ' j 

coour commencait Si se serrer et elle ne pouvait re- 
tenir son sarcasms. 

a Je ne veux pas dire que je mo sois sacrifie, dit- . 

il, car en ce qui me concerne rien ne pouvait 6tre ! 

plus satisfaisant, comme je viens de vous le dire; * 

mais bier aurait dCi 6tre pour nous un jour solen- 
' nel et... 

— Je I'ai trouv6 trfes-solennel. 

m 

" —Je veux dire que mon excuse est d’avoir fait 

CO qu elle m’a demande. 

— Ce qu’elle vous a demands, Fred? •, 

— Ce que j’avais promis, je veux dire. 

— Ce que vous aviez promis? Je ne savais pas 
cela. > 

Ces derniers mots furent prononces tres-bas, mais * 

■I 

le capitaine Aylmer les entendit disUnctement. 


I 
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• Mais vous m’avez entendu declarer que j'etais 
parfait^ment satisfait, dit-il. 

— Fred, ecoutez-moi un moment. Hier, nous 
nous sommes engages Tun a I’autre comme mari ct 
femme. 

— Gertaineraent. 

— Ecoutez-moi, cher Fred. Meme pres de la 
mort, nous devons songer a la vie, et s’il etail bon 
pour nous deux que nous fassions unis, il aurait ete 
ridicule de ne pas nous le dire, parce que ma tante 
aait morte liuit jours avant t; mais je pense que les 
sentiments causes par sa mort nous ont rendus trop 
pr^cipites. 

— Je ne vous comprends pas. 

— Vous avez ete desireux d’accomplir la pro- 
messe que vous lui aviez faite, sans considerer si, 
en agissant ainsi, vous assuriez votre propre bon- 
heur,*et moi... j*ai 6te trop pressee de croire ce que 
je desirais, 

— Qu’entendez-vous par tout cela, Clara? 

— J’enlends que noire engagement doit cesser, 
non pas necessairement pour toujours... mais, pour 
le moment, vous serez libre de nouveau... 

— l\Iais je ne veux pas ^tre libre. 

— Quand vous y reflechirez, vous verrez que c’est 
inieux ainsi. Vous avez accompli honnetement votre 

1. La ceremonie des funerailles, en Angleterre, n'a lieu 
que huit jours apres le deces. 
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'promcsse; heureusement pour vous, — pour nous 
deux je devrais dire, — la vdritd s’est fait jour, et 
nous pouvons considdrer Si loisir ce qui est le meil- 
leur pour nous, independamment decette promesse. 
Nous nous sdparerons done comine de chers amis, 
mais non comine des fianciSs. 

I' Mais nous sommes engages et jo no veux pas 
consentir k une rupture. 

ILLdf 

I, “La parole dune dame, Fred, est toujours la plus 
I puissante avaut le manage. Vous devez done me 

c6dcr. Je suis sQre qu’en y r^flechissant, vous m’ap- 
prouverez. 

— Si vous lo voulcz, il faut bien obdir. 

— Jo le veux, Fred. 

— La journ^e d’liier sera done oublide? 

— Pas preciseiiient; je vous ai dit trop de mes 
secrets pour cela. Mais rien de ce qui a fait ou 
dit hier ne doit nous lier, 

Et vous vous 6tes d<5cid^o celte nuit? 

Peu importe; je suis ddeid^o maintenant. — 
Ma:s je in*en irai sans dejeuner si je ne me ddpficho 

pas. Voulez*vous prendre votre ihd avec moi ou at- 
tendre que je sois partie? » 

Le capilaine Aylmer dejeuna avec ello et la con- 
duisit k la station. II la mit en voituro avec toute 
sorle de courloisies et d attentions et revint tout 
seul dans sa grande maison.de Perivate. Pas un 
mot de plus navail Old prononce enlre lui ct 
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Clara au sujct de leur engagement, et force 6taH h, 
Ayhuer de se cons-iderer comme d6guge. Le latigage 
de Clara avail ete si net, qu'il ne pouvait conserver 
aucun doule k cet egard. Eli bien! n’etuil-ce pas 
mieux ainsi? II avail lenu sa promesse a sa tante et 
fait tons ses efforts pour que Clara fut sa femme. Si 
eile refusait son bonheur parce qu’il lui avail adresse 
quelques paroles qu'il jugeait convenables, ne fai- 
sait-il pas bien de la prendre au mot? 

Telles furent ses premieres pensees, mais iiie- 
sure que la journee s’avanQait, des seuliments plus 
genereux s’eleverent en lui, rainour reparut. Main- 
tenant qu’elle n’elait plus a lui, il sentit de nouveau 
le desir de Tobtenir. 

II y avail quelque chose a faire pour la conqu(^rir, 
celte pensde ranirnait. II coinprenait maintenant 
que la promesse n’aurait pas du eire mentionnee, 
cela lui 6tait echappe et la resolution de Clara apr6s 
cela 6tait toute naturelle. II resolut done, avant de 
se coucher, que quinze jours ne se passeraient pas 
sans qu’il edt ecrit ponr renoiiveler sa demande 
dans les termes les plus alfectueux qu’il lui serait 
possible. 

Clara, en retournant chez elle, n’dtait pas tres- 
satisfaite d’elle-mSme et de sa position. Pendant les 
quelques heures qu’avait dur6 son bonheur, elle 
avail eu une grande joie en pensait combien son 
pere serait heureux en apprenaiit 1 bonne aouvelle. 
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II n\'iiirait plus d’inqiiieturle sur le sort de sa fille 
duiit I’avtnir srrait assure, nais maintenant 1 his- 
toiie quVlle avail h racnnter n’tMail pas apr<^able. 
Elle lievait dire (itie sa tunte n’avait fait aucune dis¬ 
position en sa faveur, et k cela devait se homer son 
r^cit. Elle ne pouvait dire un motdes quarante mille 
francs, ^tant plus r6solue que jamais, aprcs ce qui 
s’^tait pass6 entre elle et le capiluine Aylmer, h ne 
pas les accepter. Elle ne parlerait pas non plus Si 
son p^re de IVngagemenf contracts un jour et rompu 
le lendemain. Puiirquoi ajouter ii son chagrin en lui 
montrant le sort heureux qu’elle aurait cu si elle 
avail voiilu? Non, elle lui parlerait seulemcnt du 


testament, et tacherait de le consoler de son niieux 
par son alTection. 

Quant sa position vis k-vis du capitaine Ayl¬ 
mer, plus elle y pensait, plus elle ^tait convain- 
cue que lout etait fini entre eux. Aylmer 6tait trop 
content d’etre libre pour se risquer de nouveau, et 
quant h elle, bien qu’elle TaimAt encore (et elle 
pleurait sous son voile dans le coin de la voiture, en 
songeant h ce qu’elle avail perdu), elle ne Taccep- 
terait pas, dut-il la supplier. Non, aucun homme 
ne la regarderait jamais comme un fardeau impose 
par une promesse imprudenle. Elle repassait dans 
sa m^moire les paroles p^nibles qu'cUe avail en- 
lendues, pour s’affermir dans sa resolution : mais 
en approchant de Belton, elle sentit le courage 
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lui manquer. Comment aborderait-elle son pdre 
et que lui r^pondrait-elle quand il rdpfeterait ses 
lamentations accoulum^cs sur sa pauvret^ fu¬ 
ture? 
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Will Belton revint k Plainstow, Tespril unique- 
ment occup6 de son amour et bien d(5cide h pers6- 
v6rer, tout en se disant que trfes-probablement il 
n’obtiendrait pas ce qu’il desirait avec tant d’ardeur. 
II n’eftt parle de son chagrin h aucun homme, mais 
il ouvrit son coeur k une femme, et cette femme 6tait 
sa soeur Mary. 

On pretend que ceux qui sont difformes de corps 
ont le caractere egalement mal fait. Il n’en 6tait pas 
ainsi do Mary Belton. Ses amis la jugeaient parfaite 
et son fr^re 6tait le premier k penser ainsi. L’alTec- 
lion do Will pour sa soeur ressemblait k de la v6n6- 
ralion, et Mary, craignant d’etre un obstacle au 
bonheur de son fr^re, le menacait parfois en riant 
de quitter Plainstow-Hall s’il n*y amenait une 
femme. 
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« Si ma soeur quitte ma maison, quo j’y sois 
marie ou non, avail repondu Will,, je ne me fierai 
plus jamais a aucune femme. » 

Plainstow-IIall etait une belle maison de brique, 
b&tie au temps des Tudors, tres-pittoresque a I’oeil 
avec ses toils dentel^s elses hautes cheminees, mais 
bien moins conforlable que les maisons modernes 
des gentilsbommes campagnards en Angleterre. Les 
jardins etaient vastes, mais separ6s du logis par la 
cour de ferme. De rextremit6 de celle cour partait 
une magnifique avenue dormeaux qui Iraversail la 
prairie jusqu*^ la liaie de cl6lure. II n y avail plus 
de route entre ces arbres, et Ton gagnait Piainstow 
par un etroil chemin traversanl le jardin. 

Lorsque Belton, par une soiree d’aotit, arrfita 
devant sa porte la voiture qui avail ete le chercher 
a la stalion, il trouva sa sceur qui Lattendait et avail 
pr^par^ pour lui du the et des fruits. 

« Oh! Mary, dit-il, pourquoi n*6tes-vous pas 

couchee ? vous savez bien que j^aurais ete vous voir 
en haut. » 

Elle sexcusa en souriant, disant qu’elle n’avait 
pas pu se refuser le plaisir de le voir un moment au 
retour de son vovage. 

«> tJ 

« Etpuis, j’ai en\ie de savoir comment sont nos 
parents, dit-elle. 

— Lui, est unvieillard d'ext^rieur distingue, dit Will 
el elle, une jeune personne d'ext^rieur distingue. 
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LE DOMAINE DE BELTON 

“ _Yoili line description courte et grapliique au 

moins. 

_Il est faible ct sot, tandis quelle est forte, 

01 • • • • ot»•# 

1 — Pas soUe, j’espfere. 
j — Loin de Ih. .Te la crois trfes-intelligente. 

} — J’ai peur qu’elle ne vous plaise pas, Will 

■ - Si, 

— V raiment? 

— Oui, vraiment. 

— A-t-elle bien pris votre vcnno? 

— Oui; je crois qu’elle m'en a su grand gr6, 

— EL Amadroz? 

_ \[ voudrait me voir vivre auprfis de lui. II est 

incapable de s^occiiper d affaires et on le \ olait ^ 

mais j’y ai mis ordre. J’ai pris la terre h ma mam, 

Je vous expliquerai cela peu & peu, Comme vous 

serez chcz mon oncle Robert k Noel et n aurez pas 

besoin de moi, je comple retourner l^-bas pour 

m'occuper de mon exploitation. 

— J’espfere que vous n’y perdrez pas d’argent, 

Will ? 

— Non, pas en fin de compte, et puis, qu’est-ce 
qifun peu d’argenl? Je leur dois bien cela, pour 
d6pouiller ma cousine de son heritage. 

^ Vous ne la d6pouillez pas, .WllU 
— C’est 6gal, c'est dur pour elle. 

— Le pense-t-eUe? 
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— Queues quo soient ses pensees, elle est trop 
fiere pour en rien lUsser paraitre. I 

— Je voudrais bien savoir si elle vous plait. 11 

— Elle me plait; je I’aime plus que personne au 

monde, plus mdme que vous, Mary, car je lui ai ' 
demands d’etre ma femme. 

— Oh! •Will! 

""" ^ refuse. Sfaintenant vous saves tout 

C3 que j'ai fait pendant mon absence. Je comptais 
bien vous le dire, Mary, mais pas ce soir; cela m’a 
Schappe; la bouche parle de Tabondance du coeur. 
Est-ce qu’elle en aime un autre. Will ? ' 

— Comment puis-je le dire 1 je ne le lui ai pas 

demands, mais je donnerais tout au monde pour le 
savoir. 

— Elle est done bien belle ? 

— Belle' ce n est pas pour cela, bien qu'elle soit 
belle, mais,.., mais... je ne saurais vous dire pour- 

quoi, ~ e’est la seule jeune fille que j^aie Jamais vue 
dont je voulusse faire ma femme. 

— Mon pauvre'^Will! ji 

— Mais je ne veux pas vous tenir levee toute la 

nuit, Mary. Je vais vous dire une chose : je ne ' 

compte pas mourir d’amour. Je vais vous dire en¬ 
core autre chose : je n’ai pas Tintention de regarder 

ma cause comme perdue. J’ai agi comme un Imbe¬ 
cile. Je m y suis pris comme pour acheter nn che- ! 
val, disant au vendeur mon prix qu’il pouvait ac- 


I 

i 


I 





















91 


LE DOMAINE DE DELTON 

ceptcr ou refuser. Quel droit avais-je de penser 
qu’une jeune fide pouvait 6tre obtenue de cette 
facon, surtout une jeune fUle comnie Clara Ama- 

droz ? 

— EHe aurait fait \h un bon manage. 

_je n*en suis pas sDr. Son education a diffd- 

ronto de la mienne, et il est bien possible qu’elle 
dpouse quelqu’un qui me soil supdrieur. Mais je ne 
vous dirai pas un mot de plus ce soir. Demain, si 
vous files assez bien porlante, je vous parlerai loute 

lajournee. » 

Le lendcmain la pauvre Mary fut obligee de 
garder le lit, et Will essaya en vain de s’intdresser 
aux occupations de la fermej les jours suivants, 
apr6s plusieurs conversations, miss Belton com- 
menca h dtre au courant de ce qui s'^tait passe, et 
pouvoir donner d’utiles consells a son frere. 

«Yoyez-vou 9 , Will, lui dit-elle, les femmes ne 
s'^prennent pas si soudainement que les homines. 

_Je ne vois pas comment on peuts’enernpdcher. 

Co n'est pas comme de se precipiter dans la riviere, 
ce qu’une personne peut faire ou ne pas faire vo- 

lonte. 

— Je crois, au contraire, que c’est comme de se 
jetcr dans la rivi6re, et qu’on peut s’en emp6cher, 
Ce qu’on ne peut 6viter, c’est d’etre dans Teau, une 
fois que le saut a et§ fait; c’est pourquoi les femmes 
ne suulent pas, avant d’avoir considere ce qui arri- 
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vera apr^s. — Peut-Stre avez-vous ete un peu brus¬ 
que avec notre cousine Clara. 

Goi'Lilinernent, j'ai el6 trop brusque ; je ne lui 
ai pas donne deux minutes. 

Vous ne donnez jamais deux minutes a per- 

sonne, Will. Mais vous retournezl^i-bas a Noel; elle 

aura eu le temps de reflechir. Toute la question est 

de savoir si elle en aime un autre : peut-dtre est- 
elle dejSi engagree. » 

Sans doule BjUon pensa combien cela ^tait pro¬ 
bable. Tout homme non mari^ qui voyait Clara 

devait desirer lepouser, et n’eii elait-il pas un 
qu'elle pOt aimer? 

Quand Will eut passe une quinzaine chez lui, il 
reQut une lettre de Clara, qudl considera cotnme un 
grand tresor, Elle ne lui parlait pourtant que de I’a- 
ch^vement da hangar, de la sant6 de son pere, et 
du lait que donnait la petite vache, mais elle si^nait 
voti 6 cousins o-ffcctionnccy el il y avail deux lignes 
en post-scriptum : « Papa attend Noel avec impa¬ 
tience pour vous voir, et j’en fais autant. » 

Cette lettre, bien entendu, fut 6crite avant la vi¬ 
sile de Clara ^ Perivale et la mort de mistress Win- 
terfield. Bien des choses survinreiit dans Thistoire 

de Clara entre cette lettre et la seconde visite de 
Belton au chdteau. 

Enfm Noel arriva, trop lentementau gre de Will, 
et il se mit en route. 
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II s’^tait arrang)'^ pour passer d'abord une semaine 
h Lomlres, afin d y voir son horn me d’alTaires, et 
peut-dtredesedistraire un peu, enallanlau th^dlre, 
de ses chagrins d’amour. 

iM. Green 6tuit un digne notaire. Charge, comme 
son pcre I’avail et6 avant lui, des affaires des families 
Ainadroz et Ueilon, M, Joseph Green n'avait pas 
encore quarante ans, et il existait depuis longlemps 
enlre lui el Will une 6lroite amilie. 

Lorsque le clerc apporta a M. Green la carte de 
Belton, cclui-ci elail en conference avec le capituine 
Aylmer, venu pour regler le payement du legs fait a 

Clara par mistress Winterfield. 

u Voili justenient I’heritier de M, Amadroz, dit 

M. Green. » 

Les deux hommes ne s'dtaient jamais vus : ils fu^ 
rent pr^senl^s Tun k I’autre et 6changerent quelques 
paroles insignifianles sur leurs amis communs, puis 

le capituine Aylmer prit congd. 

t Je viens d'apprendre une bonne nouvelle pour 
voire amie miss Amadroz, dit alors M. Green; sa 
tanle, k son lit de raorl, lui a laisse quarante luille 

francs. 

— C’est Ik tout ce qu’elle aura pour vivre? 

—. G’est beaucoup mieux que rien, et vous pen- 

seriez ainsi si elle etait votre fille, 

_Elle sera ma tide, ma soeur, tout ce que vous 

voudrez. Pensez-vous que je vais la laisser vivre 
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avec quarante mille francs, et prendre pour 
toute la forlune. 



moi 


Vous feriez mieux d’en faire votre femme. » 
Will Belton rougit en repondant : 

« Cela est plus ais6 a dire qu’a faire, quand j’en 
aurais le desir. 

— Will, croyez-moi, ne faites pas de promesses 

romanesques quand vous serez k Belton; vous vous 
en repentiriez. 

^ - Je lui ai promis d’^re son frere, et tant que 
j aural un sliilling, elle en aura la rnoiti^; mais j’ai 

^ parler d autre chose. Vous rappelez-vous un 
individu nomm6 Berdmore? II 6tait miiitaire. 

- Oh! oui, je me le rappelle. II est mort mainte- 

nant. 11 s’est tue aux Indes k force de Loire. II avail 
Spouse une miss Vi£ro. 

— Qu’est-elle devenue? £tait-elle aupres de son 
mari quand il est mort? 

— Personne n’elait auprfes de lui qu’un jeuno 
lieutenant et son domestique. 

~ Oil est-elle maintenant*? 

- Au diable! pour ce que j’en sais. 

- Informez-vous-en. » 

M. Green ayant accepte de diner au club la veille 

du depart de Will, promit de s’informer aupres 

d amis communs de ce qu’etaient devenus les Berd- 
more. 

« Le fait est, dit le notaire, que le monde est si 
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bienveillant, au lieu d’etre ni6chant comrae on le 
l>r6tend, qu'il oublie toujours ceux qui veulent 6trD 
oubli^s. 0 

II nous faut naintenant revenir au capitaine Ayl¬ 
mer. 

Ayant employ^ tout un mois h r6116chir sur sa 
position h regard de miss Amadroz, il prit deux 
reolulions : la premi6re qu’il payerait immediate- 
ment le legs de sa tante, et la seconde qu’il renou- 
vellerait sa demande. Plusieurs motifs le determi- 
naient. D’abord sa conscience, et puis le fait que 
Clara s’etuit pour ainsi dire retiree de lui, — lui ‘ 
donnait le d6sir de la poss6der; de plus, il avail 
consuUe sa m6re, et lady Aylmer lui avait donne le 
conseil de ne plus penser miss Amadroz. 

Ges causes r6unies le ddcid^rent, et, apr6s avoir 
quittd r^tude de M. Green, il rentra chez lui et 6cri- 
vit la lettre suivanle : 


■ Mount street, d^cembre 13G.*. 

a Ma chere Clara, 

a Lorsque nous nous sommes quiU6s St Peri vale, 
vous avez dit, concernant notre engagement, cer- 
taines choses que j’ai mieux comprises depuis. Il 
m’a dchappc que j’avais fait une promesse h. mis¬ 
tress 'NVinterlleld, et le mot vous a blessde. Quand 
j’ai parle de mes intentions k ma lante, elle etait 
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sur son lit de mort, et, dans de pareilles circons- 
tances, on dit des choses auxquelles on ne penserait i 
pas en tout autre moment. Je puis vous assurer que 


la promesse que je lui ai laite etait d’accomplir ce 


que j’avais resolu longtemps avant. Si vous pouvez 
ajouter foi a ce que je vous ai dit, cela doit suffire 
pour faire disparaitre le sentiment qui vous a porlee 
a rompre notre engagement. 

a Je vous ecris main tenant pour renouveler ma 
demande, et je vous assure que je le fais de tout 
nion coeur. Me pardonnerez-vous de vous dire que 
je ne puis m’empecher de me rappeler les douces 
assurances que vous m'avez donnees de votre affec¬ 
tion pour moiV Comme je ne connais rien qui ait pu 
modifier votre opinion sur mon compte, je vous 
ecris dans la lerme esperance de reusair. Je sup¬ 
pose qu’en retirant votre parole vous douliez de 
mon affection pour vous plulot que de la votre pour 
raoi. S’il en est ainsi, je vous assure que vous n’avez 
pas de crainte a avoir. 

« Je vais attendre votre reponse avec anxiete. 


t 




r 
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a Votre tres-allectionne, 

« F.-F. Aylmer. » 


« P. S. J’ai fait acheter aujourd’hui en votre nom 
des rentes pour la somme de 40,000 francs, mon- 
tant du legs que ma tante vous a fait. » 
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Cette lettre et celle de M* Green concernant le 

payement de Targent arrivferent le m6me jour au . 

♦ 

chateau de Belton, et maintenant revenons a Will i 
et a son diner avec M, Green. 

D6s qu’ils furent ensemble : ! 

€ Avez-vous appris quelque chose sur Mrs Berd- 
more7 demanda Belton. 

— Mrs Berdmore avail abandonnS son mari quel- 
ques anndes avant qu’il mourClt. II n’y avail rien 
la d’etonnant, car ce n’^tait pas un homme avec 
lequel une femme pdt vivre. Mais je crains qu’elle 
ne soil partie laiss^e sous une protection com- 
promettante. 

— Combien y a-l-il qu’il est mort? 

— Environ trois ans. II parait qu’elle s’est ma¬ 
rine depuis. Maintenant vous en savez autant qiie 
moi. » 

Et Belton sut ainsi que mistress Askerton qui 
vivait au cottage, 6tait la miss Vigo qu’il avail con- 
nue autrefois. 

Au moment de se s^parer h la porte du club . 

t A propos, dit le notaire, vous n’aurez pas la 

peine de servir de m^re, d’oncle ou de tante h miss 
Amadroz. 

— rtyurquoi*? 

— Je pense que ce n’est pas un secret. Elle va 

6pouser le capiiaine Aylnr*er. » 

/ 

Will tressaiilit si violemrnent et prit un tel air de 
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« 

, que M. Green fut au courant de I’histoire. 

« Qui dit cela? demanda Will, 

t 

— Le capitaine Aylmer me I’a dit aujourd’hui. H 


fureur 


doit 6tre bien inform^. 

— Pourquoi est-il venu vous le raconter? 

— A propos du payement qu’il devait faire, et qui 
n*est plus n^cessaire dans la circoustance. En tout 
cas, mon pauvre gargon, je ne vous ai pas fait grand 
mal en vous apprenant cette nouvelle, vous I’auriez 
sue bientbt; et il posa sa main presque tendreinent 
sur le bras de Belton. Mais la blessure 6tait trop 
J;. recente pour etre pardonnee. 

^ I, — Gardez votre piti6 pour ceux qui en ont besoin,» 
dit Will; et il quitta son ami sans un mot d’adieu. 

Nous allons suivre maintenant Will Belton dans 
St-James Square, et nous suivrons un homme fort 
malheureux. Il s’etait dit mille fois que le refus de 
miss Amadroz etait defmitif; mais en depit de cette 
conviction, il avait conserve I’espoir de la gagner a 
force de perseverance. Il avait admis la possibilite 
de la voir dpouser un autre que lui, mais il n*avait 
jamais imagine ce que ce serait — de la savoir la 
femme d’un rival connu. Comme il le haissait ce 
rival! Il aurait voulu lui chercher querelle, se battre 
avec lui, I’aneantir si c’etait possible. 

Il n’irait pas a Belton; il forma cette resolution en 
traversant Oxford Street. Pourquoi irait-il la voir 
quand elie Tavait traite ainsi? Eile n'avait pas besoin 
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cle fr6re maintenant, puisqu'elle s*6tait confine Si cet 
homme. Pourquoi Belton s'occuperait-il encore de 
ses atTaires? Alors il se d6peignit le capitaine AyJ- 
mer dans I'avenir, comme un homrne ruin^, qai 
probablement abandonnerait sa femme et se ren- 
drait g6n6raleinent odieux St toules ses connaissan- 
ces. Je dois dire que le caractere du capitaine ne 
donnait pas grande probability ce tableau. 

Ce fut pourlant cette peinture de fantaisie qui 
cominencad’adoucir ie coeur du pauvre Will; quand 
Clara et ses enfants (car il cryait au capitaine une 
famille imaginaire) sferaient ruinys et abandonnys, 
alors il serait de nouveau son fryre, et le protecleur 
de ses orphelins, car il tuait le capitaine, le faisant 
mourir d’une mort ignominieuse, bien qu'indeter- 
minye, £n songeant aux enfants qui devaient naitre 
de ce mariage abhorry, Will parcouraiL les rues en 
se livrant une gesticulation dont on ne Taurait 
jamais cru capable. Mats le caractyre d’un homme 
ne doit pas ytre juge par les ryves auxquels il peut 
s*abandonner dans ses heures solitaires. Ceux qui 
agissent avec la sagesse la plus consommye dans les 
alTairos de ce inonde, myditent souvent les actes les 
plus insensys. Je demande done que M. Belton soil 
jugy par sa conduite.du lendemain matin. Quand la 
lassitude le forga h rentrer, il se mil au lit I’esprit 
un peu caltny par la fatigue physique, et s^endormit 
en pleurant comme un petit enfant. 







100 


LE DOMAINE DE BELTON 


Mais ce n*etait plus un enfant qui le lendemain se 
fit conduire de bonne heure k la station de Paddins- 

O 

ton et prit uri billet pour Taunton. Will avait r^fle- 
chi qu’il n’avait aucun motif d’en vouloir a sa cou- 
sine- Les travaux entrepris a Belton demandaient a 
6tre surveilles. Manquer k la promesse faite a 
M. Amadroz serait une Idchet^, et Will, tout en en- 
fermant ses chemises dans son porte-manteau, se 
prepara h revoir Clara, a iui souhaiter tout le bon- 
heur possible dans sa nouvelle position, et k feliciter 
sincerement M. Amadroz de la tranquillite d’esprit 
que devait lui apporter le manage de sa fille. Car, 

* 

maintenant qu’il etait plus calme, Will se rendail 
bien compte que le capitaine Aylmer n’dtait pas hom- 
me k ruiner sa femme et ses enfants, ou lui-m^me. 
— Quant au capitaine, il espdrait ne pas le rencontrer. 
Pensant k tout cela, il arriva au terme de son voyage. 

Clara r6pondit a la lettre de son fianc6 sans pren¬ 
dre conseil de personne. A qui eut-elle pu en de- 
mander? Elle dtait sfire que son pere, qui s’6tait 
montrd si inquiet de Tavenir apres la mort de mis¬ 
tress Winterfield, I’engagerait k accepter le capi¬ 
taine, et elle savait que mistress Askerton en ferait 
autant. Quant au legs de sa tante, elle n’en avait 
pas parle k son pkre, 6tant r§solue k le refuser; 
mais si elle pouvait donner une reponse favorable 
au capitaine Aylmer, la question d’afiaires se trou- 
verait regime par cela mdme. 












101 


LE DOMAINE DE BELTON 

Pourquoi n’eOt-elle pas accepts TotTre qui lui 6tait 
faite? Le capitaine Aylmer d6clarait qu’il avait eu 
I'iiitenlion de lui demander d’6tre sa femme avan# 
d’avoir fait aucune promesse & mistress Winter- 
field; s’il en aait ainsi, quel motif y avaitdl de per- 
sister dans son refus? Elle r§pondit done au capi¬ 
taine une lettre courts et tranche, une premiere 
experience ne lui ayant pas ouvert les yeux sur les 
inconv6nients de la franchise, S’il lui avait exprime 
ses intentions et non celles de sa tante, disait-elle, 
elle acceptait sa main sans hesitation, a Quant ^ la 
question d’argent, ajoutait-elle, il serait ridicule k 
nous d’en parler maintenant. J’ai repondu & M. Green 
une lettre ambigu6 dont vous pouvez aller prendre 
connaissance si vous voulez. » Dans un post-scrip- 
turn, elle disait qu'elle allait informer son p6re, 
cette nouvelle devant lui 6ter toute preoccupation 
pour Tavenir. — C’est en consequence de cette let¬ 
tre que le capitaine Aylmer alia trouver M. Green 

et lui fit part de son mariage, 

Au grand etonnement de Clara, son p6re ne regut 
pas sa confidence avec plaisir et lui chercha que- 
relle de ce qu’elle n’^pousail pas son cousin. 

« Cependant, ma chdre enfant, finit il par dire, 
je vous donne mon consentement, si tant est quiU 
vaille quelque chose. Je ne me rappelle pas avoir 
jamais entendu dire rien de mal du capitaine Ayl¬ 


mer. » 
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II n’avait jamais entendu dire rien de mal du ca- 
pitaine Aylmer I Clara se sentit blessee de ces pa¬ 
roles : elle trouvait que son pere aurait dO la fdliciter 
chaudement et se montrer fier de son futur gendre. 
Quand elle fat seule dans sa chambre, elle repassa 
dans son esprit la conversation qu’elle venait d’avoir 
et pleura amerement. 

Le lendemain elle se rendit au cottage. LSi sa 
communication fut re^ue d’une raaniere toute diffe- 
rente; mais il semblait que mistress Askerton la 
complimentait bien moins d’epouser le capitaine 
Aylmer que de ne pas epouser Will Belton, contre 
lequel elle s’exprimait k mots converts avec une 
telle malveillance, que Clara dut prendre la defense 
de son cousin. 

Au moment oil miss Amadroz quittait le cottage, 
elle rencontra le colonel Askerton. II vint a elle 

comme elleouvrait la porte du jardin et lui tendit la 
main. 

« J’ai peur qu’il ne fasse bien sombre pour votre 
retour, miss Amadroz, lui dit-iL 

— Je n’ai qu’Si traverser le pare, et je connais si 
bien le chemin... 

— Oui, sans doute, mais je vous ai vue sortir, et 
comme j*ai deux mots k vous dire, je me suis per- 
mis de vous suivre. Quand M, Belton etait ici, nous 
ne nous sommes pas rencontres- 

— Je me souviens que vous vous 6tes raanques. 
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— .rej^pSre quo vous m’excuserez de vous dire 
qu*il serait h propos que cela continual. 

— Si vous no voulicz pas voir mon cousin, no 
pouviez-vous Teviter sans m’en parlor? 

— Non, car vous n’auriez pas bien compris que, 
pour ma femme et pour vous, jo desire 6viter uno 
querelle avec M. Belton, et que si nous nous ren- 
contrions, une querelle serait inevitable. Mary vous 
aura probablement parl6 do ses torts envers nous? 

— Mistress Asker ton m'en a dit quelque chose, 
mais je pense qu’elle se trompe. 

— Ce n’est pas mon intention de vous pr^venir 
contro votre cousin. Et maintenant que vous Mes 
pr6s de chez vous, je vais vous souhaiter le bonsoir, 
II salua ct la laissa. » 

Comme Clara pensait h ce qui venait d’l^tre dit, 
elle se rappela les souvenirs de son cousin sur miss 
Vigo et M. Berdmore. Les gens qui n’ont rien h se 
reprocher ne craignent pas autant que le colonel 

et mistress Aslccrton les questions sur leur pass6. 

: ** 

Apr6s tout, il 6lait bien possible que Will edt pris 
I des informations. Mais elle 6tait shre d'une chose, 

1 c’est qu'il n’en ferait pas un mauvais usage. 
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GHAPITRE VIII 

« 

t 

T 

b 

f 

Belton arriva au chateau comme h sa premiere 
visile, dans le cabriolet de Taunton. Mais alors il 
6lait venu au grand jour; les chars a foin encom- 
braient la porte; il faisait chaud et Ton 4tait envi- 
ronne de toutes les grS.ces de r6te. Maintenant 
c’etait rhiver. Il y avail eu un commencement de 
neige dans la matinee, et le vent gemissait dans la 
vieille tour. A mesure que le jour baissait, le squire 
commenga h s'inqui6ter et a donner des ordres pour 
Tarriv^e de Will, comme si Clara dans sa preoccu¬ 
pation ne pouvait songer quA son rival. M. Amadroz, ' 
qui n’avail pas quitte sa chambre depuis bien des 
jours, monta s’assurer que le feu etait allum^ chez 
Will. 

« Je voudrais pouvoir aller le recevoir, dit 
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M. Amadroz d’un ton plaintif, j’esp^re quMl ne se 


IformaUsera pas. 



Vous pouvez en ^tre sCir. 

II est si bonl personae no serait si bon pour 


Imoi que lui. » 




Clara coinprenait tr^s-bien ce que cela voulait 
dire et que les 6logcs donn6s Si son cousin impli- 
quaient un blame pour le capitaine Aylmer et pour 
elle-m^me qui Tavait accepte. Enfm la voiture s*ar- 
r6ta devant la porte, et Belton entra dans le vesti¬ 
bule, enveloppe jusqu’aux yeux dans son pardessus 

humide, 

u Gomme c’est bon h vous de venir par un pared 
temps! dit Clara. 

— Je trouvo que c’est un bon temps pour la sai- 
son,» dit-i!. G’etait la m6me voix cordiale et franche 

J 

qui avait dispose en sa favour, lors de sa premiere 
arrivde it Belton. Vingt-quatre heures ne s’etaient 
pasdcouleesdepuis quMl avait parcouru les rues de 
Londres dans un tel d^sespoir qu’il avait presque 
maudit le jour ou il etait ne. Son chagrin etait le 
m6me, mais sa voix dtait joyeuse. On prdtend que 
les oiseaux se cachent dans des Irous pour y mourir 
seuls, el que les animaux blesses s’^cartent de leurs 

semblables pour n’en pas 6tre vus, Les homraes ont 

* 

le nidme instinct pour dissimuler leur faiblesse. 

M. Amadroz recut Will avec ses plaintes accou- 

tumdes • 
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« Je ne vous general plus longtemps, diMl. Vous 
aurez bient6t la propriete sans payer la ferme. 

— J’espfere que ce jour n’arrivera pas de long- 
temps, repondit Belton. 

— Pourquoi desirerais-je vivre quand j’aurai vu 
raa fille etablie? » 

Sur ce sujet il 6tait impossible a Willde riendire 

I 

et quand il se trouva seui avec sa cousine k diner, 
aucun des deux ne sut comment entamer la conver¬ 
sation. On parla de la ferme, de Bessey qui etait si 
Lien apprivoisee qu’elle entrait partout, et que tout 

le monde gdtait; mais aucun sujet ne r^ussissait. 
Aprfes un silence ; 

« Comment avez-vous laisse votre soeur? de- 
manda Clara. 

— Comme a Tordinaire. Elle a mieux supports 
les premiers froids que i’an passd, 

— Je voudrais bien la connaitre, 

— Je ne vois pas comment ce serait possible. Il 
n’est pas probable que vous veniez h Plainstow 
maintenant, et elle ne le quitte janaais que pour 
aller chez mon oncle. 

— Vous semblez en colere centre moi, Will? 

— Je suis en colere, mais non centre vous. 

— Ni conlre aucun des miens, j’espere? 

— M. Green m’a appris que vous aliiez vous ma- 
rier, dit-il tout a coup^ est-ce vrai? w et comme elle 
ne repondait pas, « est-ce vrai ? rep6ta-t-il. 
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— II est vrai que je suis engagee. 

— Au capitaine Aylmer? 

— Oui, au capitaine Aylmer. Vous savez que je le 
* connais depuis longtemps. J’espfere que vous n’^tes 

tf 

pas fAclid centre moi parce que je ne vous ai pas 
'^6crit. II n"y a pas huit jours que e’est decidd. Je 
n’aurais pu vous adrosser ma leltre qu’ici. 

— Je n'y pensais pas, Que vous m’eussiez ^crit 
on non, quelle difference cela ferait-il? 

— Vous n’allez pas me chercher querelle, Will, 
parce que.... parce que.... si vous aviez mon 
fi'^re, comme vous me Taviez promis autrefois, vous 
auriez approuve ce que j’ai fait. 

— Mais je ne suis pas votre fr^re, et je n^ai aucun 
droit d’approuver ou de d^sapproaver. 

— Je ne puis pas dire que j’eusse fait dependre 
mon engagement avec le capitaine Aylmer de votre 
approbation, ce ne serait pas bien agir envers lui, 
mais excepte cela, il n*est rien que je ne fisse pour 
vous. J’ai une si haute idee de votre jugement et de 
votre bont6, et je tiens tant ti votre affection! Oh! 
Will, dites-moi une bonne parole! 

— Quelle bonne parole? 

— II faut que vous sachiez que le capitaine Ayl¬ 
mer. .. 


— Ne me parlez pas du capitaine Aylmer. Ai-je 
rien dit centre lui? Je reconnais sa superiorite sur 
moi. Je sais quit est ho mine du monde, qu’il est 


* 
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instrait et que je ne sais rien. Je vois la difference, 
mais cela ne me rend pas plus heureux, 

— Will, je I’aimais avant de vous connaitre. 

— Pourquoi ne me Tavez-vous pas dit? j’aurais 
su que je n’avais rien a esperer. 

— Rien n’etait decide alors. Je ne savais pas en¬ 
core bien moi-merae que je Taimais. Ne pouvez- 
vous me comprendre? Ne vous en ai-je pas dit assez? 

—Oui, je comprends. 

— Et vous ne me blamez pas 7 

— Je suppose qu’il n*y a personne a bldmer que 
inoi. Mais soyez indulgente; j’etais si heureux et 
maintenant je suis si miserable! 

Elle ne pouvait rien dire pour le consoler, mais 
elle reconnaissait qu'elle s^etait meprise sur la na¬ 
ture de I’affection dont elle etait Tobjet et aussi sur 
le caractere de Thomme qui Taimait. Si elle Tavait 
mieux connu, elle eiit emp6ch6 cette seconde vi¬ 
sile. Maintenant il ne lui reslait qu’a attendre que 
Will eut la force de renfermer sa souffrance en lui- 
raeme. 

Le lenderaain, Belton et M. Arnadroz traitaient le 
m^me sujet, mais la conversation ne se prolongea 
pas. Will etait bien resolu a ne pas montrer sa fai- 
blesse au pere comme il Tavait fait a la fille. 

<E J’aurais et6 si heureux de penser que le fils de 
ma fille aurait habitd la maison de son grand-p6rel 
murmura M. Arnadroz. 
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I — Qui sail? peut-§tre en sera-t-il ainsi. Mais toutes 
ces choses sent si incertaines, qu’un hornme a tort 
d'y altacher son bonheur. » 

{ Trois semaines se passerent, et Belton ne parlait 
■ pas de depart. Pendant ce temps le nom de mistress 

jiAskerton ne fut pas prononc6, et il fut rarement 

( 

parld du capitaine Aylmer. Cette reserve rendait la 
conversation difficile entre Will et Clara. Quant Si 
M. Amadroz, il 6tait de mauvaise humeur centre le 
monde entier, et Belton avail souvent besoin de 
Etoute sa patience. 

I Pendant la visite de son cousin, Clara recfut deux 
llettres du capitaine Aylmer, qui passait les f^tes de 
[ Noel dans sa famille. Ces lettres faisaient fort peu 
[ mention de sir Anthony, son pere, mais etaient 
I plcines de lady Aylmer, des esp6rances de lady 

[4 

[ Aylmer, des craintes de lady Aylmer. Clara, ne 
I devant pas epouser lady Aylmer, 6tait persuadee 
[ de pouvoir maintenir son independence, tant que 
I son mari prendrait son parti plutdt que celui de sa 
h mfere; et comme les premieres lettres du capitaine 
I contenaient I’expression d’un amour sincere, Clara 
passa facilement sur tout le reste. La troisieme let- 
tre arriva la veille du depart de Will, et comme elle 

1 • 

; a rapport des mati^res importantes pour notre 

I 

histoire, nous allons la donner tout entiere, espe- 
i’ rant que nos lecteurs y trouveront un specimen de 
l’6pUre qu’ils ne doivent pas ecrire k leur fiancee : 
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« Chateau d’Aylmer, 19 janviBr 186..» 

4 

« Tres-chere Clara, ‘I 

I 

d J’ai recu hier votre lettre du 16; j’aivuavecj 
peine que vous ne me disiez rien concernant lesl) 
idees de ma mere sur la maison de Perivale. J’ai I 
ete oblige de le lui avouer, et elle en a eXe peinee. 1 
Ayant donne son consentement h notre manage, I 
elle est naturellement desireuse de vous voir parta- ~ 
ger ses affectueux sentiments. Je I’aiassuree que ma I 
ch6re Clara etait la derni^re personne a manquer 1 
d’egards envers ma mere. Souvenez-vous que jel 
suis votre caution, et envoyez-moi dans votre pro-1 
chaine lettre quelqiie message pour lady Avlmer. 1 
d Lorsque je lui ai parle de la longue maladie del 
votre pere, elle s’en est montree peinee. Maisellef 
ne pense pas que la visile de M. Belton doive se I 
prolonger. Je lui ai fait remarquer que M. Belton 
etait votre plus proche parent. Elle dit qu’il r/y a 

I 

pas de difference entre les cousins et les autres 
personues. Et, en cela, elle a raison. Je sais que i 
ma Clara n’attachera pas a ce que je lui ecris un | 
autre sens que celui que j'y mets. Mais, comma \ 
vous n’avez pas le boiiheur d’avoir une mere, vous ! 

X 

ne serez pas f^ch^e d’avoir i’opinion de la mienne l 
t f une mali^re qui vous touche de si pres. ' 

« Et maintenant, j’arrive a un autre sujet qui ] 
vous causera une grande surprise. 
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f Vous vous rappelez que ma tante Winterfield 
avail exprimd la crainte que votre p6re n’eut pas 
pris assez d’in formations avant de vous permettre 
de vous Her avec mistress Askerton. II est prouve 
qu’eUe n’est pas ce qu’elie devrait 6tre, loin de IJi, 
II parait que mistress Askerton avail d’abord 6pouse 
un certain capitaine Berdmore, et qu’elie Ta quiltd 
sous la protection de son raari actueL Dans ces cir- 
constances, vous comprendrez, comme le dit lady 
Aylmer, que tout rapport entre vous et cette dame 
doit cesser. Le sentiment de ce qui est convenable 
h une jeune fiUe et h ma future femme vous fera 
voir qu’il en doit dtro ainsi. Je pense qu St votre 
place j(? dirais tout a M. Amadroz, mais je laisse 
cela h votre discretion; je vous assure que lady 
Aylmer a les preuves de ce que je vous apprends. 

If 

« Jo pars pour Londres en fevrier. Jo no puis 
gudre esperor vous voir avant les vacances, en 
juillet ou en aoiit, Mais je compte que d’ici Id nous 
aurons fixd le jour qui fera de moi le plus heureux 
des hornmcs. 

« A vous, avec la plus sincere alTection, 

« F. F. Aylmer, i 

C’dtait Id une ddsagreable lettre, de la premidre 
d la dernidre ligne. Pas un mot, pas une pensde qui 
ne ddt donner a Clara des craintes pour son bon- 
heur futur. Mais Tinformation concernant les Asker- 


t 
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H 

ton lui fit, pour le moment, presque oublier lady f ^ 
Aylmer et son insolence. Cette histoire pouvait-elle I ' 
4tre vraie? et, si elle etait vraie, Clara devait-elle ■ 
ob6ir aux ordres qui lui 6taient donnds ? Qu’avait- 
elle a faire pour savoir la verite ? Alors elie se sou- ' 

vint de la promesse de mistress Askerton : « Si vous * 

avez jamais quelque question k m’adresser, j’y re- 4 ' 

pondrai. » i - 

La revelation que mistress Askerton semblait '5 
craindre avait ete faite : non pas par Will Belton I ' 

que mistress Askerton denigrait, mais par le capi- i ' 

taine Aylmer dont elle chantait continuellement les *1 
louanges. En songeant k cela, Clara 6prouva un j 
sentiment de triomphe. Elle savait bien que Will 
n’attaquerait pas une femme. Le capitaine Aylmer ^ 

1 avait fait, elle en dtait a peine surprise, et pour- I 
tant le capitaine Aylmer etait Thomme qu’elle ai- I 
mait et qu’elle avait promis d’epouser. ^ 

Clara ne parla a personne de la lettre qu’elle avait ’ 
recue et evita meme d'y penser jusqu’apres le de- ? 
part de son cousin. Lorsque Will eut quitte Belton, f 
elle passa une longue matinee a refl^chir. ] 

En admettant que fhistoirc qu’on lui racontait f 
sur mistress Askerton filt vraie, dans quelle mesure 1 
devait-elle en tenir compte? Si Clara avait connu 11 
ces faits lorsque mistress Askerton s’dtait etablie au I 
cottage, cela aurait emp^che toute intimite. Mais ! 
maintenant que cette intimite existait, et que mis- 

s 

I 
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tress Askerton avail r6gularis6 sa position par un 
second manage, Clara devait-elle I’abandonner pour 
une faute commise depuis de longues ann^es ? 

II 6tait clair qu’on attendait cela d’elle; et elle 
reconnaissait que celui dont elle allait devenir la 
femme avail le droit de la conseiller. Mais elle se 
d^clara h elle-m6me qu’elle n’obeirait pas h. lady 
Aylmer. Elle se d6ciderait par son propre jugement 
et son propre instinct. Si, en agissant de la sorte, 
elle encourait la desapprobation du capitaine Ayl¬ 
mer, eh bien 1 tout valait mieux qu^une servile obeis- 

sance aux lois edict6es h Aylmer-Park. 

Malgr6 celte resolution, Clara Irouvait des pre- 
texles pour differer de se rendre au cottage ; la 
pluie, la sante de son pfere; mais le troisieme jour 
elle recut un billet de mistress Askerton lui deman¬ 
dant ce qu’elle devenait, et elle repondit qu’elle 

irait au cottage le lendemain. 

— Vous voilk done enfin, s’6cria mistress Asker¬ 
ton en la voyant entrer, je craignais quelque mai- 

heur. 

— Quel malheur 

— Quelque chose de terrible. On a souvent de 
ces crainles vagues. Quand je suis seule, j attends 
toujours quelque catastrophe; et je suis si souvent 

seulel 

— Cela veut dire que vous vous ennuyez, je sup¬ 


pose. 


B 
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— Quand nous etions aux Indes, nous logions 
pres d'une poudriere, et nous nous attendions h 
chaque instant a sauter. Avez-vous jamais log6 pr^s 
d*une poudriere? 

— Non, jamais, a moins qu’il y en ait une k Bel¬ 
ton : mais, que voulez-vous dire ? 

— Ne prenez pas cet air ing6nu, Clara j vous savez 
parfaitement ce que je veux dire. Quel a 6te le r6- 
sultat de I’enquete faite par votre cousin? 

— Mistress Askerton, vous vous trompez sur le 
compte de mon cousin, ll n*a pas prononce une fois 
votre nom pendant son s6jour, 

— Alors, Je lui demande pardon. 

— Mais pourquoi disiez-vous que vous viviez pr6s 
d*une poudrifere ? 

— Suis-je obligee de vous repondre ? 

— Avant Tarriv^e de mon cousin, vous m’avez 

dit que si je vous adressais une question, vous me 
repondriez. 

—* Et vous m'adressez cette question maintenant? 

— Oui, si cela ne vous offense pas. 

— Mais si cela m’offensait?... — Qui aimeraitk 
^tre interrog^? 

J ai cru parfois que vous desiriez me parler & 
coeur ouvert. 

— Oui, parfois. » 

Clara se sentit prise de remords. II lui semblait 
qu elle n agissait pas franchement en demandant ce 
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qu’elle savait d6jSi; elle aurait voulu que mistress 
Askerton lui dlt la v6nt6 sans qu’elle eflt besoiii do 
la demander; sa lache edt plus facile. La crainto 
do riiypocrisic lui fit brusquer le d^noament. 

— Mistress Askerton, dit-elle, je sais tout; vous 
ii’avez rien m’apprendre. 

— Que savez-vous? 

— Que vous avez Spouse il y a longteraps M. Berd- 
moro, 

— Ah t M. Belton a eto assez bon pour jiarler de 

moi, lorsqu*il etaitici. » En disant cela elle s*etait 

levde, et restait debout devant Clara les yeux etiii- 
celants. 

~~ II 11 a pas dit uti mot. Je I’ai appris d'aulre 
part. 

— Qui vous a informee? Est-ce un homme ou 

une femme qui a pris la peine de revenir sur mes 

chagrins passes, pour detruire ma reputation? Mais 

qu’iraporte! Oui, j’al dpous6 le capitaine Berclinore. 

Je Tai qiutte pour inon mari actuel. Pendant trois 

ans, j ai 6t6 sa maitresse. Apres la moft de ce pau- 

\ie misdrajld, nous nous sommes marids et soramcs 

venus ici. Maintenant vous savez tout. Mais non 

vous ne savez pas tout. Personne ne pent savoir ce 

^que j’ai soulTert avunt d*en arriver a m*echapper, et 

combien a ae bon pour moi celui.i> Alors elle se 

retourna du cdtd de la fenetre pour cacher ses 
larmes. 
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Pendant un instant, Clara demeura immobile; elle' 
ne savait comment exprimer sa sympathie. A la fm 
elle se leva et suivit Tautre femme a la fenfire. 

Elle ne dit pas un mot, mais passa doucement son 
bras autour de la taille de mistress Askerton. La 
pression fut d’abord bien legere; mais, apres une 
faible resistance, la pauvre femme cacha sa figure 
sur I’dpaule de Clara, et elles resterent ainsi sans 
proferer une parole, ne faisant aucun effort pour 
retenir leurs larmes, et contemplant avec leurs yeux 
humides le paysage d’hiver qui s’6tendait devant 
elles. A ce moment, Clara rdsolut que tous les 
Aylmer du monde ne la feraient pas abandonner 
ramie qu’elle aimait maintenant plus que jamais. 

« A present vous savez tout, dit enfin mistress 

Askerton, 

— N'est-ce pas mieux ainsi? 

— Je ne sais pas. 

— Ne le savez-vous pas maintenant? d 

Et, en disant ces mots, Clara la prit dans ses bras, 
et baisa son front et ses Ifevres. 

« Mais vous partirez, et Ton vous dira que vous 

avez eu tort. 

— Qui me dira cela ? 

— Votre mari. 

— Je n’ai pas encore de man. 

— Non, mais vous en aurez un bientdt, et vous 
lui direz tout. 
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— II le sail. C’est lui qui me I’a appris. 

— Qui? Le capitaine Aylmer? Et qu’a-t-U dit? 

— Peu irnporte. Le capitaine Aylmer n’est pas en¬ 
core mon mari. S’il m^6pouse, ilfautqu’il me prenne 
comme je suis et non comme il aurait desire que je 
fusse, 

— Lady Aylmer le sait-elle ? 

— Oui, lady Aylmer est une de ces femmes rigides 
qui ne pardonnent pas. 

— Ah! ]e comprends maintenant, Clara. II faut 
m'oublier et ne plus revenir ici. Je ne veux pas que 
voire gendro&it6 vous perde. 

“ Si le m^contentement de lady Aylmer doit me 
perdre,je n*ai qu’k le supporter. Je ne la prendrai 
pas pour mon guide. Je suis trop vieille et j’ai 
Irop longtemps ind^.pendante pour cela. Ne vous in- 

qui^tez pas. En celte affaire, je compte juger par 
moi-mfime. 

— Et votre pfere, ne Tinformerez-vous pas ? 

— Vous savez que mon pauvre p6re est malade. 
S’il 4tait bien, je le lui dirais, et il penserait comme 
moi.» 

Par degres, mistress Askerton raconta toute sa 
triste bisloire, et Clara passa des heures a I’^couter. 
Peut-6lre se filt-eUe passee de ces details. Mais s’il 
est quelquefois difficile d’obtenir une confidence, il 
est impossible de I’arreter une fois commencee. 

« Et maintenant qu’allez-vous faire? demanda 


LE DOMAINE DE BELTON 


H8 

mistress Askerton , comme Clara se preparait a la 
quitter. Vgus 6crirez au capitaine Aylmer? 

— Oui, je lui ecrirai. 

— Et que lui direz-vous? 

^ Je voudrais bien le savoir moi-m§me. Si j*avais 
k ecrire h sa mere, ma lettre serait plus facile a fairc, 

— Et que lui diriez-vous? 

— Je lui dirais que je suis seule responsable du 
choix de mes amis. » 

Et, apres Tavoir encore une fois embrassee, Clara 
rentra seule au chateau en traversant le pare. EUe 
trouva son pere de mauvaise humeur a cause de sa 
longue absence, et se plaignant de ce qu’elle restait 
si longtemps au cottage. 

« Mais il faut bien, soupira-t-il, que je m’accou- 
tume a la solitude, puisque vous allez me quitter 
pour vous marier. 

— Pas de longtemps, papa. Noire engagement est 
un de ceux oil aucun des deux n’est bien presse. » 

EUe dit cela avec un ton d’amertume que le vieil- 
lard remarqua sans le comprendre. Clara resta avec 
lui toute la soiree a luifaire la lecture pendant qu’il 
sommeillait. Ses soirs d’hiver a Belton n’etaient pas 
bien gais. Mais elle y etait accoutumee et ne se plai- 
gnait pas. Avant de se coucher, elle se mil a ecrire 
h son fiance. Elle avail resolu que la lettre serait 
finie ce soir-la. La lettre fut finie, mais Clara passa 
une partie de la nuit a I’ecrire. La voici: 
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« Ch&teau de Belton, jeudi soir, 

« Cher Frederic, 


« J’ai regu votre lettre saTnedi,mais je n’ai pas pu 
y rdpondre plus tOt, parce qu’elle demandait beau- 
coup de reflexion et aussi quelques renseignements 
quo je n’ai cu qu’aujourd’hui, En ce qui concerne le 
plan de vivre Peri vale, je n"ai pas grand'chose a 
dire, parce que mon esprit est occup6 ailleurs. Je 
crois cependant pouvoir vous promettre que je ne 
mettrai jamais aucun obstacle inutile Si vos projets. 

« Mon cousin Will nous a qui ties lundi: ainsi voire 
m5re ne doit plus avoir aucune inquietude St ce su- 
jet. Sa presence fait du bien h mon p6re, et pour 

cetle raison je suis fdch^e qu’il soit parti. Je puis . 

* 

vous assurer que je n’ai jamais cru que votre remar- 
que renferm&t la plus l^gere insinuation. Will est 
mon plus proche parent; et, bien entendu, vous de- 
vezd^sirer que j’aie de VafFection pour lui; ce qui 
est. 

a Et maintenant venons 2i Vautre sujet qui, je i'a- 
voue, m’a beaucoup pein^e, comme vous le suppo- 
. siez. II m’est bien difficile de s^parer dans votre 
eltre ce qui est de vous de ce qui est de lady Ayl¬ 
mer. Je voudrais bien entendu faire la separation. 
Chacune de vos paroles a beaucoup de valeur pour 
raoi. Comme je ne connais pas encore lady Aylmer, 
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je ne peux pastenir aussi grand compte de son opi¬ 
nion, et j'aurais beau la connattre que je ne pourrais 
avoir pour elle la m^ine deference que pour Thomme 
qui doit etre mon mari. Je ne vous dis cela que par- 
ce que je Grains de n’avoir pas la m6me opinion que 
lady Aylmer au sujet de mistress Askerton. 

« Ce que vous ra’en avez dcrit est vrai. Mais la 
personne qui vous a informd ne parait pas savoir ce 
que mistress Askerton a eu k soufTrir. Elle dtait mal- 
traitee par le capitaine Berdmore, qui etait un ivro- 
gne. II 6tait absolument impossible de vivre avec 
lui, et elle Ta quittd. Si je pouvais vous faire com- 
prendre combien elle avait 4te malheureuse, je pense 
que vousseriez plus port6 k Texcuser. Elle a dpousd 
le colonel Askerton aussitdt apres la mort de son 
premier mari, et avant de venir h. Belton. Tout cela 
s'est passe aux Indes, et je ne vois pas quel droit 
nous avons de nous en informer. 

« En tout cas, je la connais intimement depuis 
longtemps; et comme je suis sCire qu’elle s’est re- 
pentie de ce qu’elle avait pu faire de mal, je ne pense 
pas devoir rompre avec elle maintenant. Je le lui ai 
promis, et je crois devoir vous dire toute la v^ritd. 

« Veuillez offrir mes respects a votre mere, et lui 
dire que si elle etait a ma place, elle jugerait diffe- 
remment. Cette pauvre femme n’a pas d^autre amie 
dans le pays. Et qui suis-je pour m’arroger le droit 
de la condamner ? Je ne puis le faire, cher Frederic. 
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Ne m’en veuill’ez pas si jo me dirige par mon propre | 

jugement; j’y suis obligde dans ma position. Je serais 
bien Wchee de ne pas penser comrnevous, mais je 
ne peux pas trouver que j’aie tort; si vous 6tiez ici, v 

nous en causerions et vous finiriez par 6tre de mon ' ■ 

avis. Si vouspouvezvenir a PAques et quand lePar- (• 

lement ne vous retient pas A Londres, nous serons v 

enchantAs de vous voir. 

« 

« Voire bien affectionnAe, 

t 

« Clara Amadroz. » 

. « 

1 - 

* 

■m w 

^ . 

Cette lettre arriva Si Aylmer-Park le matin du di- 
manche, et Fr6d6ric Aylmer la trouva sur son as- 
siette en prenant sa place k dejeuner. D’aprfes les 
habitudes, qui h Aylmer-Park Ataient inflexibles, on 
disait les prieres a neuf heures moins un quart. A 
neuf heures moins vingt, lady Aylmer etait dans la 
salle a manger pour faire le th6 et ouvrir le sac con- 
tenant le courrier. Comme elle se trouvait toujours 

f 

seule k ce moment, elle 6tait bien plus au courant 
de la correspondance des autres, que les autres de 
la sienne. 

Ces operations termin^es, elle sonnait. Les domes- i 

tiques entraient sur deux rangs et prenaient place I 

sur des bancs disposes pres du buffet et quMls em- 
portaient en se retirant. Lady Aylmer lisait elle- 
raeme les prieres; sir Anthony ne se montrait gu^re ■ 

qu’au milieu du dejeuner ; Belinda, la fille ainee, se 
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precipitait au son de la cloche de sa mere dont elle 
avail une grande frayeur; quant a Frederic Aylmer, 
il entrait rarement dans la salle manger avant que 
les prieres ne fussent finies. A Perivale il eOt 6t6 
plus regulier, mais h Perivale il y avail interSt. Pen¬ 
dant ses cinq minutes de solitude, lady Aylmer dis- 
tribuail les leltres sur les assiettes, non sans regar- 
der le timbre. Ce jour-Ia elle vit pour son fils une 
lettre de Clara. 

I/arrivee de cette lettre fut annoncde k Frederic 
avant qu’il ne fht assis. 

a Frederic, dit lady Aylmer de sa voix la plus ma- 
jestueuse, je suis bien aise de vous dire qu’a la fin 
voila une lettre de Belton. » 

Il ne r^pondit pas; mais, gagnant lentement sa 
place, il prit la lettre dans sa main, la retourna un 
moment et la mit dans sa poche. Puis il commen^a 
h manger son oeuf et a boire son the. Pendant trois 
minutes sa mere s’efforga d’en faire autant, mais 
Pirn patience ia gagnant: 

« Ne vouleztivous pas lire votre lettre, Frederic? 
dit-elle. 

— Certainement je la lirai, madams. 

— Mais pourquoi pas maintenant, quand vous 
savez combien nous sommes inquiets ? 

— 11 est deslettres qu’on aime rnieux lire en par- 
ticulier. 

— M£us quand le sujet est si important? dit Belinda, 


T ■ 
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— L’importarice, Bel, est pour moi et non pour 
vous, lui ivpondit son fr5re. 

— Tout ce que nous voulons savoir, continua la 
soDur, c’est si elle promet cle se laisser guider par 
vous dans cette aOiairc, et, bien entcndu, nous som- 
mes sOrs qu'elle le fera. 

— Si vous en etes sdre, cela doit vous suffire. 

— Je pense, dit lady Aylmer, que vous ne devriez 
pas chercher querelle ^ voire soeur parce qu’elle 
sMnquifete de I’liunorabiUt^ (je n*ai pas d’autre mot) 
de la personne que vous devez 6pouser. Je vous as¬ 
sure que je m’inquifete beaucoup moi-m6me. » 

A cela lo capilaine Aylmer ne fit aucune reponse, 

mais la lellre resta dans sa poche. II mangea en si- 

% 

lenoe, but ses deux tasses de the accoutmnees, et, 
son dejeuner fini, se leva pour quitter la chambre. 

a Vous viendrez a I’eglise avec nous, je suppose? 
dit lady Aylmer. 

— Je ne le promets pas, madame; mais si j’y vais, 
je traverserai le pare; ainsi ne m’altendez pas.» 

La mdre et la soeur ^urent de la sorte que le de- 
put6 de Perivale n’avait pas I’intention d’aller & Te- 
glise ce jour-lJi. * - 

Quand la famille revint de I’eglise, Frederic Ayl¬ 
mer avail recu d’autres nouvelles du chateau de 
Belton, qui I’emp^chaient pour le moment de songer 1 
h la lellre. Sa m^re le trouva dans la bibliotheque, ' 
une baudo de papier a la main. 
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G Je viens de recevoir une dep6che, dit-il. 

— Qu’est-ce que c’est, FrMeric ? ne m^effrayez 
pas si vous pouvez Feviter! 

— II n’y a pas lieu S.vous effrayer, ma mere, vous 
ne le connaissiez pas. M. Amadroz est mort. 

— Vraiment! dit lady Aylmer en s*asseyant. 

— Mort! s’ecria Belinda en elevant les mains. 

— Dieu me benisse I dit le baronnet qui avait 
suivi ces dames dans la bibliotheque; mais, Fred, il 
etait de cinq ans plus jeune que moi... » 

Alors le capitaine Aylmer lut le telegramme : 
« M. Amadroz est mort ce matin a cinq heures, j’ai 
prevenu le notaire et M, Belton. » 

« De qui est-ce sign6 ? demands lady Aylmer. 

— Du colonel Askerton. » 

Lady Aylmer secoua la tete d’un air indigne. 

G II n’y avait personne autre, vous savez, dit le 
capitaine Aylmer. 

— N’y a-t-il pas de pasteur dans la paroisse ou 
meme de doroestiques dans la maison? Mais je suis 
la derniere personne k juger s^verement une jeune 
fille dans un pared moment. Que disait-elle dans sa 
lettre, Fred? » 

Le capitaine Aylmer avait passe deux heures a 
r6flechir au contenu de cette lettre avant I’arrivee 
du telegramme, et il n’etait pas arrive a une con¬ 
clusion satisfaisante. Il s’etait demande s’il pouvait 
epouser une femme capable d’ecrire une telle lettre. 


0 
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Sni se d^cidait h une rupture, il valait mieux mon- 
itrer la lettre ik lady Aylmer qui I’aiderait volontiers, 
Imais il n’etait pas arrivd k une decision avant la 
*rt5ception de la d6p6che. Maintenant que M. Ama- 
droz 6tail mort, Clara quitlerait Belton el mistress 
Askerton, et commencerait pour ainsi dire une vie 
nouvelle. 11 suspendit done son jugement, et lady 
Aylmer, se doulant de ce qu’il pensait, 6vita de re- 
nouveler sa question au sujet de la lettre« 

« Elle devra quitter Belton, jo suppose, dit sir 

Anthony. 

_La propridtd appartiendra a un cousin eloignd... 

un M. William Belton, 

— Et oil ira-t-elle? dit lady Aylmer. Je suppose 
qu’elle n’a aucun endroit oil elle puisse se dire chez 

elle. 

_Ne serait-il pas bien de lui deraander de venir 

ici ? dit Belinda. » 

Cette question etait tr6s-imprudente de la part de 
miss Aylmer. En premier lieu on lui laissait rare- 
ment le choix des h6tes d*Aylmer-Park, et puis elle 
aurait dCi comprendre qu’une telle proposition devait 
6tre pesde par sa m^re avant d’etre faite devant 

Frederic. 

d Je pense, dit-il g^n^reusement, que ce serait 
irfes-bien. » 

Lady Aylmer secoua la t6te. 
i J’aimerais ix savoir ce qu’elle dit de cette mal- 
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heureuse intiniite avant de la prendre sous ma pro¬ 
tection. Fred comprendra qu’il en doit etre ainsi. » 
‘ Mais Fred quilta la churabre sans montrer la 
lettre, ct se relira dans la solitude pour Idcher de 
prendre une resolution. Apres deux heures de rd- 
flexion, il rentra et dcrivit h M. Green d’envoyer ini- 
niediatenient a miss Amadroz la somme de deux 
mille francs, intdrdts du legs de sa tante. II savait 
qu’il aurait dft ecrire lui-mdine, immddiatement; 
niais comment pouvait-il ecrire tandis que les choses 
etaient dans cette situation? S’il M ecrivait une 
lettre de condoleance sur la mort de son pere sans 
faire mention desAskerton, ce serait elTacer le passe 
et reconnaitre la justesse des arguments donnes par 
Clara, et il ne lui resterait plus aucun pretexte pour 
la rupture qu’il nieditait. 

Quel miserable saiis-coeur! dira-t-on. G’etait une 
nature froide et peu genereuse, mais ce n'etait pas 
un misdrable. Il avait assez de coeur pour etre un 
bon fils, un bon mari et un bon pdre. Il elait equi¬ 
table et ne voulait obtenir que ce qui lui dtait da en 
toute justice. Les artistes ont tellement pris Thabi- 
tude de nous peindre nos amis sans aucune de leurs 
rides et de leurs verrues, que nous nous ddtournons 

avec ddgoat d'un portrait ou leurs defectuositds sont 
reproduites. 

Avant le diner, le capitaine Aylmer montra h sa 
mare la lettre de Clara. Lady Aylmer la lut en i*ac- 
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compagnant de coitiinenlaires indigiiea, et la rendit 

h son fils'd’un air de triomphe. 

« Quant h moi, dit-elle, je n’ai qu’un conseil h 

vous donner. 

— ie pense que nous devons lui laisser une autre 
chance. 

— Quelle chance! si elle est obstinee k sa perte. 

— Vous pourriez I'inviter h venir ici cornxne Be¬ 
linda I’a suggere. 

— Belinda a sotte de parler ainsi sans r4- 
tlcxion. 

_Je suppose que mu future femme sera bien 

accueillie ici. 

— Certainement, Frederic, raais doit-elle 6tre 
voire femme? 

— Nous nous sonimes engages. Si elle n’est pas 
invitee ici, il faut que j’aille la trouver, » 

Lady Aylmer comprenait fort bien le danger de 
laisser son fils k Belton ; elle se d^cida done aprks 
li'ois jours de reflexion k 6crire k Clara. Le billet ne 
contenant strictement que I’invitation de venir pen¬ 
dant quelque temps k Aylmer-Park fut envoye dans 
une lettre du capitaine Aylmer. 

Quand tout fut regie, Frederic partit pour Lon- 
dres. 11 devait ramener Clara a Aylmer-Park dans 
le cas oil elle accepterait d’y venir. 

I « Vous n’irez pas la chercher k Belton? dit la 
rakre. 
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— Non» je ne pense pas que cela soil ndcessaire, 
r^pondit le fils. 


Je ne le pense pas non plus. » 



du colonel en Norfolk, oil elle arriva seulement le 
lundi matin. 
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CnAPlTRE IX 


Belton 6tait h dejeuner avec sa soeur avant de 
purtir pour la chasse, lorsque le t6l6gramme lui fut 
apport6 par une servante efiar6e. On ne recevait 
pas souvent de d6p6ches h Plainstow, et on les 
regardait encore avec effi oi. 

Will deposa le couteau et la fourchette avec les- 
quels il se disposait h. d6couper le jambon plac6 
devant lui. 11 6tait v6tu d’un habit rouge avec uiie 
culotte de peau de daim et des bottes molles, et 
dans ce costume sa soeur le trouvait le plus be! 
homme du comt6 de Norfolk. 

« Ohl Maryl s’^cria-t-il. 

— Qu’est-ce, Will ? 

— M. Amadroz est mort. » 

Elle lui prit le papier des mains, comme si en li- 
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sant la nouvelle elle-m§rae, elle re4t mieux com¬ 
prise. 

a Comme cette mort a ete soudaine! dit-elle. 

— Soudaine, en verite. Quand je I’ai quitte, il 
n’etait pas bien portantj c^est vrai, mais il aurait pu 
vivre encore vingt ans comme cela. Pauvre vieillard! 
Je ne sais trop pourquoi, mais ]e m’etais pris a 
I’aimer. 

— Vous vous mettez a aimer tout le monde. Will. 

— Non, il y a des gens que je n’aime pas. » 

Will Belton, en disant cela, pensait au capitaine 
Aylmer et enfon^ait le talon de sa botte sur le par¬ 
quet. 

^ Que va-t-elle devenir, Will ? 

— C’est a quoi je pensais. 

— Sans doute vous y pensez, je le vois bien. Je 
voudrais que vous n’y songeassiez pas autant. 

Ne vous inquidtez pas de moi. Mais que va-t- 
elle devenir*? Ne pourrait-elle venir ici? Vous dtes 
maintenant sa plus proche parente, Mary. » 

Mary le regardait avec ses grands yeux tristes, et 
U vit qu’elle n’approuvait pas son projet. 

a Je pourrais m’en ailer, continua-t-il, et elle pour- 
rait venir pres de vous sans avoir Tennui de me voir, 

— Mais oil iriez-vous. Will ? 

— Qu’importe ? Au diable sans doute. 

— Oh* Will! 

Vous savez ce que je veux dire, J’irai nlmporte 
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oil, pourvu qu’elle puisse avoir un asile jusqu'& ce 
Qu’elle soit marine. 

— Ne peut-elle demeurer au chMeau pour U 
present? 

— Comment I toute seule ? 

— EHe y est mainlenant, n’est-ce pas? 

— Oui, certainement. II n*y a personne pr6s d’elle 

que mistress Askerton, et il n’est pas bon pour elle 

de n’avoir pas d’autre soci6t6 dans un pareil mo¬ 
ment. 

Je ne pense pas que mistress Askerton puisse 
lui nuire. 

— Mistress Askerton ne lui nuira en aucune fa^on, 
et tant que Clara ignorera son histoire, elle lui sera 
aussi utile que tout autre j mais cependant... 

— Ne puis^je aller la trouver. Will ? 

# 

Non, ch^riej Ic voyage vous tuerait en Iiiver. 

et puis it n’en serait pas content; or nous sommes 

forces d’y songer, bieii que ce soit une creature 
sans cceurni Sme. 

— Je ne vois pas pourquoi il serait si mauvais 
que cela. 

— Ni moi non plus, mais je sais qu’il est tel. Mais 
pourquoi parlerions*nous de lui ? Je suppose qu*elle 
\a allei it A^lrner-Park etqu*ilslygardcrontj)isqu*^ 

ce que tout soit Uni. Je vais vous dirci Mary, je lui 
donnerai la propriety. 

Le chateau de Belton ? 
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— Pourquoipas? Avez-vous envie d’y aller vivre? 

— Je ne parle pas pour tnoi: mais vous etes Bel¬ 
ton de Belton et vous devez continuer a i’etre. 

— Mary, j’airnerais mieux 6tre Will Belton sans 
un pouce de terrain au monde, mais avec Clara 
Amadroz pres de moi. Je serais plus riche ainsi* » 

II sortit et se dirigea vers la cour. Sa soeur crut 
qu’il avail rinteiition de suivre la chasse ce jour-lk 
malgre latriste nouvelle, et elle en fut fachee. Elle 
se rdsolut h 6crire eUe-m6me 5. Clara pendant que 
son frere serait absent. 

Au bout d’un moment, il rentra dans la maison et 
monta dans le petit salon oil se tenait sa soeur. 

a Je ne chasserai pas aujourd’hui, dit-U. 

I 

Je le pensais, r^pondit-elle. 

•— Je vais vous dire, Mary, je crois que je vais 

aller ^ Belton, apres tout, » 

Sa soeur ne sut que lui repondre. Elle aurait desire 

le voir oublier Clara Amadroz, et elle sentait qu’un 
voyage a Belton dans un pared moment n’y contri- 
buerait pas; et puis le capitaine Aylmer pourrait en 
6tre mecontent, et ils etaient obliges de se preoc- 
cuper de ce qu’il en penserait. Malgre tout, elle ne 
pouvait prendresur elle dele contrarier en rien. 

« Ce sera un bien long voyage, dit-elle. 

— Qu’est-ce que cela fait? Je lui ai promis d’dtre 
un frere pour elle et je le serai avec I’aidede Dieu. » 

Alors il monta en courant dans sa charabre, sonna 
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& tour de bras pour avoir sa valise, prit dans son. 
secretaire son carnet de cheques, et vingt minutes 
apr 53 il reparut devant sa soeur eu costume de 
voyage, sa couverture sur le bras. 

« Est-ce que vous partez aujourd’hui*? dit-elle. 

— Je vais gagner le train de onze heures qua- 
rante. A quoi sert d’y aller si je n’y vais tout de 
suite ? Elle n’a peut-etre personne auprfes d'elle. 

— II y a le pasteur et le colonel Askerton, m^me 
quand le capitaine Aylmer n’y serait pas, 

— Le pasteur et le colonel Askerton ne lui sont 
rien; et si cet homme y est, je puis revenir, 

— Vous ne vous querellerez pas avec lui, Will? 

— Quel motif aurais-je? Je ne suis pas assez fon 
pour chercher quereile a un homme parce que je le 
hais. S'il est 12i, je la verrai une ou deux minutes et 
je reviendrai. 

— Je sais qu’il est inutile de chercher h vous dis- 
suader. 

—Parfaitement inutile. Adieu, Mary, je ne serai pas 
longtemps absent.»11 embrassa sa soeur et, quelques 
minutes apr6s, il sortait de la cour de Plain stow. 
Son cheval, sympathisant avec Timpatience de son 
maitre, arpentait la route h son allure la plus rapide. 

En arrivant h, Londrcs, Will se fit conduire chez 
M. Green. 

« Je compiais bien vous voir, lui dit le notaire, 
mais je ne vous attendais pas si tdt. 
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. — J’aurais dft etre ici un jour plus tot, seulement 
nous ne recevons pas de depeches le dimanche. 

— Vous dinerez avec moi ce soir? 

— Non, je compte prendre le train-poste. 

— Quel homme pressdl Vous ne pouvez gu6re 
prendre possession avant I’enterrement. 

— Me prenez-vous pour un oiseau de proie ? 

— Otez votre paletot, Will, et ne me regardez pas 
de cet air furieux. Je sais fort bien que vous n’etes 
pas avide. Dites-moi ce que vous comptez faire et si 
je puis vous aider. 

«> 

— Je n’en sais rien encore. Je vais voir ce qu*elle 
devient. Elle est peut-6tre toute seule, 

— Je le crois. 

^ II n’y a pas et§? 

— Qui? le capitaine Aylmer? il n’est jamais presse, 
J’ai eu une lettre de lui ce matin, il me charge d’en- 
voyer miss Amadroz les iiiterets du legs de sa 
tante : deux mille francs. 

— Deux mille francs! et vous etes sur qu’il n’y a 
pas ete lui-m6me ? 

— Il ne connaissait pas le vieux squire, il n’y a 
done pas de raison pour qu’il assiste aux fund- 
railles. 

— Aucune raison au monde, si ce n’est que e’est 
un homme a se trouver oil on n’a pas besoin de lui. 
Que le diable I’emporte! 

— Ainsi-soit-il. Mais je ne pense pas que vous lo 
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trouviez a Belton. II est plus probable que votre 
cousine ira k Aylmer-Park. 

— Pourquoi ne viendrait-elle pas auprks de ma 
soeur? 

— Parce qu’elle doit 6pouser le fils de lady Aylmer 
et non pas le fr6re de votre soeur. Du reste, cette 
situation vous 6te la n6cessit6 de faire en sa favour 
aucun sacrifice p^cuniaire, comme vous ra*en aviez 
exprimfi I’intention. 

— Je vais vous dire, Joe : je comple lui donner 
Belton, mais je veux arranger les choses de telle 
manifere qu'it ne puisse pas y toucher. C’est sn quoi 
vous pouvez m’aider. 

— Mon Cher Wilh vous dites des absurdites et je 
ne vous aiderai jamais k commettre une pareille 
folie. Vous vous marieraz et vous aurez peut-ktre 
une douzaine d’enfants k pourvoir. Que Paine ait 
Belton et tout sera dans rordre* » 

Belton avail les pincettes dans la main et tisonnait 
en silence. Tout k coup il se leva, prit son chapeau 
et remit son paletot. 

a Je ne peux pas esp^rer que vous me compre- - 
niez tout de suite, dit-il. Parce qu’une jeune fille ne 
veut pas m'6pouser, et me prefere un homme qui 
me d^plait, je ne suis pas assez fou pour abandonner 
ma proprield. Mais j*ai le sentiment que Belton ne 
doit pas m’appartenir. Adieu jquandj’auraiquelque 
chose k vous dire, je vous ecrirai. > 
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Le capitaine Aylmer avail envoy6 deux mille francs 

■ 

& sa fiancee. Will ne pensait qu’Ji cela dans le train 
qui le menait k Taunton. Belton 6tait pr6t k renon 
cer pour Clara k I’idee d’etre jamais Belton de Bel¬ 
ton, et le capitaine Aylmer lui envoyait deux mille 
francs 1 
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CHAPITRE X 


Les jours qui suivirent la mort de son p6re, Clara 
demeura seule Si Belton dans un isolement absolu. 
Mistress Askerton vint la voir apr6s son malheur, 
mais elle ne renouvela pas sa visite, lui expliquant 
par lettre qu’elle s’imposait ce sacritice pour ne pas 
elre une cause de rupture entre son amie et le capi- 
taine Aylmer, 

Le premier mouvement de Clara, en lisant cette 
lettre, avail etd de courir au cottage, mais elle r6- 
fl6chit que cette demarche mettrait fin h. son enga¬ 
gement, et si elle n*6tait pas assuree que son ma¬ 
nage lui offrit de grandes chances de bonheur, elle 
n’en 6tait pas arriv^e h desirer de recouvrer sa 
Hbert6- Aimait-elle done Frederic Avlmer? Elle 
croyait encore pouvoir r^pondre affirmativement ^ 
cette question. 
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Un matin le facteur lui apporta une lettre et une 
nouvollo. La lottrs ^tait do M. Groen et contenait 
un cheque de deux mille francs, qui fut retourn§ 

sur-le-champ, sans hesitation; ia nouvelle 6tait Tar- 
rivee de Belton. 

a Je savais bien qu’il viendrait! » Telle fut la pre* 
mifere pensee de Clara. Quant au capitaine Aylmer, 
elle dtait 6galement sCire qu’il ne viendrait pas. II 
lui avait envoys deux mille francs. Les deux hommes 
avaient agi exactement comme on devait s’y atten- 
dre, Clara ne se demanda pas h elle-meme comment 
elle en 6tait venue h aimer le moins digne, mais 
elle savait bien que tel avait 6le son sort. 

Tout a coup elle se leva de sa chaise comme se 
rappelant un devoir a accomplir, et alia donner des 
ordres pour le dejeuner de M. Belton. Depuis la 
mort du squire, il n*y avait pas eu de repas r^guliers 
dans la maison. Qui n a souffert de cette oisivet6 
terrible du lendemain d’un malheur ? Nos soins ne 
sont plus n^cessaires a Tetre sur lequel pendant si 
longtemps se sont concentrees toutes nos pensees; 
il nous semble que nous n’aurons jamais plus aucun 
motif d’agir; L’arrivde de Will forgait Clara k sortir 
de sa douloureuse apathie. Elle le regut dans le ves¬ 
tibule, et le conduisit dans la chambre qu’elle lui 
avait fait prdparer. Il passa pres d’elle plusieurs 
heures avant de songer k la quitter. Il lui expliqua 
que son projet 6tait de demeurer une huitaine de 
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jours dans le pays, mais de ne pas habiter le cha¬ 
teau. 

« Cela ne conviendrait pas au capitaine Aylmer, 
dit-il franchement, et je crois que vous dies obligee 
d’y faire attention. 

— Je ne vois pas quel droit aurait le capitaine 
Aylmer de ddsapprouver votre s^jour ici, dit Clara. 
Ndanmoins elle n'insista pas, et Will s'installa h 
Pauberge de Kedicote, non sans essayer de persua¬ 
der h sa cousine que cet arrangement dtait fort 
commode pour lui. » 

Le jour des fun^railles, apr^s la cerdmonie, Will 
rev’nt au chdteau avec sa cousine. M. Amadroz n’a- 
vait pas fail de testament. A sa mort, il n’avait plus 
rien h laisser. Hors le vieux mobilier du chateau, 
Clara ne possddait rien au monde. Dans Tapr^s- 
midi, elle apporta une lettre h son cousin, le priant 
de la lire et de lui donner son avis. C"6tait une invi¬ 
tation de lady Aylmer. La lettre conlenait peu d’ex- 
pressions de sympatbie, inais faisait clairement 
sentir h Clara lu H^cessitd d’accepter TolTre qui lui 
6tait faite : a Vous ne pouvez manquer de com- 
prendre, chere miss Amadroz, disait-elle, que dans 
la triste et particulifere position oii vous vous trou- 
vez, mon toit est le seul qui puisse vous fournir un 
abri. 

— Et pourquoi pas Thdpital ? dit tout haul Clara 
quand elle vit que son cousin en dtait arrivd h 
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cette partie de la lettre. II ne repondit rien et la lui 
rendit en silence. 

— Dites-moi ce que je dois faire? demanda Clara. 

— Si vous devez dpouser le capitaiiie Aylmer, 
vous ferez mieux d’accepter. 

— Mais jene veux pas me soumettre a la tyrannie 
de sa m^re. 

— Que le manage ait lieu iramddiatement, et vous 
n’aurez h vous soumettre qu’Si la sienne. Je pense 
que vous y 4tes resign^e. 

— Je ne sais; }e n*aime pas la tyrannie. » 

B resta un moment h la regarder, puis il s’ecria ; 

(K Je ne vous tyranniserais pas, Clara. 

— Oh! Will, Will, ne parlez pas ainsi! Si vous 
aviez une vraie sosur dans ma position, vous ne lui 
diriez rien qui pOt aggraver ses difficultes. 

— Comment puis-je connailre la nature de vos 
sentiments pour cet homme? II me semble que par 
moments vous le haissez, vous le craignez et vous 
le mdprisez. 

— Le hair! non, je ne le hais pas. 

— Allez lui demander ce que vous devez faire, 
alors; ne me le demandez pas. » 

Et il sorlit en tirant vivement la porte, Mais a 
moitie de I’escalier il se souvint de la cer6monie a 
laquelle il venait d’assister, et que sa cousine 6tait 
seule au monde. 

11 retourna pr^s d’elle. 
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€ Je vous demande pardon, Clara, dit-il, je suis 
violent. Mais il faut que je sois une brute pour vous 
faire soufTrir de ma violence un jour comme aujour- 
d’hui. A voire place, j’accepterais Tinvitalion de 
Jady Aylmer en la remerciant simpleinent, et j’irais 
reconnaitre le terrain. Tel est Tavis que je donne- 
rais h. ma prop re soeur. 

— Et je le suivrai, ne fCit-ce que parce quUl me 
vient de vous. 

— Quant Si un asile, dites a lady Aylmer que vous 
en avez un h Belton. Cette inaison vous apparlient. i 

Avant qu’elle eiit pu repondre, il avail quitl6 la 
chambre et elle Tentendit traverser le vestibule d*un 
pas prdcipitd et gagner la porte extdrieure. 

Will prit, h travers le pare, le chernin du cottage. 
11 s'eiait lnouv6 trequemment en rapport depuis peu 
avec le colonel Askerton, et une espece d intimitd 
avail fini par s’dtablir entre eux. En ce moment, 
Will eprouvait le besoin de causer un peu avant de 
rentrer dans la solitude de sa chambre d*auberge, 
Le colonel 6tait sorli; mais mistress Askerton vint 

au-devant de lui et le fit entrer. 

« J’ai vous parler un instant, monsieur Belton, 

dit-elle en lui tendant la main. 3> Elle lui demanda 
des nouvelles de Clara, et Will lui apprit I’invitation 

de lady Aylmer, 

« Je n’ai pas besoin de vous dire, monsieur Belton, 
que votre cousine serait la bienvenue chez nous; 
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mais je n’oserais pas lui proposer d'y venir, dit mis¬ 
tress Askerton, sans lever les yeux. Je sais tr^s-bien 
que vous 6tes au courant de mon histoire. Si Clara 
etait votre soeur, la laisseriez-vous venir ici? 

— II est inutile d’y songer, puisqu'elle va aller it 
Aylmer-Park. 

— Je vais vous dire une chose, continua mis¬ 
tress Askerton aprfes un moment de silence. Clara 
n’aime pas le capitaine Aylmer, et elle devrait dtre 
amende a lire dans son propre coeur avant qu'il ne 
soil trop tard. Voudriez-vous que votre cousine 
6pous3.t un homme qu’elle n’aime pas, parce qu'a 
un moment elle a cru Taimer? Telle est la v6rite, 
monsieur Belton; si elle va h Aylmer-Park, elle 
Tepousera et sera pour toujours une femme rnalheu- 
reuse. Si vous la laissiez venir ici pour quelques 
jours, je crois que cela rem^dierait h tout. Elle vien- 
drait irnmediatement, si vous le lui conseilliez, » 

Will s’en alia sans repondre; mais, en regagnant 
Redicote sous une froide pluie de fevrier, il m^dita 
profondement le projet de mistress Askerton. II 
comprenait tres-bien qu’une visite de Clara au cot¬ 
tage oiTenserait mortellement les Aylmer. L’enga- 
gement une fois rompu, il pouvait avoir de nouveau 
quelque esp6rance. Tout le lendemain- il demeura 
dans sa triste chambre d’auberge, fumant en refle- 
chissant et essayant de concilier ses desirs et son 
honn^tet^. Le second jour, il reprit le cheinin du 
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chateau, rSsolu a suivre Tavis de mistress Askerlon. 

« Si elle aime cet homtne, se dit-il, elle ira ^ 
Aylmer* Park malgrS mon conseil; si elle ne Taime 
pas, je I’aurai sauv6e. » 

a Comme c est mal & vous de n’fitre pas veim hier! 
dit Clara, d6s qu’elle le revit. 

— II pleavait beaucoup, r6pondit-iL 

— Les hommes comme vous ne songent gu6re a 
la pluie quand ils ont k sortir pour leurs affaires ou 
leur plaisir. 

— Ne soyez pas si severe. Le fait est que j’avais 
un sujet de chagrin. 

— Quel chagrin avez-vous, Will? Je croyais que 
tout le chagrin 6tait pour moi..Vou3 m’avez toujours 
paru la personnification du bonheur. 

— Je n*en juge point ainsi, voilk tout... Avez-vous 
repondu & lady Aylmer, Clara? 

— J’ai ^crit; mais je n’ai pas voulu envoyer la 
leltre avant de vous la montrer. Vous dies mon con- 
fes^eur et mon conseiller. La voici; lisez-la. Je 
pense que rien ne peut etre plus poli et moins 
humble. » 

11 prit la lettre et la lot. Clara acceptait simple- 
ment Tinvitation de lady Aylmer, et la priait de 
fi.xer une date pour son arrivde. II n’etait pas fait 
mention du capitaine Aylmer. 

c Vous pensez que c’est pour le mieux ainsi? d 
demanda Will. 


* 
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Sa voix, alter^e, n’avait plus sa fermete habi- 
tuelle. 

et Je croyais que c’6tait votre avis, dit-elle. i 

— Oui ; c’est-a-dire... je ne sais pas trop. Vous ne .r 
pouvez pas partir avant huit joursj je suppose? 

— Non. 

— Et que ferez-vous d’ici la? 

— Ce que je ferai? 1 

•u 

— Oui. Ou compteZ'Vous habiter? 0 

— Je pensais, Will, que peut-etre vous me lais- | 

seriez demeurer id. 1 

— Vous laisser demeurer id! Oh dell... ^)coutez, I 

Clara : devant Dieu, je desire faire pour vous ce qui i 
vous sera le aieilleur, sans aucune pensee person- 1 
nelle... si je peux. V 

— Je n’en ai jamais dout6. Je n’en douterai jamais, ■ 
Will. Apres Dieu, je mets ma confiaiice en vous. » j 

II se promenait de long en large dans la chambre, et 1 
elle, assise pres de la table, le regardait. 

« Je voudrais savoir ce qui vous chagrine, » dit- 
elle. 

II ne repondit pas, mais continua sa promenade. ; 
Alors elle vint a lui, et, lui posant les deux mains ' 
Sur le bras : 

« II vaut mieux que je m*en aille, Will, n’est-ce 
pas? » dit-elle. 

II la regarda, immobile, pendant une seconde, et . 
tout a coup, la prenant dans ses bras, il la serra 
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centre sa poitrine et la couvrit de baisers. Sa force 
6tait si grande, et son action si soLidaine, qu’il fut 
impossible Clara de se d6gagei\ Moins d’line 
seconde apres, elle 6tait libre; et Will, en s’61oi- 
gnant d’elle, vit que ses joues etaient pourpres et 
ses yeux pleins de larmes. Elle resta un moment 
tremblante, les mains jointes; ses trails avaient une 
expression de m(§pris que Will ne leur connaissait 
pas. Puis, tout U coup, se jetant sur un divan, elle 
cacha sa figure dans les coussins et se mit h san- 
gloter. II restait debout i la regarder, ne sachant 
que dire et que faire. EUe lui avait dit, il n"y avait 
qu'un instant, qu’apr^s Dieu elle croyait en lui, et 
il venail de I’offenser mortellement I 
11 avait d^truit toute confiance, mais il ne pouvait 
pas la quitter sans un mot. « Clara? » dit-il. EUe ne 
r^pondit pas. « Clara, ne me laisserez-vous pas vous 
demander de me pardonner? » 

Elle continuait k'sangloler. Comment pouvait elle 
pardonner une si grande offense? Comment pouvait¬ 
elle ressenlir un si grand amour? k ce moment, 
pleurer lui 6tait plus facile que parler. 

« Peut-6tre ferais-je mieux de vous quitter, dit-il. 
— Oh Will, dit-elle enfm, pourquoi m’avez-vous 
/trait^e ainsi? Pourquoi? » Il n’y avait plus de mepris 
dans sa voix, seulement une grande tristesse. 

« Si vous voulez me pardonner, Clara, je ne vous 
offenserai jamais plus ainsi, dit-il. 
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— Vous m’avez offcns^e, que puis-je faire? Je n'ai 
pas d’autre ami au monde. 

— Je suis un miserable! 

— Oh, Will! je n’auraisjamais cm que vous pou- 
viez 6tre si cruel. » 

Mais avant qu’il soriit, elle lui avait pardonne, et 
elle lui avait preche un doux et grave sermon sur le 
danger de c6der au premier mouvement. 

Ses paroles parurent Si Will les accents d'une voix 
divine, et quand, en rougissant, elle lui dit comhien 
il serait coupable de ne pas reprimer sa passion, il 
pleura comme un enfant en I’^coutant. Elle avait 6te 
tr6s-fdch6e contre lui, mais je crois qu’elle I’aima 
mieux apres le sermon, qu’elle ne Tavait jamais aime 
de sa vie. 

La lettre Si lady Aylmer fut exp6diee, Il ne fut 
plus question de la visite au cottage, et Will, en 
regagnant Redicote, se jura h lui-m^me qu’il n’ai- 
merait jamais une autre femme que sa cousine, 
quand m^me elle epouserait le capitaine Aylmer. 

C’etait la veille de son depart de Belton. Clara 
avail fini ses paquets, mais elle errait par la maison, 
une bougie a la main, comme pour voir si elle n’a- 
vait rien oublie, mais en realitd pour dire adieu St 
chaque coin familier. Lorsque enfin elle descendit 
retrouver son cousin et lui versa sa tasse de th6, 
elle lui declara que son rdle efait fini et qu’elle lui 
remettait la souverainete. 
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0 Monsieur Belton, dit-elle, vojci la clef de la cave, 
que les hommes regardant comine le signe de la 
possession* Je ne vous consojlle pas do bcaucoup 
compter sur le contenu. n 

II pril la clef sans dire un mot, et la lan^a ^ tra^ 
vers la chambre sur un vieux divan, 

4 . 

a Si vous ne voulez pas la prendre, dit olle, vous 
ferez mieux dela laisser attacher avec les autres. 

— Je pense que vous saurez oil la trouver quand 
vous en aurez besoin, r6pondit-il. 

— Je n’en aurai jamais besoin. 

— Alors, elle est aussi bien la qu’ailleurs, 

Je vous ai deja dil, conlinua-t-il, apr6s un 
moment de silence, qua je ne regarde pus la pro- 
pri6te comme m’appartenant, 

— A qui est-elle, alors? 

— A vous. 

— Non, Cher Will, vous savez tr6s-bien qa'elle 
n'est pas i moi, 

— Je veux quMl en soil ainsi. Vous ferez done 
bien de placer les clefs de manifero k les retrouver.» 

Apres qu*il fut parti, elle prit la clef de la cave et 
la r^unit h celles qn’elle voiilait remettre b la vieille 
dornestique chargee de garder la maison, mais elle 
reflt^chit un instant, et reprenant la clef, elle la 
d^posa sur le sofa, h la place oh il Tavait jet^e, 

Le depart etait fix6 pour le lendemain matin. Will 
accompagnait sa cousine jusqu’ii Londres, oCi le capi- 
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taine Aylmer devait ia rencoiitrer et la conduire h 
Aylmer-Park. 

Le vieux cabriolet n’avait pas et6 mis en requisi¬ 
tion pour la circonstance, Belton ayant commande 
une voiture confortable et des chevaux fie poste. 

«: Je trouve, dit Clara, qu’il est bien mal a moi 

4 

de partir sans 6tre conduite par Jerry et le cheval 
gris. » 

Jerry etait le vieux conducteur qui Tamenait au 
chemin de fer quand elle allait a Peiivale. 

a Mais Jerry et le cheval gris ne pourraient pas 
porter vos bagages. 

— Peut-6tre que non; mais tout de radme je me 
sens coupable a son egard. Pauvre Jerry ! » 

Trois ou quatre vieux serviteurs de la famille 
etaient sous le porche pour lui faire leurs adieux, 
et h chacun Clara donna une cordiale poignee de 
main. 

Au dernier moment, le colonel et mistress Asker- 
ton parurent. 

« Le colonel n*a pas voulu vous laisser partir 
sans vous dire adieu, dit mistress Askerton. 

— Je suis bien aise de pouvoir lui serrer la 
main. » 

Pendant que Clara et le colonel 6changeaient 
quelques mots, mistress Askerton prit Will a part: 

« Ne vous decouragez pas, monsieur Belton, lui 
dit-elle; si vous perseverez, elle «iera a vous. 
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— J’ai peur que non, dit Will. 

— Ne Tabandonnez jamais, suivez mon conseil, 
et vous m’en remercierez quelque jour. » 

Will ne repondit pas, mais il rfisolut depersister; 
du reste, il Irouvait k part lui qu’il avail montre jus- 
qu’alors une cerlaine dose de perseverance. 

Lavoiture parlit. Gomme elletravcrsail le village. 
Will, en regardant sa cousine, vit qu’elle avail les 
yeux remplis de larmes, et il s*abslint de lui parler. 

Les voyageurs rencontrerent le capitaine Aylmer 
k la porte de Thdlel de la station, oil des chambres 
avaient ete retenues. La rencontre n’ofTnt rien de 
desagreable pour noire ami Will. Son heureux rival 
ne put que tendre la main k sa fianc6e, comme il 
I’aurait fait pour toule autre femme, et lui proposer 
de monter voir sa chambre. Il tendit ensuite la main 
k Will, qui fut oblige de lui donner la sienne, bien 
qu’il ebt mieux airne se la couper. 

Restes seuls, les deux hommes essayerent de cau¬ 
ser de choses indilTerentes; mais, au bout d’uii mo¬ 
ment, Belton laissa percer tant d’irritation dans ses 
reponses, que le capitaine Aylmer cessa de parler 
et prit un journal. Will en prit un autre et ils restS- 
rent ainsi jusqu’au retour de Clara. 

Il est probable qu’Aylmer lut son journal, ce 
n’etait pas une personne a se deconcerter facile- 
inenl; mais je suis sOr que Will Belton n’en lut pas 
un mot. 11 dtait furieux centre son rival, et furieux 
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contre lui-meme de laisser paraitre sa fureur. II 
aurait desird se montrer h son avantage devant 
Clara, en la presence de cet homme, et il voyait 
bien qu’il se rendait ridicule. Et il etait la, regar¬ 
dant Aylmer par-dessus le journal et^ongeant com- 
bien il eprouverait de soulagement a lui donner une 
bonne rdclee, Mais, malheureusement, ce serait 
trop facile, ajoutait-il ^ part lui. 

Il en etait la de ses reflexions, quand Clara ren- 
tra. 

<c Vous dinez ici, Will, n’est-ce pas? dit-elle. 

— Non, je ne pense pas. 

— Vous me Tav^ez promis. » 

Et, se tournant vers le capilaine Aylmer : 

« Vous comptez sur mon cousin pour diner, n’est- 
ce pas? 

—J’ai commande le diner pour trois. > 

Pendant le diner, le capitaine Aylmer chercha a 
elre aimable, et Clara essaya de causer comme si la 
situation etait des plus simples. Will aussi fit un 
effort pour r^pondre poUrnent k son rival, mais Tef- 
fort dtait visible. 

« Dois-je m’en alter un moment? demanda Clara 
apr^s le diner. 

— Oh non! dit le capitaine; nous allons prendre 
une tasse de caf6, si cela convient k M. Belton. 

— Cela m*e?t ^gal, dit Will. » 

m 

Personne n'ajouta mot. 
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Enfin on apporta le cafe, et le mouveraent des 
lasses fit une legfere diversion* 

« Si i’un de vous veut fumer, dit Clara, cela ne 
me genera en rien. » 

Mais aucun des deux ne voulut fumer. 

a A quelle heure serons-nous demain ^ Aylmer- 
Park? demanda Clara. 

— A quatre heures et demie, repondit le capitaine. 

— Si t6t que cela I x> 

Que pouvait-eUe dire ensuite? Will n’avait pas 
touche son cafe et restait assis k table comme s’il 
etait de son devoir de ne pas faire un mouvemeiit. 
Clara se repentait presque de I’avoir reteiiu k diner, 

« Quel jour retournez-vous a Plainstow, WiU?dit- 
elle. 

— Demain. 

— Chargez-vous de toutes mes amities pour Mary. 
Je ddsire tant la connaitrel Je voudrais esperer que 
je la verrai bientdt. 

— Vous ne la connaitrez jamais, » dit Belton, 

Et sa voix ^tait si irritee qu’Aylmer se retourna 
sur sa chaise pour le regarder et que Clara n’osa 
pas lui repondre. 

« Comment la connaitriez-vous ? continua-t-il. 
Rien ne vous amenera jamais en Norfolk et rien ne 
I’en fera jamais sorlir. 

— Je ne vois pas pourquoi Tune ou I’aulre de ces 
assertions serait vraie. 
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— Elies ne le sont pas moins. Si vous aviez dii 
venir en Norfolk^ vous y seriez venue maintenant. » 

II ne le lui avail pas propose, ayai>l decide avec 
sa sceur que, dans la circonstance presente, ce 
n etait pas a propos, el maintenanl il lui chercliait 
querelle parce quelle ne venait pas. 

a Ma mere desire vivemenl que miss Amadroz lui 
fasse une visile a Ayimer-Park, dil le capilaine. 

El comme elle va a Aylmer-Park, madaine 
voire m^re peul se calmer. 

— Allons, Will, c’esl la derniere soirde que nous 
passons ensemble, ne nous querellons pas. 

■ Je n’ai pas envie de me quereller avec vous, 
dit Will. 

— Je ne suppose pas que M. Belton veuille se 
quereller avec moi, dil le capitaine en souriant. 

. — Je suis s5re que non, repondil Clara. 

— Nous dirions en Yorkshire que M. Belton s’est 
leve ce matin du mauvais cote. 

— Que diable cela vous fait-il, monsieur, que je 
me leve d’un cote ou d’un autre? » s’ecria Will en 
serrant les poings. 

II repoussa sa tasse de cafe, non sans en renver- 
ser la moitiesur la table, et heurta son verre qui se 
brisa. 

m 

«: Will! Willi dit Clara en le regardant avec des 
yeux suppliants, c’est mal a vous de quereller le ca¬ 
pitaine Aylmer parce qu’il est mon ami. 












LF DOMAINK DF: BELTON 


153 


— Je vais m’en aller, c’est tout ce que je peux 
faire. Jo ne d^sirais pas diner ici. Capitaine Aylmer, 
voici ma cousine Clara. Je I'aimo plus que tout le 
reste du monde. Je lui donnerais la derni^re gouUc 
jde mon sang si el!e ie demandait. L’aimer! je ne 
crois pas qu’il soil en vous de comprendre I amour* 
que je lui porte. Elle me dit qu’elle va 6tre votre 
femme. Vous ne pouvez pas supposer que cela me 
soil agreable ni que je me sente bien disposd k vous 
aimer. J’avoue que je ne vous aime pas beaucoup. 
Maintenant, je vais vous d^barrasser de ma pr6- 
sence. Mais, 6coutez-moi bien : si jamais vous dies 
mdchant pour elle, que vous I’epousiez ou non... je 
vous casserai les os. Bonsoir. » 

Et il sortit. 

« Votre cousin parait dtre un agreable jeune 
homme, dit Aylmer, quand ils furent seuls. 

— Ne pouvez-vous le comprendre et lui pardon- 
ner, Freddric? 

— Je lui pardonne facilement. Mais je n’aime pas 
les gens qui jurent, menacent et se conduisent de 
manidre qu’on rougirait pour eux, si un domestique 
!venait Si les entendre. Pensez-vous qu’/l se soit com 
duit aujourd’hui en gentleman? 

— Je sais qu’il est un gentleman, dit Clara. 

— Je confesse que je n’ai d’autre raison de le sup- 
poser que votre affirmation. 

— Et j’espdre que cela suffit, Frederic. » 
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Aylmer ne repondit rien. 
lence .* 



j 

un moment de si- d 


« Je trouve que M. Belton a manque 2i toutes ies 
convenances, en me parlant de vous comme il I’a 

fait. Je m’^tonne, Clara, que vous ne le compreniez 
pas. 

— Je trouve qu’il a eu tort. Mais je ne connais 
pas dans toute I’Angleterre une plus noble nature 
que Celle de men cousin Will. 

— Peut-§tre il vous a ete agreable d’entendre sa 
declaration, dit ie capitaine Aylmer. 

- Si vous avez I'intention de m’insulter, Fr^dd- 
ric, je vais vous quitter. 

J ai seuleraent Tintention de vous montrer que 
vous avez tort. 

~ C'est la une affaire d'appreciation, et comme 

je ne veux pas discuter avec vous, je ferai mieux de 

vous quitter. Du reste, je suis trds-fatiguee. Bonne 
nuit. Frederic. » 

11 lui soumit ses projets pour le lendeinaln, et ils 

se s^parbrent sans avoir fait aucune nouvelle allu¬ 
sion b Will Belton. 

Le lendemain, a son rdveil, Oara recat une lettre 

de son cousin. C’etait une lettre d'affaires, mais elle 
se terminait ainsi: 


I * 


« Je sais que je me suis rendu ridicule hier au 
soir. Je crois que cela rn’arrive souvent. A quoi bon 



A 


if 

K> 

l \l T 

LE DOMAINE DE BELTON 155 

vous demander pardon, puisqu’il n'est pas probable 
que je vous revoie jamais? Adieu. Puisse Dieu vous 
I bt^nir! 

I <K Votre afTectionne cousin, 

I « Will Belton. » 

I « Ce fut un malheureux jour pour moi que celui 
S Dll je me d^cidai k venlr au chateau de Belton, 

I dernier. » 

I V 
*11 

S Apres avoir lu cetle leltre, Clara s’assit sur une 
/ chaise et pleura. Muis il lui fallut bientot essuyer 
^ ses yeux et descendre retrouver le capitaine Ayl- 
, mer. D6s qu'eKe fut eritrde, Clara vit qu’il avail I’in- 
tention d’oublier ce qui s’^tait passA la veille. II vint 

i \ ' * 

aU'devant d'elle, et, passant un bras autour de sa 
taille, Tembrassa. Elle en ressentit une vive contra- 
\ ri6t6, croyant peut-6lre au fond du coeur qu^elle 
n’6pouserait jamais Thomme qu’elle disait aimer, 
qu'elle avail r^ellement aimd jadis, Mais elle n’avait 
qu’k se soumeltre. Et^ pour dire la v6rite, son fiancd 
ne lui donna pas beaucoup de somblables sujets de 
resignation. 
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Pendant le voyage, la bonne humeur du capitaine ■ 
Aylmer ne se dementit pas un seul instant. Gomme ^ 
la voiture traveraait le pare, « Tdehez de plaire a 
ma mere, Clara, » dit-il. Elle promit de faire de j 
Bon mieux; mais, k ce moment, elle etait obligde de | 
s’avouer que^ maigre sa resolution, elle avait peur I 
de lady Aylmer. Personne n’etait la pour recevoir ] 
Clara h sa descente de voiture. Si son fils lui avait j 
amene lady Emily, lady Aylmer se serait trouvde ] 
dans le vestibule ; si seulement Clara avait eu J 
500,000 francs de dot, sa future belle-mere Taurait 1 
probablement reQue St la porte du salon. Mais J 
comme elle n’apportait ni argent, ni titre, elle I 
trouva lady Aylmer et sa fille faisant de la tapis- I 


serie. Elies ne se leverent que lorsque Clara eut a B 
moitid traverse le salon. B 
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< Nous somrnes enchant^es de vous voir, miss .1 

1 

Amadroz, dit lady Aylmer, en lui tendant deux ; 

doij^ts. i 

• f ^ 

— Enchant6es, dit Belinda avec un peu plus de ^ 

cordialite. » 

Frederic embrassa sa m6re et sa soeur, mais ne i; 

i 

dit pas un mot pour leur presenter Clara comme sa 
fiancee. 

i 

« Voulez-vous que ie vous montre votre charabre? . ^ 

? 

dit Belinda au bout de quelques minutes. 

♦ 

— Attendez un instant, ma chfere, dit lady Ayl- , 

nier; Frdderic a eld voir si sir Anthony n’etaitpas 

par hasard dans son cabinet. » 'j 

Sir Anthony se trouvait dans son cabinet et vint .' ■ 

immediatement. P 

« VoilSi done Clara Amadroz, dit-il. Ma chere en- ?? 

■t. 

fant, vous dies la bienvenue k Aylmer-Park. » 

Cet accueil cordial amena une larme dans les 

yeux de Clara et lui fit presque aimer sir Anthony. ■ 

* 

« A propos, sir Anthony, avez-vous vu Nuggins? . v 

dit lady Aylmer; il pense que Dervel veut acheter , | 

les bceufs, » 4 

Cette diversion avail die habilement amende pour 
arrdter refTusion de sir Anthony. Cinq minutes apres, 

Clara dtait seule dans sa chambre a rdflechir sur la ' 

rdeeplion qui lui dtait faite dans la famille de son 

fiancd. File ne put s’empdeher de se demander com- *. 

« 

ment elie eilt dte accueillie k Plainstow. 
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A sept heures et demie, elle descendit seule ponr 
diner. Un domestique qu’elle rencontra la conduisil 
au salon. Ce n^^tait pas la pi4ce oti elle avail dtd 


recue en arrivant, et qni avail au moins cet aspect 

vivant que donne Thabitation constante. Autour 

d elle, tous les meubles dtaient h leur place ; on ne 

voyait ni un livre, ni up ouvrage. Tout dtait froid et 

solennel. Clara, qui dtait intelligente, comprit qu*on 
la traitait en dtrangere. 

Lady Aylmer fut la premiere h. paraitre. 

0 J’espere que ma femme de chambre a etd vous 
trouver? dit-elle. » 

Avant 1 arriv^e de Clara, la mdre et la fille s’dtaient 
demande si miss Amadroz amfenerait sa femme de 
chambre, etpensantqu'elle leferait, Tavaient blArnee 
par avance. Fred devra payer le voyage, » disaient- 
elles, Mais quand elles virent que Clara vengit seule, 
elles jugerent qu’une jeune personne voyageant ainsi 
n’etait pasdigned’epouser le capitaine Aylmer. 

« Je donnerai peu de peine li votre femme de 
chambre, lady Aylpier, dit Clara, je suis accoutu- 
mee & m’habiller moi-meme. » 


Cela n dtait peut-^tre pas strictement vrai quant 

au passd; mais Clara avail resolu qu’il en serait 
ainsi h Favenir. 

« Vous feriez mieux de laisser Richards * vous 


Angleterre, dans leg grandes maisons, on appelle 
toujours les femraes de chambre par leur nom de famiile. 
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cider tnnt que vous serez ici, ma chfere, dit lady 
Aylmer, avec un sourire qui blessa plus Clara que 
ses paroles; nousaimons^ voir ies jeunes fiUes ijien 
habilldes. » 

, Les deux premiers jours se passfercpt sans aucun 
6venement romarquable, Personne, i |a grande sur¬ 
prise da Clara, ne fit la moindre allusiqn au futur 
mariage. Sir Antbony 6tait tres-courtois pour el)e, 
mais ne dit pas un mot prouvant quMl la regardait 
comuie devant dtrc sa belle-fille. Lady Aylrner Tap- 
pelail miss Amadroz avec affectation, et Belinda 
6vitait soigneusement de donner aucun nom h la 
nouvelle venue. Quant au capitaine Aylmer, il etait 
Evident qu’il souffrait plus que Clara elle-mdme, et 
Clara ne pouvait s’empdcher de le plaindre et de ]e 
mdpriser en m^me temps. Elle avait cru jusqu’alors 
qu’il dtait un homme ayant une volonte et capable 
d’agir ipapres sa conscience, Maintenant, elle le 
voyait enti6rement soumis h sa m^re, sans volontA 
propre. Quelle serail la fin de tout cela? 

Le troisieme jour, les manieres de lady Aylrner 
changerent tout ii coup; elle se mit a combler Clara 
d’attentions au lunch, et si elle ne la nomma pas 
par son nom de hapt6me, elle I’appela ma chere. 
Clara vit i ce signe qu’il y avait de I’orage dans Pair. 
A trois heures, la voiture fut annonc^e, et comme 
Belinda se tronvait occupee, lady Aylmer et miss 
Apiadroz y monter^nt seules. Des que les chevaux 
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furent partis, Lady Aylmer commen(?a la tAche 
qu’elle s’^lait imposee. E)le fit entendre k Clara que 
son fils cedait au desir de mistresss Winterfield en 
se mariant, qu’il n'avait pas assez de fortune pour 
epouser une femme sans dot, mats que si Clara, 
acceptant foffre de son cousin, devenait proprie- 
taire de Belton, il n'existerait plus d’obstacle au 
manage, 

« Lady Aylmer, dit Clara resolCtment, aucune con¬ 
sideration dans le monde ne me fera depouiller mon 
cousin de ce qui est k lui. 

— Je pense que vous comprendrez, raa chore, 
que des lors il ne doit plus etre question de mariage 
entre vous et mon ills... au moins pour plusieurs 
ann^es. 

— Je parlerai de cela avec le capitaine Aylmer. 

— Tres-bien, ma chere. Sans doute, il est le 
maitre de ses actions. Mais il est mon fils, et je ne 
peux pas le voir sacrifi6 sans faire un elTort pour lo 
sauver. » 

Lorsque, ce soir-la, Clara descendit pour diner, 
elle s’apercut qu’elle etait redevenue miss Ama- \ 
droz. 

Plusieurs jours se passerent sans amener aucun 
' changement, et Clara, tout en sentant la necessite 
de s’expliquer avec son fiance, reculait de jour en 
jour. Enfin, le capitaine Aylmer annonoant finten- 
tion de retourner a Londres, il fallait bien que quel- 
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que chose fut ddcid6 avant son depart, et Clara lui 
dernanda une demi-heurede conference. 

«Fr6d6ric, dit-elle, votre mto in'a fait entendre 
qu’elle d(5sapprouvait noire mariage. Elle dit que 
vous ne pouvez m’dpouser, parce que vous n’auriez 
pas assez de fortune. S’il en est ainsi, je suis toute 
dispos6e k accepter celte raison comme suffisanto 
pour rompre notre engagement. 

—Cela n^est pas. 

— Si notre engagement subsiste, il n’y a pas lieu 
de se hiter. Mais une 6poque doit 6tre lix6e pour 
notre mariage.» 

Cl£u*a, en pronongant ces mots, sentit qu’elle rou- 
gissait, mais elle 4tait r^solue St parler. 

Imm^diatement'? dit Aylmer en tressaillant. 

— Oh! non. 

“ Jusqu^ present, je n’etais pas siir de pouvoir 
revenir i Piques, mais je ferai en sorte d’etre libre 
& celte 6poque, et nous dectderons tout alors. » 

Telle fut la conclusion dc Ventrevue. Le lendemain 
matin Aylmer partit pour Londres. 

PAques, cette ann6e-12i, tombait au milieu d’avril, 
trois semaines apr^s cette conversation. Clara com- . 
prit fort bien que ces trois semaines ne seraient pas 
un heureux temps pour elle. D'abord, lady Aylmer 
lui parla fort peu. II semblait s’6tre fait entre elles 
un accord tacite par lequel les hostilit^s devaient 

6tre suspendues pendant I’absence du capitaine 

11 





162 LE DOMAINS DE BELTON 

Aylmer. Chaque jour on offrait 5, miss Amadroz de 
Venir se promenei* on voiture, mais elle parvenait 
g^ndralement a decliner Tinvitation. Pendant ses 
heures de solitude, les circonstances donnerent 
Clara un nouvel ami. Le baronnet, des que la voi¬ 
ture s’^tait dloignee, sortait de son appartement et 
venait causer un instant, ayant bien soin de rentrer 
prudemment avant le retour des promeneuses. 
Peut-etre lady Aylmer fut-elle instruite de ces con¬ 
ferences, car ses maniferes devinrent de moins en 
moins courtoises, et Clara avoua a sir Anthony qu’il 
lui serait difficile d'attendre le retour du capitaine 
Aylmer. Ce fut trois jours avant ce retour que I’o- 
rage dclata a Aylmer-Park. 

Jusqu'alors, a la grande surprise de Clara, pas 
un mot n’avait ete prononce au sujet de mistress 
Askerton. Lady Aylmer Tavait gardee en reserve 
comme derniere ressource. Pendant quelque temps, 
elle avait cru possible que Clara eut le domains de 
Belton, et une belle-fille, ainsi do tee, etait k mena- 
ger; mais il avait fallu abandonner cette esperance, 
et puisque Frederic comptait epouser la jeune fille 
malgrd sa pauvretd, c’etait le moment de porter le 
coup ddcisif, 

Les trois femmes dtaient rdunies dans le salon et 
n’avaient pas prononcd une parole depuis une demL 
heure, lorsque lady Aylmer dit tout k coup : 

c Je crois, miss Amadroz, que mon fils vous a 
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6crit concernant une certaine mistress Askerton. » 
Clara quilt a son ouvrage. La question 4tait non- 
seulement desagreable en elle-m6me, mais le ton de 
lady Aylmer et son altitude la rendaient parliculie- 
rernenl blessanle. Belinda tressaillit sans quitter des 
yeux sa tapisserie et se rnit i travailler avec ardeur. 

« II m’a 6crit, en efTet, dit Clara, voyant qu’elle 
etait obligee de r6pondre. 

— II devait le faire. Je crois 6tre sdre que mis¬ 
tress Askerton n’est pas... tout ce qu’elle devrait 
dtre. 

— Qui de nous est tout ce qu’il devrait 6tre ? 

— Miss Amadroz,je n’ai pas du tout enviede plai- 
santer sur ce sujet. N’est-il pas vrai que mistress 
Askerton...? 

— Je vous demande pardon, lady Alymer, ce que 
je sais de mistress Askerton m’a 6ld dit en confi¬ 
dence ; il m'est done impossible d’en purler avec 
vous. B 

Et Clara reprit son ouvrage. Mais lady Aylmer 
ii’avait pas encore accompli sa tdehe. 

« Miss Amadroz, dit-elle, vous me permettrez de 
juger pour moi-mdme en celte affaire. Je me crois 
obligeo de trailer ce sujet avec vous. 

— Mais je n’ai rien k dire, 

— Vous avez, je crois, admis la v^rit^ de mes al¬ 
legations concernant cetle femme! n 
Clara conimeiiQait k s’irriter; son sourcil s’dtait 
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fronc^, et unetache rouge se montrait sur chacune 
de ses joues. A ce moment, elle resolut de ne pas 
ceder k lady Aylmer. 

« Je ne crois pas avoir rien admis, lady Aylmer, 
ni vous avoir donn6 le droit de me queslionner a ce 
*sujet, dit-elle. 

— Le droit de questionner une jeune personne 
qui me dit qu’elle doit 6tre ma belle-fillel 

— Je ne vous Tai jamais dit. 

Alors, miss Amadroz, sur quel pied nous 
faites-vous Thonneur de resider k Aylmer-Park? 

- — En eifet, j’ai eu grand tort de venir dans une 
maison oil Ton me fait subir un pareil interroga- 
toire. 

— Miss Amadroz, je dois continuer, malgre votre 
repugnance k me rdpondre. Etes-vous disposee a 
cesser toute relation avec une personne si compro- 
mettante ? 

— Je ne cesserai pas d’avoir avec cette personne 

les plus affectueuses relations. 

» 

— Belinda, I’entendez-vous ? 

^ Oui, maman. » 

Et Belinda secoua la tdte et se pencha encore plus 
bas sur son ouvrage. 

« Telle est votre resolution? 

’— Oui, lady Aylmer, telle est ma rdsolution. 

— Et vous trouvez cette conduite convenable pouf 
une jeune fille ? 
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— Oui. 

— Laissez-moi vous dire, miss Aniadroz, que je 

suis d*un avis tout different 

— Je n’y vois pas de remade, lady Aylmer; je 
penso que nous differons sur bien des points. 

— Je n*ai pas besoin de vous dire combien peu je 
le regretteruis, sans I’empire que vous avez pris sur 
mon malheureux fils j mais, certainenient, quand il 
connaitra votre conduite par rapport a cette femme, 

il rompra le lien qui le retient. 

_Le lien est rompu des maintenant, dit Clara en 

se levant. Je ferai savoir au capitaine Aylmer que 
notre engagement cessera s’il ne me promet que je 
ne serai plus soumise St Tinqualifiable insolence de 

sa m6re. » 

Elle so nit sans prendre garde au dernier trait 
lanc6 par son ennemie. 

Quand Clara se trouva seule dans sa chambre, 
elle eprouva un sentiment de triomphe et de d6li- 
vrance. Elle etait resolue k ne plus s’asseoir k la 
m&me table que lady Aylmer. Mais qu’allait-elle 
devenir? Elle ne pouvait pas quitter Aylmer-Park 
sans savoir oil elle irait. Quelle serait Topinion de 
son cousin Will Il 6tait maintenant son seul ami 
Lui 6crirait-eUe?Non; si elle lui disait sa rupture 
avec les Aylmer, Will en tirerait de fausses conse¬ 
quences. Clara se d6cida pour une lettre k mistress 
Askerton qui serait mise ou non St la poste le lende- 
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main, suivant ce qu'elle-m^me aurait resolu alors. 
Dans cette lettre elle annongait son intention de 
quittei’ Aylmer-Paik le lendernain de rarriv(5e du 
capitaine Aylmer et deinanduit Thospitalite au cot¬ 
tage. On devait lui repondre k i’hdtel du Chemin de 
fer du Nord, a Londres. 

La femme de chambre vint avant le diner offrir ses 
sei*vices. Mais Clara refusa de s*habiller, fit dire 
qu’elle resterait dans sa chambre et pria qu*on lui 
envoyM du the. Elle ne condescendit pas m6me a 
pretexter un mal de t^te. Immediatenaent avant le 

diner, Belinda vint conseiller k miss Araadroz de 
descendre. 

« Maman pense qu’il vaut mieux vous montrer.. 
a cause des domesliques. 

— Mais, miss Aylmer, je ne me soucie nullement 
des domestiques. 

— Maman dit que ce serait Tavis de mon frere. 

— Apres la conduite de votre mere, je ne vois pas 
qu’elle ddt m’objecter les desirs de votre frere, quand 
m6me elle les connaitrait; ce qui, je pense, n’est 
pas. Veuillez dire A lady Aylmer que, si elle le 
permet, je resterai ici jusqu’au lendernain de I’ar- 
rivde du capitaine Aylmer. Apres, je partirai. 
j — Pour oil, miss Amadroz? 

• —- J’ai 6crit k une amie, lui demandant de me 
recevoir, » 

Miss Aylmer s’arreta un moment avant de faire la 
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qneJ»tion snivante.l! etait Evident qu’elle 6tait oblig6e 
de ras?embler tout son courage pour continuer. 

— Quelle amie, miss Amudroz? Munmn serait 

bien aise de le savoir. 

— C’est \h une question que lady Aylmer n’a pas 
le droit de poser. 

— Oh 1 trfes bien; si vous ne voulez pas ledire, je 
n’ai Hen h ajouter. 

— Je ne veux pas le dire, miss Aylmer. » 

Clara pasea dans sa chambre toute la journee du 
lendemain. La lettre h mistress Askerton fut envoyee 
et le capitaine Aylmer arrive au moment d^signe. 
Une heure apr6s son arriv^e, Belinda fut d6p6chee 
pour demander k miss Amadroz si elle voulait le 
recevoir. Miss Amadroz y consentit, k condition 
qu’elle ne rencontrerait pas lady Aylmer. 

« Elle n’a pas cela k craindre, k moins qu’elle ne 
m’adresse des excuses, ip dit celle-ci. 

Le capitaine Aylmer et miss Amadroz se rencon- 
Irferent dans le petit salon d’en haut. 

Le capitaine lenta faiblement d’excuser sa mkre 
et d’amener un rapprochement. 

Clara se defendit et annonga sa resolution de 
quitter Aylmer-Park. 

a Ok irez-vous? 

— Chez mistress Askerton. 

— Oh! Clara! 

— Je lui ai ecrit pour lui demander de me rece- 
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voir pendant quelque temps. Je n’ai pas le choix. 

I — Si vous allez la, Clara, ce sera la fm de tout. 

1 — Et ce doit 6tre la fm de tout, comme vous* 

dites, capitaine Aylmer, repondit-elle en souriant. 
Ce ne serait pas pour votre bonheur que vous feriez 
entrer dans votre famille une femme dont votre 
mere a si mauvaise opinion, » 

Malgre les instances du capitaine Aylmer, Clara 
fut inebranlable, ct, le lendemain matin, la voiture 
du chateau la conduisit seule h la station, Frederic 
avait propose de Taccompagner, mais elle avait 
refuse. Sir Anthony vint lui dire adieu et lui expri¬ 
mer son regret, 

« 11 n*y a pas de remfede, dit Clara, Adieu, sir An¬ 
thony. 

— Je suis si bouleverse de tout cela, dit Avlmer 
en la mettant en voiture, que je ne sais que dire ; 
mais je vous ecrirai, et probablement j’irai vous re- 
joindre. 

— Ne venez pas, capitaine Aylmer, ce serait inu¬ 
tile. » 

Et, en traversant le pare, elle prit cong6 pour 
toujours d’Aylmer-Park et de ses habitants, 

Le lendemain, le vieux cabriolet de Redicote dd- 
posait Clara k la porte du cottage; elle y fut cordiale- 
ment recue par le colonel Askerton, et, en une mi¬ 
nute, se trouva dans les bras de son amie. 

a Ch6re Clara ! je suis si heureuse de vous avoir ! 
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— Que vous «Les bonne t 

^ _Non, ch^rie, c’esl vous qui Stes bonne dfitre 

venue, rnais nous ne nous disputerons pas ^ ce sujet. 
Montons, il y a du feu dans voire chambre, c est 
moi qui vous aiderai a vous habiUer pour que nous 
puissions causer. » 

Clara monta et s’assit pr^s du feu, tandis que son 
amie s’agenouillait pres d’elle. Le cottage lui sem- 
blait bien plus agreable qu*Aylmer-Park, ou elle 
n*avait jamais entendu un mot affectueux, 

« Ainsi, vous vous 6tes querellee avec lady Aylmer, 
ij dit mistress Askerton, Je le prevoyais, et j*en suis 

bien contente 1 

— Quel mauvais sentiment I 

— A quoi serviraient les bons sentiments si on 
n’avait que de ceux-lSi? Lady Aylmer sait-elle que 

vous 6tes ici ? 

_Je le pense. Je ne lui en ai rien dit, raais j"en 

ai informd le capitaine Aylmer. 

— Vous avez bien fait. Avez-vous dcrit a votre 

cousin? 

— Pas encore. 

— Ne m’en veuillez pas si je vous dis que je lui 
ai ^crit. 

— J’en suis filchde. 

_ £tes-vous honteuse qu*il sache que vous 

dies ici? 
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Non, je ne suis pas honteuse, mais j’aurais 
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mienx aime qu*il ne I’apprit qu’un peu plus tard. » 

Le lendemain, Clara et mistress Askerton allerent 
au chAteau. Clara parcourut toules les chambres et 
s’assit a sa place accoutuin^e; puis elles allerent 
Voir ia vache Bessy qui occupait un petit pare a elle 
seule. 

« Chere Bessy! dit Clara, comme elle me recon- 
nait! » 

Bessy reconnaissait tous ceux qui lui apportaient 
a manger, 

r- 

« Pauvre Bessy, que va-t*eUe devenir 7 

— Elle va demeurer ici jusqu’k ce qu’elle meure 
de sa belle mort, et alors deux affligds la conduiront 
a sa derniere demeure en parlant des jours d’aulre- 
fois. Avec le temps, Bessy deviendra une espece de 
divinity du passe, dont le nom ne sera jamais pro¬ 
nonce qu’avec attendrissement. Je n’ai pas de peine 
ti prophetiser sa destinee et ses honneurs pos- 
thumes. » 

De retour au cottage^ on remit Clara une lettre 
portant le timbre de Downham; mais elle vit au 
premier coup d’oeil qu’elle n’eiait pas de Will. Will 
avait une ecriiure ferme et bardie, et le commen¬ 
cement de ses epitres etait un modele de caliigra- 
phie; comme il se hdtait toujours vers la fin, I’e- 
criture s’en ressentait, 

I Mais Tadresse de cette lettre etait d’une main 
fdminine et elegante, celle de Mary Belton, avec 
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]ai{uct1o Clara n’avait eu ]usqu’ici aucune corres- 
ponciance. Mary invitait sa cousine St venir it Plains- 
low, insinuant que Will 6lait oblige de s’abseiiter 
pendant six semaines et ne troublerait pas leur soli- 
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tude. 

Clara, lorsqu*elle fut seule dans sa charabre, r6- 
pondit a miss Belton, mais elle n’accepta pas son 
invitation. Elle assura sa cousine qu'elle avait le 
plus grand desir de ia connaitre, et esperait la voir 
bienl6t soil k Plainstow, soil Belton; mais pour.le 
moment, elle avait promis de passer queique temps 
auprfes de son amie mistress Askerlon. 

a Votre cousine vous fait entendre avec sagesse 
et douceur qu’il n’est pas bon pour vous de demeu- 
rer avec moi, dit celle-ci quand la lellre iui fut 
monlrde. Vous devriez vous laisser guider par elle. » 

Mais Clara protesta, et il fut decide qu’elle reste- 
rait au cottage. 

Miss \madroz eut quelques jours apr6s une autre 
r^ponse k faire. Le capitaine Aylmer, k la profonde 
indignation de sa mere, avait annoncd I’intention 
d’aller trouver miss Amadroz a Belton, II partit d*a- 
bord pour Londres, et 6crivit de ISi k Clara, la priant 
do le recevoir au chAteau k un jour indiqu6, ne dou- 
tant pas qu’une explication entre eux ne dut dis- 
siper tout malentendu. II demandait que la reponse 
k sa lettre lui fCit adressee k Perivale. 

« Et vous le verrez? demanda mistress Askerton. 
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— Gertainement. ComiTient puis-je faire autre- 
menl? 

£crivez-Iui que cela ne servira de rien. 

— II vaut mieux qu’il vienne. 

— Si vous vous laissez persuader par lui, vous 
serez toute votre vie une femme malheureuse. 

— II vaut mieux qu’il vienne r6p§ta Clara; et elle 
<^crivit au capitaine Aylmer, lui disant qu’elle le 
recevrait a Belton, au jour et h I’heure design^s. 
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CHAPITRE XI 


Au jour fix6 pour la visile da capitaine Aylmer, 
llara gagna Belton en Iraversant le pare. Le mois 
ravril loucliait h sa fin, et la temperature etait douce, 
jue d’ev6nemenls s’etaient accomplis depuis le der- 
ier printemps I Tout en marchant, Clara repassait 
Ians son esprit la catastrophe qui avail termini la 
ie de son frere; la mort de sa tante si I6t suivie de 
lelle de son p^re, les deux offres de manage qui lui 
tvaient 616 faites, et I’erreur qu’elle avail commise 
ians son choix. Elle 6tait mainlenant resolue h rom- 
►re pour jamais avec le capitaine Aylmer. Mais sa 
Iconduite ne lui semblait pas aussi bien trac6e k Re¬ 
gard de son cousin. Elle se r6voltait Si la pens6e 
qu’elle dfit accepter la main de Will, parce qu^elle 
se s6parait de son rival. 

Clara eut une heure pour m6diter avant rarriv6e 
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du capitaine, et jamais heure ne lui parut plus lo 

gue. II n y avail pas d’occupation pour elle dans 1 

maison abandonn^e, et mistress Bunce, la vieill 

gardienne, ne pouvait pas comprendre pourquoi soi 

ancienne maitresse restait ainsi dans ces chambre; 

desertes. Clara la prevint qu’elle altendait quel 
qu’un. 

a Ge n*est pas M. Will? dit la vieille femme. 

— Non, il se nomme le capitaine Aylmer. 

— Ah! vraiment?» Et mistress Bunce prit un aii 
intrigue. « Pourquoi ce monsieur n^allait il pas voij 
miss Amadroz au cottage? » 

A la fin, la personne attendue arriva, et mistress 
Bunce Tintroduisit avec solennitd. 

« J espere que vous n’etes pas surprise de me voir? 
dit le capitaine Aylmer en prenant la main de Clara. 

— Un peu, dit-elle en souriant. ; 

■ Mais vous n’en 6tes pas contrariee? 

— Non, 
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— Aussitdt que vous avez eu quilte Aylmer-Park, 

j ai senti que je devais venir vous trouver, comma 
je Tai dit a ma mere. 

— J’espere que vous n’^tes pas venu malgrd son 

d^sir? » dit Clara. Et elle ne put reprimer un leger 
accent railleur. 

« A cet egard, je me suis vu forcd d'agir d^apres 

raon propre jugement, dit-il sans prendre garde a 
son sarcasme. 
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— Alors, je suppose que lady Aylmer est fdchee 
que vous soyez ici. Je le regrette d’autant plus que 
I c’est une demarche inutile. 

{ — J'espfere que non. J’ai entrepris le voyage du 

Yoikshire ici, dans rintention de r6tablir la paix 
F cntre vous et ma mere. Pourquoi me recevez-vous 
‘ comme si vous dtiez resolue k ne jamais oublier 
f votre malheureuse querelle? 

I — Capitaine Aylmer, je trouve que votre mere 
m’a indignement traitee ; personne ne m’6lera celte 
conviction. Je suis fdch6e d’avuir ete amenee St vous 
t dire cela. Votre m6re et moi, capitaine Aylmer, 
nous sommes si oppos^es Tune h Taulre de senti- 
, ments et d’opinions, qu*il est impossible que nous 
soyons amies, impossible que nous ne soyons pas 
* ennemies, si nous sommes mises en contact. » 

Elle pronon^a ces paroles avec une grande ener- 
gie, le regardant fixement en parlant. 11 etait assis 

pr6s d’elle sur une chaise, se penchait vers elle, 

* 

tenant son chapeau des deux mains entre ses ge- 
noux. En dcoutant les dernieres paroles prononcees 
par Clara, il rapprocha sa chaise, se debarrassa de 
son chapeau qu'il plaga sur le tapis, et resta les yeux 
fixes sur elle comme s'il efit ^te fascine. 

< Je suis fdche de vous entendre parler ainsi, dit-il. 

— II vaut mieux dire la verite. 

— Mais, Clara, si vous avez I'intention d’dtre ma 
femme?-. 
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Oh! non, c*est impossible maintenant, et je 
suis persuad6e que vous ne le desirez pas. 

— Je le desire. Vous me faites injure. 

— Cela ne peut 6tre. 

— Je n’accepte pas votre reponse, » diNil en se 
levant et se mettant k parcourir la chambre. Au 
bout d une minute il se rassit et r6pdta ses paroles ; 
« Je n’accepte pas votre reponse. Un engagement 
tel que le notre ne peut pas 6tre mis de cotd comme 
un vieux gant. » II y avait maintenant de la passion 
dans son accent et dans son geste, et Clara, bien 
qu elle n eClt pas la pensde de changer sa resolution, 
commenca a souffrir eii le voyant malheureux. 

c Je suis venu du Yorkshire pour faire cesser 
tout malentendu entre nous, dit-il encore. 

— C’est bien bon a vous d’etre venu, et je ne puis 
dire que je regrette que vous ayez pris cette peine. 
II vaut mieux nous etre rencontres encore une fois. 
II ny avait pas moyen de s’expliquer durant ces 
terribles jours a Aylmer-Park. » Elle s’arreta : mais 
comme il ne parla pas, elle continua : a Je ne vous 
blame pas pour ce qui est arrive, mais je suis siire 

que vous et moi ne pourrions etre heureux comme 
mari et femme. 

— Je ne sais pas pourquoi vous dites cela. 

— Vous desapprouvez toutes mes actions et md^ 

ttia conduite actuelle. « 

Qu est-ce que je desapprouve? 
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— Mon s6jour pr6s de mon amie mistress Asker- 
ton- » 

Fr6d6ric so Irouva durement traits. Dans son 
d6sir de reconqu6rir Clara, il 6tait decide h oublier 
les offenses pass6es et k ignorer riniquit^ actuelle; 
mais eUe, la coupable^ sem.blait se glorifier de sa 

faute. 

« Je n’avais pas I'intenlion de parler de votre 
araie, dit-iU 

_Je ne menlionne son nom que pour montrer 

combien il est impossible que nous pensions de 
m^me sur certains sujels k regard desquels un man 
et une femme doivent 6tre d’accord. 

_Vous voulez done vous brouiller avec moi ? 

— Je desire qu’il soit bien entendu que notre 
engagement est rompu. Apr^s ce qui s'est pass6, 
comment pourrais-je entrer dans la maisou de votre 

m^re? 

_j’aurais d6sir6 vous voir en bons termes avec 

mamfere, dit-il; mais si vous trouvez que cela est 

impossible., 

_Pensez-vous que je voudrais vous s6parer de 

votre mfere 1 

— Clara, vous m’6tes plus ch6re que ma m6re ; 
cent fois plus chere t » 

Ell disant ces mots, il s’agenouilla devant elle. 

« Vous etes tout pour moi; dites que vous ne 

me repoussez pus. » 
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li etait suppliant, et les supplications sont bien 
puissantes sur le coeur des femmes. Les hommes 
reussissent souvent par f ardeur de leurs pri^res. 

« Clara, dites que vous serez ma femme. » 

En lui parlant alnsi, il essaya de lui prendre la 

main, et le son de sa voix indiqaait une passion sin¬ 
cere. 

Le capitaine Aylmer ne s’^tait jamais agenouille 
devant Clara Amadroz. 

Autrefois, il dtait de mode que les amants se mis- 
sent ainsi k genoux, parce qu’ils attachaient plus de 
prix qu’on ne le fait maintenant k ce qu’ils deman- 

daient, ou parce qu’ils pretendaient y attacher plus 
de prix. 

De nos jours on est plus sage, Auguste insinue 
a Caroline qu'ils devraient faire la folie de s’epouser, 
et la chose est r^glee sans qu’il soit n6cessaire de 
recourir aux supplications, L’engagement du capi¬ 
taine Aylmer s'^tait tail un peu de cette maniere. 

La main de Clara avait etd obtenue facilement, et en 
consequence peu apprdci^e. J’ai peur qu’il n’en soit 
ainsi pour tout ce que nous preteadons estimer : 
nos chevaux, nos maisons, nos vins et surtout nos 
femmes. Quel homme a le coeur assez grand pour 
aimer avec un redoublement de passion la femme 
qui a reconnu d’abord en lui son ideal? Le capitaine 
Aylmer, ay ant facilement gagne ses eperons, n'avait ^ 
pas pris la peine de les attacher, et s’apercevait, k 
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sa grande surprise, qu*it ^tait suv le point de les 
perdre. Apr^s avoir desire affranchir ses pieds de 
leurs cntraves, il reconnaissait Irop tard leur utility 
pour le voyage de la vie» 

« Clara, r^p6ta-t-il agenouill6 prfes d’elle, vous 
m'6tes pluschSre que ma m^re,cent fois plus chere»» 

Tout cela dtait nouveau pour elle. Un tel argu¬ 
ment employd h. Aylnier-Park I’aurait conquise. 
Maintenant, il 6tait trop tard. Sa resolution etait 
prise. Elle n’en trouvait pas moins penible d’avoir it 
refuser la prifere qui lui etait faite avec tant d’ar- 
deur. Frederic avail essaye de lui prendre la main, 
et elle ne pouvait se degager entierement sans se 
lever. Elle s’arreta un instant inddcise. Un moment, 
en regardant les yeux de Clara, Aylmer se crut vic- 
torieux. Peut-etre laissa-t-il paraitre une expression 
de triomphe dans sa physionoinie. Elle vit le danger. 

« Non, dit-elle en se levant, non. 

— Que signifie ce a non », Clara? (Il s*etait aussi 
leve et restait appuye h la table.) Veut-il dire que 
vous serez par jure? 

— li signifle, capitaine Aylmer, que je ne serai 
amais votre femme. Vous me connaissez assez pour 
savoir que j’ai beaucoup rdllechi avant de prendre 
une semblable resolution. Soyez assure qu’elle est 
irrevocable. » 

11 resta un moment silencieux, puis se tournaut 
brusquement vers elle : 
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<{ Dites-moi, Clara, m’aimez-vous? M*avez-vous 
jamais aim6? » 

Elle ne repondit pas. 

«t Vous ne m’avez jamais aime, bien que vous me 
Tayez dit. Est-ce vrai? Et, maintenant, je suppose 
que vous allez epouser votre cousin. II vous con- 
viendra de changer et de dire que vous Taimez. » 

Enfin, elle parla ; 

a Je n’aurais jamais cru que vous m’auriez traitee 
ainsi, capitaine Aylmer. Je ne pensais pas que vous 
m^auriez insultde. 

— Je ne vous ai pas insultee. 

— Votre conduite rend ma tkche plus facile que 
je ne Tesperais. Vous m’avez demand^ si je vous ai 
jamais aime? Je Tai cru, et le croyant, je vous I’ai 
dit franchement. Lorsque je me suis aperQue de 
mon erreur, j’ai resolu a tort, je le reconnais main- 
tenant, d’etre fidele a mon engagement et d'essayei’ 
de vous aimer comme une femme doit aimer son 
mari. Mais aucune jeune fille ne peut 6tre liee par 
une promesse faite a un homme qui la iaisse trailer 
par sa mere, dans sa propre maison, comme j*ai el6 
traitee a Aylmer-Park. J^ai repondu a votre question 
sur mon amour pour vous. Quant a Tautre question ! 
que vous avez juge a propos de m'adresser, concer- 

j 

nant mon cousin, je me refuse a y faire aucune re- 
ponse . » 

Ayant ainsi parle, Clara sortit en fermant la porte 
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derriSre ello, laissant le capitaine Aylmer immobile 
h la m^me place. 

II y resta quelques instants, esp6rant peut-^tre 
que Clara re\ iendrait, mais elle ne revint pas, et il 
comprit qull lui faudrait pourvoir seul k sa retraite. 
II quitta la chambre et descendit I’escalier, agac6 
par le craquement de ses boltes sur les marches. II 
essaya bien de marcher avec dignity en traversant 
lo vestibule, mais il se sentalt ridicule. Malgretoutes 
ses precautions, la porte d’entree, dont la serrure 
ne lui etait pas familiere, ne voulut pas se fermer 
sans bruit et Clara, dans sa chambre, Tentendit. 

« La voiturel certainement je deman ie la voi- 
ture, ne m*avez-vou3 pas entendu? » dit-il h I'infor- 
tund postilion qui I’avait amen6. 

Il etait venu avec deux chevaux, et maintenant il 
regretlait de ne s’6tre pas contente d’unseul. Enfin, 
la voiture partit, et le capitaine Aylmer se jura h 
lui-m6me qu’on ne le verrait plus k Belton, 

Quand Clara fut bien assur^e de son depart, elle 
descendit, donna quelques ordres i mistress Bunce 
d'un air indifferent et regagna le cottage. 

a Eh bien? dit mistress Askerton, d6s que Clara 
fut dans le salon. 

— Eh bien? r^pondit Clara. 

— Dites-moi vite ce que vous avez k me dire. 

— Je n’ai rien a vous dire. » 

Le lendemain, mistress Askerton revint k la chai'ge 
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et fit avouer k Clara qu’elle avail recouvre sa liberte. 
« N’avez-vous pas de leltre k ecrire? lui dit-elle. 
AucunB.pour l6 momGQt. Le capitairi© Aylmer 
ecrira sans doute a sa mere, et tous ceux qui onl 
intereta oette affaire auront eteinform^s. o 
Clara Amadroz fut fidele a sa resolution. Mais 
mistress Askerton tut moins discrete : elle ecrivit. 
Non pas ce jour-la ni le suivant, mais avant la fin 
J, de la semaine. Elle n’en dit pas un mot a Clara, Par 

I 

^ le retour du courrier arriva la reponse adressee a 

Clara, et non pas k mistress Askerton. Elle dtait 
ainsi con^ae : 

“ Plainstow-HaU, avril 186... 

4 

k 

« Chere Clara, 

; a Je ne sais si je devrais vous dire que mistress 
Askerton a ecrit a Mary une afifectueuse lettre dont 
je lui suis bien reconnaissant. Elle nous annonce 
que vous avez enliereraent rompu avec les Aylmer. 
Vous ne me croiriez pas si je vous disais que j’en 
suis tres-f^che. Je n’ai jamais pu, malgre tous ines 
efforts, parvenir a aimer le capitaine Aylmer. (Oh I 
monsieur Celton, monsieur Belton!) Mais comrne 
lout est fini entre vous, je ne vous parlerai plus des 
Aylmer. 

® Mary compte vous ecrire demain pour vous faire 
une proposition; mais elle me pennet de vous en 
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dire un mot aujourd’hui ; elle pense, etje pense 
aussi, que vous devriez vous connaitre, et, si vous 
le permeltez, elle ira vous voir k Belton. Gomme je 
suppose qu’en ce moment vous ne consentiriez 
jamais i venir ici, il vaut mieux qu'elle aille vous 
trouver. Les difficultes concernant la propriete de 
Belton seront resolues plus facilement quand vous 
serez ensemble, Je crois quo vous aimcrez ma soeur 
Mary. Elle compte partir vers le 10 mai. Je la con- 
duirai jusqu’ti Londres, et, accompagnee de sa femme 
de chainbre, elle arrivera tr6s-bien jusqu’Si Taunton, 
Je ne puis finir ma leltre sans vous parler de moi. 
Vous savez quels ont ete mes sentiments, et je pense 
que vous savez aussi qu ils sont et seront toujours 
les m6mes. Lorsque vous m’avez refuse, j’ai eu 
beaucoup de chagrin, mais je resolus de perseverer, 
et I’esperance me sou tint. Quand j^appris que vous 
eliez engagee au capilaine Aylmer, mon cceur se 
brisa. G’^lait sans doute de Tegoisme de ma part, 
mais il me semblait, et il me semble encore que si 
je ne vous a; pour femme, je ne puis 6lre heureux. 
Maintenant vous etes'libre de nouveau: comment 
est-il possible que je ne congoive pas quelque esp4- 
rance? Votre mariage ou votre mort seals m’empS- 
cheront d’esperer. 

« Je ne sais rien des causes de votre rupture avec 
les Aylmer, ni ne m’en soucie; vous 6tes redevenue 
pour moi cette Clara Amadroz avec laquelle je me 
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promenais dans le pare de Belton. Tant que votre 
main sera libre, je la demandcrai. Je sais que vous 
m 6tes supeiieure en bien des points, mais personne 
ne peut vous aimer plus que je ne le fais. II me 
semble parfois que personne ne peut vous aimer 
autant. Mary trouve que j’aurais dii attendre quelque 
temps avant de vous dire cela, mais a quoi bon? Je 
crois qu’il est plus honn^te de vous dire tout de 
suite que la seule chose dont je me soucie au monde 
est que vous soyez ma femme. 

® Votre alTectionne cousin, 

a William Belton. » 

Clara r^pondit Si cette lettre, mais elle adressa sa 

r^ponse b. Mary. Elle ^crivit longuement, essayant 

d’expliquer qu’il lui aait impossible d’accepter le 

domaine de Belton, selon le d6sir de son cousin; 

elle se reservaitde trailer ce sujet verbalement avec 

Mary. Clara ajoutait qu elle irait a Taunton attendre 

sa cousine, et qu’elle preparaitlamaison de William 

pour recevoir la soeur de William; elleetaiE dispos^e 

k aimer tendrement Mary quand elle la connaitrait. 

La lettre comprenait un petit post-scriptum : « Re- 

mettez ceci a W^illiam. » Voici quel etait le coiitenu 
de ce billet: 
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« Cher William* 
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* N’avez-vous pas dit que vous seriez mon frcre, 
Soyez-le toujours. J’acceplerai de vous ce que j’ac- 
cepterais d*un fr6re, el quand nos arrangernents 
seront fails, je vous aimerai comme Mary vous aime, 
ct me confierai aussi compl^tement vous. Je serai 
obeissante comme doit I’^tre une soeur cadette. 


a Votre soeur affectionnee, 

« C. A. » 


« men n’y fait! s’^cria Will Belton en froissant le 
billet dans sa main; je pourrais aussi bien me brd- 
ler la cervelle. — Otez-vous du cliemin, voulez- 
vous? » 

Et le groom r6primande se refugia en courant de 
Vautre c6te de la cour, comprenant que son roaitre 
avait quelque sujet de contrariety. 

On ytait au milieu de mai lorsque Clara Amadroz 
fit de nouveau le voyage de Taunton, retint un appar- 
tement ti l’h6lel pour une dame souffrante, et alia 
atlendre sa cousine i Tarrivye du train. Elle savait 
que miss Belton ytait infirme el craignait de la trou- 
ver diCforme; aussi eprouva-t-elle un grand soula- 
gement en voyant une petite femme pMe, ^ la figure 
myiancolique, mais joUe, avec de grands yeux doux 
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et Clairs, et juste assez courbee pour exciter Tint^- 
r6t. La ressemblance de Mary avec son frere 6tait 
assez grande pour la faire reconnaitret 

« Je pense que vous files miss Belton, dit Clara 
en s’avancant et lui tendant la main. 

— Et vous Clara Amadroz. Combien vous files 
bonne de venir ainsi k ma rencontre I » 

Elies s^acheminerent vers I’hfitel, et quand elles 

eurent quiUe leurs chapeaux, Mary Belton embrassa 
sa cousine, 

flc Vous files bien telle que je me I’imaginais, dit 
Mary, seulement un pen plus grande que Will ne 
me I’avait dit; mais les hommes ne sont pas bons 
juges de la taille des femmes, 

- J’espere que, telle que je suis, vous pensez 
pouvoir m’aimer, 

Tres-tendrement. II semble que notre parente 
se soil rapprochee depuis quelque temps, et si des 
cousines ne sont pas amies, qui le sera ? » 

Dans le courant de la soiree, les deux cousines 
causerent avec un grand abandon. EUes parlerent 
de William, et Clara craigiiit un instant que Mary 
ne voulut plaider la cause de son frere j mais miss 
Belton evita ce sujet avec tant de tact, que Clara 

put se demander si Will avail fait a sa sceur la 
confidence de ses sentiments. 

Lelendemain, les-deux femmes s’installfirent au 
chateau de Belton, et, le jour d'apres, miatiess 
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\K A,8kertoii vint faire une visile comme il en avail et6 

ai{ convenu enlre elle et Clara. 

« Je viendrai, puisque vous le ddsirez, avail dit 

mistress Askerlon; mais je ne serai pas du tout 

6lonn6c si j’entends dire que votre cousine est re- 

parlie pour Norfolk. » 

Miss Belton ne partit pas, et fit la conqu^te de 
mistress Askerton. 

a C'est vraiment une femme distingu6e, dit celle-ci 
k Clara; et avec sa faiblesse apparente, je suis sui’e 

quelle aautaiit de fermete que son frfere. 

— Je suis bien aise qu elle vous plaise, dit Clara. 

— Elio me plait beaucoup. 

^ N’est-ce pas Strange? Vous parliez toujours de 
mon couain comme d’un fermier malappris, et de sa 
soeur comme d’une absurde vieille fille, et mainte- 
nant nul 6log6 n’est au-dessus de leur merite. 

— Justement, ma ch6re, et si vous ne comprenez 
pas pourquoi, vous n’etes pas si intelligente que je 

le croyais. » 

La vie se passa tres-agr^ablement a Belton, pen¬ 
dant deux oil trois semaines; de temps en temps, 
mistress Askerton demandait si M. Belton nallait 
pas venir, et Clara lui repondait en toute veritd 

qu’elle ne lui en supposait pas rintenlion. 

Mistress Askerton insistait. a Votre cousine, disait- 
clle, doit connailre les projets de son frdre. » 

Miss Belton, bien qu’elle re^Cit constamment des 
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lettres de William, ne disait pas un mot de ses 
intentions. Dans les longues conversations des deux 
cousineSjMary n’avait jamais fait lamoindre allusion 
a 1 amour de son frere, et Clara en etait venue h. se 
persuader que Mary n’avait pas i’intention de plai- 
der la cause de Will, que peut-etre m^me les senti¬ 
ments de Will avaient change, puisque sa soeur se 
taisait. 

Un matin, Mary dit tout & coup : 

tf Je viens de recevoir une lettre de Will. II 
compte etre ici la scmaine prochaine. 

— Vraimentl » 

Clara fut obligee de faire un effort pour dissimiiler 
rdmotion causee par cette nouvelle soudaine. Eq 
une seconde, elle eut recouvre assez de presence 

d’esprit pour aj outer, avec Thypocrisie habituelle 
des femmes : 

a Je suis bien aise de Tapprendre ; il fait bien de 
venir. 


f 




ail. 


If 




I 


Ci 




— II m*a prie de vous dire un mot sur le motif do 
son voyage. 

— Quel est ce mot? dit Clara en riant. J^espere que 
ce n’est pas que je dois faire mes malles et ra’en 
aller ailleui’S. Mon cousin William est une de ces 
personnes disposees a tout faire pour vous, excepte 
ce que vous demandez d'elles. II insiste pour me 
donner le domaine de Belton, tandis que je voudrais 
savoir si j’aurai douze francs par seniaine pour vivre. 
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—11 d^siro 4 ue je vous parle de I’ardent amour 
C\\ vous porle. 

— Chfere Mary, ne pourriez-vous tenir tout cela 
lOur dil‘? G*est un vieux chagrin qu’il ne faut pas 

'eveiller. 

- Non, dil Mary, je ne puis pas tenir- cela pour 


rse 

J 

]l5f 

Et 

m 

iEj 


dit. » 

Clara la regarda, et fut surprise du feu qui bril- 
lait dans les yeux de celte femme si trSle et do 
p^nergie de son accent. 

« Je ne veux pas avoir de vous si mauvaise opi¬ 
nion que de croire que vous ne tenez pas grand 
compte des paroles d’un tel hornme. Je ne vous 
dirai pas que vous devez I’aimer, cela ne depend 
pas de vous. Mais si vous ne pouvez Vairner, cetle 

pens^e doit vous faire souffi ir. 

— Je ne puis pas elre de votre avis, Mary. 

— Sa vie n’est-elle done rien? Ne connaissez-vous 
pas I’amour quMl a pour vous. Comprenez-vous que 
vous etes tout pour lui, qu’il vous sacrifierait ]us- 



qu’U sa vie m^me? Savez-vous cela? » 

Clara ne voulut pas repondre d’abord a ces ques¬ 



tions. Quand el.le aurait su lout cela, 6tait-elle obli¬ 
gee dese sacrifier? Est-ce le devoir d’une femme 
d accorder ce qu’on lui demande, uniquement parce 
qu’on lo lui demande? Tel 6tait Targument qu’elle 


^ so voyait amende h employer. 

f®' « Mais, Mary, dit-elle, si je ne Taime pas? La- 
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mour ne se commande pas. Dois-je dire que je 

I’aime parce que je crois qu'il a de I’amour pour 
moi? 

^ “ Si vous voulez me dire que vous ne pouvez 

I'aimer, dit Mary, je n’ai rien k ajouter. Enlendea- 

V0U3 me dire que vous ne I'aimerez jamais ? 

— Chkre Mary, ne me pressez pas tant. 

- Mais je compte insister. 11 n’est pas juste qu'il 
perde sa vie a esperer en vain, 

— II ne perdra pas sa vie, Mary. 

— J’espkre que non, du moins si j’y puis quelque 

chose. II sera assez fort pour vaincre sa passion, et 

alors, peut-6tre, vous regretterez oe que vous avez 
perdu. 

—‘ Vous etes dure pour moi! 

— Que puis-je vous dire? N’ai-je pas commencd 
par vous avouer qu’il vous airaait aveo une ardeur 
Wen digne de vous toucher? S’il doit aimer en vain, 
ce sera un grand malheur pour lui, et cependant, 

quand j’exprime I’espoir qu’il gu6rira, vous m’accu-’ 

sezdedurete! 

— Oh! Mary, vous savez tout; comment pouvez- 

VOUS me parler ainsi? 

— Qu’est-ce que je sais? 

— Que j’ai ete engagde au capitaine Aylmer. 

— MaU votre engagement est definitiveinent 
rompu. 

— Oh! oui. 
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— Je ne diraU pas un mot m6ine eii favour de 
nion frfere ei jo croyais... 

_Si vous ne me comprenez pas, je ne crois pas 


4 


pouvoir inieux m’explic|uei\ » * 

Clara Irouvuit (^uo sa cousine, dans son anxi6te 

pour son fr6re, ne concevait pas quune femme, 
m^me si elle pouvait transferer subilement son 
affection d’un homme h un autre, ne voulait pas en 


convemr. 

tt II faut que je lui derive aujourd’hui, poursuivit 
Mary; dois-je lui dire de ne pas venir avant que 

vous soyez partied 

— Ce serait peut-6tre mieux, dit Clara. 

_Alors il ne viendra jamais. 

— Je m’en irai iinm^diatenient; vous ne pourrez 
jamais dire que ma presence Ta emp^che de venir 
dans sa propre maison. Je ne devrais pas dtreici, je 
le comprends maintenant. Vous pouvez lui 6crire 

que je pars, 

— Non, ch6re, vous ne partirez pas. 

— Je le dois. Je m'dtais imaginee que les choses 
pouvaient 6tre dilT6rentes, parce qu^autrefois il 
m*avait promis qu*il serait un frere pour moi, et 
j'avais acceptd, non-seulement parce que j ai bicn 
besoin d’un fr^re, inais parce que je I’aime aussi 
tendremont; je vois que cela no peut fitre. 

— Vous ne croyez pas qu’il vous abandonne 

jamais? 
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— Dites-lui que je serai partie avant quMl puisse 
arriver a Belton, et dites-lui aussi que je ne serai 
pas orgueilleuse au point de refuser ce qu’il sera 
convenable de me donner. Je n’ai que lui au monde!» 

Elle eclata en sanglots et renversant sa t6te en 
arriere, se couvrit la figure de ses deux mains. 

Miss Belton se leva lentement de sa chaise, et, 
marchant peniblement jusqu’^ Clara, resta pench^e 
sur la jeune fille qui pleurait, 

<£ Vous ne vous en irez pas tant que je serai ici, 
dit-elle. 

—- Si; il ne peut venir que lorsque je n’y serai 
plus. 

— Pensez-y encore, Clara* Ne puis-je lui dire de 
venir, et tandis qu’il sera ici, n’essayerez-vous pas 
d*adoucir votre coeur pour lui? 

— Adoucir mon cceur! Si je pouvais seulement 
I’endurcir. 

— II attendrait. 

— Oui, jusqu’k domain matin; je le connais. 

— Je ne vous demande que d’essayer delaimer. 0 

Mais Clara essayait au contraire de ne pas Taimer. 
La conversation se termina comme de telles con¬ 
versations finissent toujours, sans aucune decision 
positive. Mary dcrivitbien entendu h sonfrcre, mais 
Clara ne fut pas informee du contenu de la lettre. 
Nous pouvons cependant en avoir une idde par les 
deux lignes suivantes : a Si vous pouvez vous resi- 
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gner k attendre quelque temps, vous rSussirez; mais 
quand avez-vous jamais pu attendre*? » 

— S*il est quelque chose que je d^teste, c*est d’at¬ 
tendre, dit Will en recevant la lettre. Cependant 
elle le rendit heureux et il fit avec entrain ses dis¬ 
positions pour une longue absence. » 

Avant Tarriv^e de Will, Clara quitta 1© chAteau 

pour le collage. 

€ Je comprends fort bien ce qui se passe, dit mis¬ 
tress Askerton, et si tout nest pas r^gl6 une semaine 
aprds I’arrivee de votre cousin, je dirai que vous 
n’avez pas de coeur. Doil-il 6tre detourne de ses 
affaires et rendu malheureux parce que vous ne 
voulez pas convenir que vous avez 616 foUe? 

— Je n’ai jamais dit que je n’avais pas 6t6 folle. 

— Vous vous 6tes troinp6e, comme il arrive sou- 

vent aux jeunes lilies, in6me quand elles sont aussi 

*' 

circonspectes que vous TAtes, et maintenant vous 
n’aimez pas k r6parer votre erreur. » 

C’dlait vrai, et Clara dut en convenir. La r6para- 
tion d‘une erreur n’est jamais une tAche agrcable. 
Mais dans le cas pr6sent, je crois que Clara avait 
lini par en com prendre la n6cessit6. 

William Belton, k son passage par Londres, alia 
de nouveau Irouver M. Green pour lui confirmer 
son intention d'abandonner la terre de Belton A sa 
cousine. Le nolaire, k force d’instance, finit par 

obtenir que raHaire serait soumise k une reunion 
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d’hommes de loi. Leur decision fat que le devoir de 
Will etait de rester Belton de Belton, II dut se sou- 
mettre, et se contenter d'assurer k miss Amadroz ' 
une rente de vingt-cinq mille Cranes hypothdqu^e 
sur le domaine de Norfolk. 
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CnAPITllE XIII 


Quand Belton arriva h la maison qui 6tait mainte- 
nant la sienne, il savait deji que Clara residait au 
cottage: il n’avaitdonc aucune raison d’etre mecon- 
tent; cependant il I’etait, et un quart d’bepre ne 
s’dtait pas ecoule qu’il annonoa I’intention d’alier la 
trouver. 

« Ne le faites pas, je vous en prie, Will lui dit sa 
soeur. 

— Pourquoi pas? 

— Vous vous nuisez par trop de precipitation. 

— Il est absolument n^cessaire qu’elle soit ins- 
truite de sa position, bien que je sois honteux de la 
lui apprendre. Oui, je serai honteux de la regarder. 
Que pensera-t-elle de moi apres que je Pai assurde 
qu’elle aurait la propriety ? 
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— Elle ne Taurait pas accept^e, maintenant el!e 
sera a son aise... 

— Je voudrais bien I’Stre aussi. 

•— Si vous pouviez seulement attendre. 

— Je deteste d'attendre. Je n’en vois pas la ne- 
cessite. Du reste, je ne compte lui parler de rien 
aujourd^hui; mais 6tre ici et ne pas la voir, c*est 

impossible. Je vais laisser passer Tlieure du lunch 
et j*irai au cottage. » 

II fut enlin resolu que Will demanderait a voir 
Clara en presence du colonel Askerton. 

La question d'argent serait plus facile a trailer 
devant un tiers. 

a Le voici! s’ecria mistress Askerton en enten- 
dant le son de la cloche. Je savais bien qu’il vien- 
drait immediatement. » 

Durant toute la matinee, mistress Askerton avail 
soutenu que Belton viendrait le jour de son arrivee, 
et Clara £ vait assure quMl n’en ferait rien. 

a Le wici, s’ecria mistress Askerton, Je recon- 
nais son pas. II marche comme quelqu'un qui sent 
qu il est Belton de Belton et que tout lui appartient 
ici... On le fait entrer dans le cabinet du colonel! 
Que peut'il lui vouloir? » i 

Au bout de dix minutes, la femme de chambre 

i 

vint prier miss Amadroz de passer chez le colonel. 
Clara se leva sans dire un mot, cherchant par un 
effort de volonte a conserver son calme exterieur. 



4h 

il 

'1 













I 


LE DOMAINE DE BELTON 197 

En une seconde el!e avail la main dans celle de son 
cousin, et il la regardait de ses yeux brillants, avec 
celte expression d’ardente affection qui rendait sa 
physionomie si agr^able ii ceux qu’il aimait. 

« Voire cousin m’a fait part des arrangements 
qu'il a pris dans voire inl6r6t avec les liommes d’af¬ 
faires, dit le colonel Askerton; tout ce que je puis 
dire, c’est que je voudrais que toutes les dames 
eussent des cousins si gcnereux et si capables de 
r^tre. 

— J’ai pens6 que je devais voir d’abord le colo¬ 
nel, parce que vous 6tes cbez lui. Quant h de la 
g4n6rosil6, il n’en est rien. II faut que vous sachiez, 
Clara, qu’un hornme ne peut pas faire ce qu’il veut 
do son bien dans ce pays-ci. J’ai did tellement har- 
celd par les gens de loi que j’ai did oblige de leur 
cdder. J’aurais voulu que vous eussiez la vieille mai- 
son pour en faire ce qu’il vous plairait. 

— C'dtait impossible, Will. 

— Certainement, » dit le colonel. Et voyant que 
Belton ne poursuivait pas, il expliqua h Clara la 
situation qui lui dtait falte. 

a Mais c'est tout aussi impossible, dit-elle. Je ne 
peux pas vous voler de celte manidre. Qu’ai-je be- 
Boin d’un pareil revenu? J’etais ddcidde d accepter 
quelque chose de votre bon Id, ne fut-ce que pour 
I’honneur de la famille, et si vous aviez parld de 
cinq mille francs par an. 













198 LE DOMAINE DE BELTON 

— Je n’ai pas eu la permission de donner mon 
avis j les gens de loi ont dit vingt*cinq mille francs, 

c’est une alTuire reglee.,. Quaiid viendrez-vous voir 
Mary? » 

II ne fill pas r§pondu k cette question, et Will 
s’en alia immediatement sans demander a voir mis¬ 
tress Askerton, en quoi il se conduisit comme un 
ours, au dire de cette dame, *— Mats quel ours ma- 
gnifiquel 

« Avec un pareil revenu, continua-t*elle, on pour- 
rait se passer de se marier. N'importe, tout sera k 
lui de nouveau avant que vous y ayez touche. 

— Je vous prie, mistress Askerton, de ne plus 
toucher k ce sujet. Mon cousin a change d’avis; 
sans cela, serait-il venu ainsi et reparli sans dire un 
seul mot? j) 

La voix de Clara, en pronongant ces paroles, sem- 
hlait sortir difficilement de son gosier. 

« Pas un mot! un horarae vous donne vingt-cinq 
mille livres de rente, et vous appelez cela ne pas 
dire un mot? 

— Pas un mot, exceptd au sujet de I’argent. Mais 
il a raison, Je sens qu'il ne me parlera plus jamais... 
d’autre chose, 

— Et s’il vous en parlait, quelle reponse lui feriez* 
vous? 

*— Je ne sais pas. 

— Voilk hien les femmes! sous pr^texte de dignitd 
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feminine, elles tourmentent ceux qui les aiment. II 
est vrai rju’eUes se tourmentent tout autant elles- 
mdmcrt. Vous Irouviez I’autre jour que votre cousin 
ne devait pas de longtemps vous parler de son 
amour, et vous €tes d^sespdrde parce qu'il ne vour/ 
fail pas de declaration devant le colonel Askerton, 
dans une enlrevue d’affaires oil il a eu le bon gofl 

de ne trailer que ce sujet. 

^ Que va-t-il faire maintenant? 

— II va diner, il est pres de cinq heures, et votre 
pere dinail & cinq heures. 

— Je ne peux pas aller voir Mary avant qu’il soil 
revenu. 

— II revlendra assez vile : ja ne serais pas 6ton» 
n^e qu’il 0*11 ici ce soir. » 

En cela, mistress Askerton se montra bon pro- 
ph^'te. 

Lorsque Will Belton eut termini son enlrevue 
dans le cabinet du colonel, il s’en alia errer i tra- 
vers la proprieti qui ilail mainienant la 4*16006. 
C’ilait une belle terre, et il n’itait pas insensible h 
la satisfaction d’en ilre possesseur. C’est un grand 
bonheur que de se seniir proprietaire du sol, miino 
quand celle propriili est de date ricente. Mais 
quand il s’y joint les souvenirs de famille et I’or- 
gueil de race, le bonheur est plus qae doubli. Les 
Belton de Bellon avaient vicu 1& pendant plusienrs 
siocies. Leur descendant reveuuit t. la demcure de 
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ses anc^tres. II se sentait justement fier de sa posi¬ 
tion : « Et pourtant, se disait-il, j’ai acquis tout cela 
par un triste hasard; Thomine qui fait sa position ^ 
'lui-m6me a seul le droit d’en Mre fier. 11 repas- 
sait ensuite dans son esprit les evenements de la 
derniere annee : son arrivee au chateau, sa sou- ' 
daine resolution de faife de Clara sa femme, ses 
courtes espdrances et son amer chagrin en appre- 
nant que sa cousine devait epouser le capitaine Ayl¬ 
mer. Mais maintenant cette barriere detestee n'exis- 
tait plus entre eux i Clara etait libre, libre de donner 
sa main h celui qui obtiendrait son cceur. Will pou- 
vait, sans Toffenser, renouveler ses instances, et 
Mary lui conseillait d’attendre. Fallait-il laisser un 
nouveau capitaine Aylmer venir lui donner de nou- 

veaux soucis? Non, il n attendrait pas, il reverrait i 
sa cousine le soir meme, 

a Maiy, dit-il en rentrant, j’irai au cottage aprfes 
diner. 

— Avez-vous un rendez-vous? 

— Non, je n’ai pas de rendez-vous. En est-il be- Jf 

fMlLl 

soin pour aller voir sa cousine k la campagne ? X 

I connais pas les Habitudes de la maison. X 

— Je n’entrerai pas, mais j’ai besoin de la voir, p If 

; Sa soeur le regarda avec ses grands yeux tendres If 

/et melancoliques. Elle I’aimait tant, qu’elle edt II 
donnd sa main droite pour lui obtenir ce qu’il d^si- '| 

rail, Mais elle s’affligeait de le lui voir d^sirer si j 
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ardenimenl. Imm^cliatemoBt aprfes diner, Will prit 
son chapeau sans rien dire et se dirigea vers la 
porte du cottage. C^lait une belle soiree a 

cetle ^poque de Tannde dans laquelle les belles soi¬ 
rees commencent et oil Tair est plus doux, les fleurs 
plus odorantes, la forme du feuillage plus dlegante 
qu'&i tout autre moment, 11 dtait huit heures, mais 
ie crepuscule n avait pas commence, bien que le 
soleil fOt bas dans le ciel. Les habitants du cottage 
^taient assis sur le gazon et Belton, en s’approchant, 

les vit. 

d Je vous Tavais bien dit, murmura mistress As- 

kerton k roreille de Clara. 

— II ne fait que passer, il n’entrerapas, » repondit 

Clara. 

Quand Will ne fut plus qvCh quinze metres, lo 
colonel I’appela par-dessus la balustrade du jardin 
et rinvita h entrer. 

a J’etais venu proposer une promenade h ma 
cousine Clara, dit-il; elle peut 6tre de retour pour 

le th6. » 

11 fit sa proposition d*un ton calme, il n’avait pas 

fair du tout d’un amoureux. 

a Je suis sOre qu’elle en sera bien aise, dit mis¬ 
tress Askerton, s’approchant de la balustrade, Clara, 
allez chercher votre chapeau. Mais, monsieur Bel¬ 
ton, que vous ai-je fait pour que vous ne m'ayez pas 
adress6 la parole depuis votre arriv6e? 
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— Je vous demande pardon, dit-il en lui tendant 
la main par-dassus lea arbustea, j’oubliais que je ne 
VOUS avais pas vue ce matin. 

— II faut vous pardonner, puisque c’est le jour 
de votre prise de possession. 

— Je ne sache pas avoir pris particulierement 
possession de rien. 

— J’esp6re, monsieur Belton, qu’avant la fin de 

la journee vous aurez pris possession de quelque 

chose de tr^s-precieux : Clara est allee chercher 
son chapeau. 


— Pensez-vous qu’elle ait Pintention de venir? 

— Je le pense, monsieur Belton; la voila k la 
porte. N’oubliez pas de la ramener pour le the. » 

Clara partit pour cette promenade avec la resi¬ 
gnation d une victime : elle se sentait desormais 


incapable de commander a sa destinee. Avec !e ca- 
pitaine Aylmer, du moins, elle avail luUe a armes 
egalos et ne s elait jamais sentie vaincue; mais, ce 


soir, elle allait etre obligee d*avouer sa defaile. Si 
elle avail 6te fibre, elle ne se serait pas promenee 
avec son cousin ce soir-la. Elle avail pleur6 dans 
lapres-midi en pensant que Will ne reviendrait pas. 
II etail revenu aussil6t que possible, et elle etait 


presque tentee de d^sirer qu’il fut reste au cha¬ 
teau. 


« J espfere que vous avez bien compris que ma 
visite de ce matin avail pour soul objel de legler 
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nos affiiiros, dit BbUoti aussit6t fju ils fursnt S6uls. 
^ C’cst hien bon k vous d’etre venu sitot apr6s 

votre arriv'^e. 

_j'ai dit ft ces gens d’affaires que je voulais que 

tout fat r6gl6 imin6diatement pour n’avoir plus ay 
penser. 

— Je ne sais que vous dire, Will; certainemcnt 
je n’aurai jamais besoin de tant d argent, 

Ne parlons plus d argenti Je deteste ce siijet,,, 
Ainsi, vous 6tes brouillee avec vos amis Aylmer. 

— lU n’etaient pas lous mes amis; je suis obligee 

de vous contredire. 

— Lc capitaine Aylmer ne me plait pas, dit Will 
apr6s une pause. 

— Je I’ai bien vu, Will. Je ne crois pas qu’il vous 

aimAt beaucoup non plus. 

— 11 ne s’occupait probablement gufere de moi; 
mais je ne pouvais pas rn’empAcher de penser h 

lui. 

— Nous n’avons pas besoin d’en parler davan- 
tage Will. 

— Non, sans doute. Tout cela esl fini, je suppose. 
— Oui, lout cela est fini. » 

Ils marchcrent un instant sans rien dire, et Clara 
senlU diminuer son apprehension, Mais, en mSme 
temps, son coeur se serra comme apres la visile du 
matin. EUe avail done raioon, et mislress Askerton 
se trompaill 116tail revenu k elle siinolemeiU comme 
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cousin, et il lui parlait ainsi pour le lui faire com- 

prendre. Tout k coup ils arriverent k la jonclion de 

»■ 

deux sentiers. II se tourna vers elle et lui demanda 
vivement lequel des deux ils devaient prendre. Elle 
n’eut pas besoin de regarder pour savoir que Tun 
des sentiers menait aux rochers. 

a Je ne me soucie pas beaucoup de la direction 
que nous prenons, dit-elle. 

— Mais je m’en soucie, moi. Ne vous souvenez- 
vous pas oil mene ce sender? » 

Elle ne sut que repondre. Elle se souvenait bien 
des protestations de Will de ne revenir en cet en- 
droit que s’il y venait comme son fiance. 

€ Voulez-vous aller aux rochers? demanda Will. 

— J'ai peur que nous ne soyons en retard, si nous 
nous eloignons. 

— Qu’est'Ce que cela fait? Voulez-vous venir ? 

— Je le veux bien, Will, si vous le ddsirez.» 

Elle avail toujours pensd que le rocher serait I’au- 

tel sur lequel la victime devait etre sacrifiee, et lui, 
il avail toujours comptd renouveler sa demande dans 
cet endroit sacre. Mais il n*avail pas attendu d'etre 
arrive jusque-lSi. L’offre venait d’etre faite et accep- 
t6e pendant la petite discussion k propos du che- 
min. Il n’etait pas necessaire d’en dire davantage. 

Ce fut probablemenl I’opinion de Will, car, prompt 
comme feclair, il prit Clara dans ses bras, et Tem- 
brassa comme il Tavait fait ce jour ou il s’^tait sent! 
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indigne de pardon, Mais, maintenaiit^ il se sentait 
dans son droit. 

« William I William I dit Clara, comment pouvez- 

vous 6tre si brusque ! 

— Clara, dites-moi que vous m’aimez? 

— Ne vous ai-je pas toujours aimd. Will, depuis 

le premier moment que jo vous ai vulf 

« 

— Vous ne me repondez pas. Clara, j"ai eu bien 
du chagrin. Dites un mot pour me consoler, si vous 

pouvez dire ce mot. 

— Vous savez bien que je vous aime. 

— Plus que personne au monde? 

— Plus que tout le monde reuni. 

— Et, enfin, vous serez ma femme? 

— Sans doute, puisque vous le d6sirez. 

— Le desirer! dit-il en se levant et en jetant son 
chapeau parmi les broussailles. Le desirer 1 Je ne 
crois pas que vous ayez jamais compris combien je 
le d^sirais. Je m’aperQus, h mon retour en Norfolk, 
que je ne pouvais pas vivre sans vous, 

— Je n^aurais pas cru que vous fussiez si malheu- 
reux. 

— Non, aucune femme ne croit jamais ces choses- 
li. Je ne I’aurais pas cru moi-m6me. J’dlais decidd k 
partir pour la Nouvelle-Zelande. J’aurais etrangle 
cet horn me si j’dtais restd. 

— Comment pouvez-vous parler ainsi^ 

— II fuut avoir dprouve celapour le comprend;^ 
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rnais qu’importe, maintenant, tout est r0paf6. 0 

Clara, je suis si heureux I Embrassez-moi. Vous ne 
m*avez jamais embrass6. 

— Quel enfantillage! 

— Si vous ne m’embrassez pas, vous ne rentrerez 
pas pour lethe ce soir,mon cheramourl Ma parole! 
Clara, je crois que je deviendrai fou quand je com- 
raencerai a r§flechir: 

— Je pense que vous Tetes d^ja. 

— Non, mais je le deviendrai quand je serai seul, 

Que puis-je vous dire, Clara, pour vous faire com^ 

prendre combien je vous aime ? Vous vous rappelez 
la chanson : 

Pour Annie Laurie, je saurais mourir, 

Ce qu un homme a de mieux h faire sans doute, 
e’est de vivre pour la femme qu’il aime. Mais c^est 
14 ce que j’eprouve. Je suis pret k vous donner ma 
vie, et s il etait quelque chose A faire pour vous, je 
le ferais, quoi que ce fdt. Me comprenez-vous? 

— Cher Will! 

“ Vous £uiS“je cher? 

— Ne le savez-vous pas? 

— Oui, mais j’aime a vous Tentendre dire; j’aime 
& sentir que vous n’etes pas honteuse d’en convenir. 
Vous devez bien me le dire A raoi qui vous I'ai 
rep6t6 si sou vent. 
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— Vous Tentendrez assez si je vis* 

— Et moi qui 6tais si Irisle dans le train cn 
venant... 

— Et maintenant? 

— Maintenant je suis heureux. Et Mary qui me 
conseillait d’altendre 1 

— Mary salt ce qui vous est bon; et comme vous 
n’avez pas voulu I’en croire, vous voilSi tombe dans 
un pi^ge d’ou vous ne pouvez plus vous tirer. Mais, 

rentrons; que pensera-t-on de nous ? 

* 

— Je ne serais pas 6tonnd qu'on devinAt quelque 
chose de la v6rit§, 

— Quoi que vous en croyiez, rentrons; il est plus 
de neuf heures. 

— Avant, dites-moi une chose^ Clara, fites-vous 
heureuse ? 

— Trfes-heureuse. 

— Et vous m*aimez? 

— Oui, je vous aime. Que puis-je dire de plus? 

— Alors, dit-il en la serrant dans ses bras, mon- 
trez-moi que vous m’aimez. » 

Je voudraisbien savoir si Clara, lorsqu’elle repassa 
dans son esprit les AvAnements de la soirde avant 
de s*endormir, remarqua que le capitaine Aylmer et 
William Belton avaienl des manieres bien dilTA- 
rentes; mais, je voudrals surtout savoir lesquelles 
elle prAfArait. 

Deux mois aprfes la scene que nous venons da 
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raconter, lorsqu’on 6tait au milieu de l’6t6, Clara 
reQut deux lettres de ses deux pr6tendants, et nous 
aliens les soumettre au lecteur, en commenQant par 
Celle du capitaine Aylmer, qui fat la premiere lue. 
Clara garda I’autre pour la dernidre, comma les 
enfants gardent leur meilleur bonbon, 

« Chere miss Amadroz, 

4 

o Avant de quitter Londres, j"ai appris que vous 
alliez dpouser votre cousin M. William Belton, et 
j’ai pense qu’il vous serait agr§able de recevoir un 
mot de moi vous disant combien j’approuve ce 
manage. (Je ne me soucie guere de son approbation 
ou de sa desapprobation, dit Clara en lisant ces 
mots.) G'est ce que vous pouviez faire de mieux 
pour aplanir les difficult^s provenant de la substi¬ 
tution. (II n*y eut jamais de difficult^, dit Clara.) 
Veuillez otTrir h M. Belton mes compliments et mes 
felicitations, et lui dire que je fais des voeux sin- 
ceres pour son bonheur. (II est bien bon I dit Clara, 
et en cela elle etait injuste, mais les phrases conve- 
nues du capitaine Aylmer lui portaient sur les nerfs.) 

« J’espere que vous apprendrez avec quelque 
intdr^t que je vais aussi me raarier. J’epouse une 
personne que je connais depuis longtemps et pour 
laquelle j"ai toujours eu la plus grande estime. C’est 
lady Emily Tagmaggert, la plus jeunelille du comte 
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de Mull. (Je ne peux pas comprendre pourquoi 
Clara se repr6senla aussit6t lady Emily comma une 
vieilte ftlle dess6ch§e et avec un nez rouge.) 

« Lady Emily est une amie intime de ma soeur, et 
vous qui savez Tunion qui rfegne dans notre famille, 
VOU3 comprendrez cornbien je suis heureux de voir 
ma mfero approuver mon manage. II aura lieu, je 
pense, au commencement du printemps. Nous pas- 
serons cheque ann6e quelques mois k Perivate, et 
j*espere qiie nous aurons quelquefois le plaisir de 
vous y recevoir. (Clara fr^mit interieurement en 
lisantceci, et se promit bien de ne jamais revoir les 
rues de la triste petite ville.) 

i 

9 

Aprfes quelques details sur le pavement dufameux 
legs de mistress Winterfield, la leltre se terminait 
ainsi : 

Et maintenant, chfere miss Amadroz, je vais 
prendre cong6 de vous en vous assurant de ma sin¬ 
cere estime et en faisant du fond du cceur des voeux 

* 

pour votre bonheur futur. 

« Croyez-moi toujours votre d6vou6, 

I 

a Frederic F. Aylmer. 0 

— n n’aura jamais pour personne un autre senti¬ 
ment que I’estime, se dit Clara en finissant. 

14 
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Void mainlenant la seconde lettre : 



« Plainstow, aoOt t86... 

a Ch6re Clara, 

« Je crois que je n’en aural jamais flni et je preuds 

ragriculture en Ijorreur, Plainstow est bien desert, 

* 

elje passe mes soirees tout seul k me demander 
poun^uoi je suis coiidamne k une si triste vie, lan- 
dis que vous et Mary eles agrdablement enseiuble k 
Helton; aussi d^s que le ble sera rentre, je laisse 
Torge et je pars. 

« Mon amour chdri, je ne voudrais pas vous dd- 
plaire, inais je ne vois pas la raison de ce que vous 
mVcrivez. 

« J’ai autant de respect que personne pour la me- 
moire de voire pfere, mais en quo! est-ce manquer k 
ce que nous lui devons que de nous marier mainte- 
nant7ne pensez-voua pas qiril TeOt desir6Vnous 
n’avons besoin d*inviler personne ala cereinonie, et 
si nous allons simplement k l ^glise etrentrons chez 
310US sans bruit, je ne vcis pas qui pourrait nous 
bldmer. J'ai bien souITert, vous en conviendrez, 
pendant I’annee qui vient de s’dcouler. Je devrais 
etre d6doinmag6. 

0 Quant k la residence, cela depend de vous. Vous 
vivrez a Tombouctou si vous voulez, Je ne voudrais 
pas abandonner enti^rement PJainstow, parce que 
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mon p6re et mon grand* pere I’ont cullive eux-me- | 

mes. Mais je ne desire pas y vivre. Une ferme ne | 

vous conviondrait pas, Ce que je voudrais, serait { 

d aballre la vieille rnaison de Belton et d*en batir ! 

une nouvelle. Mais il ne faut pas reinettre notro 
mariage jusqu apres I’ach^vemcnt de la construe- ‘ 

I lion, ou je n’aurais jamais le courage de Tentre- ; 

' prendre. 

€ Enibrassez Mary pour moi. J'espere qu’elle est j 

mon avocat. Pensez-y encore, et cedez si vous pou- i 

vez. S’il y avait quelque utiliLe h altendre, je ne ! 

dirais pas un mot. Mais a quoi bon torturer les gens 
, pour rien. It mo tarde tant de sortir de ce purga- ‘ 

toire ! Puis’se Dieu vous benir, ma chere bien-airn4e. 

Je vous airne tant! 

I 

I 

« Votre bien affectionne, 

i 

« W, Belton. » 

> 

Elio baisa la leltre deux fois et resta silencieuse 
pendant une demi-heure h reQechir. Elle faisait 
mentalernent une comparaison entre les deux 
’ hommes qui venaient de lui 6crire. Elle se souve- 
’ nait de la maniere dont Aylmer avait agl quand il 
avait 6te froid et prudent, comine il i’avuit sermon^e 
et menac6e des sermons de sa mere. Il avait medite 
de sacrifier la vie de sa femme a la sienne, et de la 

laisser v^g^ter iP^rivale,tandisqu1lauraitcontiiiu6 

i mener la vie de garcop ^ Londres. 


I 
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Les iddes de Will 6taient bien dilTerentes. Venez 
h moi, sans retard, et lout ce que vousvoudrez sera 
fait. VoilSi ce qu’il lui disait. Clara lui savait gre de 
sa generosity, et plus encore de son impatience. 

Quand a leur future residence, qu’importe oii 
elle vivrait, pourvu qu’elle vycutavec luiet pour lui. 
Mais il etait Belton de Belton et ne pouvait habiter 

que son domaine. 

a Mary, dit Clara a sa cousine, Will vous envoie 
mille tendresses- 

— Et que dit-il ? 

— Vous ne pouvez pas vous attendee h ce que je 
vous dise tout ce qu*il m’ecrit. 

— Je ne m’y attends pas. Mais il aurait pu avoir 
quelque chose k me dire, » 

La conversation se serait arretee la si Clara I’avait 
voulu, mais elle desirait se faire conseiller par Mary, 
ce que Will desirait qu’elle fit. 

« Pensez-vous que nous devions vivre ici‘? re- 
prit-elle. 

— Certainement, si vous le d^sirez to us ies deux. 

— Il est* si bon et si peu egoiste, qu’il ne songe 
qu’a ce qui me convient. 

— Et que preferez-vous ? 

— Je pense qu'il doit rdsider sur la propriety de 
famine. J’avoue que le nom est beaucoup pour raoi. 
Il dit qu’il veut batirune maison neuve. 

— Pense-t-iiravoir finie pour votre manage? 
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— Ah! voilii justement la difficuUe. Peut-6tre, 
aprfes tout, feriez-vous mieux de lire sa lettre; elle 
ne vous apprendra que ce que vous savez d6jk, qu’il 
est rhomnie du monde le plus gdndreux. » 

Mary lut la lettre. 

< Que dois-je lui dire ? demanda Clara. II est dif¬ 
ficile de refuser quelque chose k quelqu’un de si bon. 

— C’est difficile, en effet. 

— Mais la mort de mon pauvre p6re est si r6- 
cente 1 

— Je ne connais pas 1’opinion du monde en ces 
matifcres. 

— Je crois que nous devrions attendre un an, dit 
Clara tristement. 

— Pauvre Willi il sera ddsesp6re avant ce temps; 
mais quand le moment viendra, il n’en sera que 
plus heureux. » 

Clara, en entendant sa cousine parler ainsi, la d^ 
testa presque, non pour elle, mais k cause de Will. I,, 
avaitsi grande confiance en sa soeur I Ne pouvalt’elle 
mieux plaider sa cause? Clara pensa que si elle avait 
eu un fi'^jre dans une semblable position, elle aurait 
r^pondu autrement. Elle edt dit a la jeune fille que 
son premier devoir etait envers celui qu’elle dev ail 
6pouser, et n’eCit pas parle de Topinion du monde. 

Ce m6me jour Clara alia voir mistress Askerton et‘ 
parvint k avoir son avis sans lui laontrer la lettre^ 
de WiU, j 

I 

h 
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. a Je sais ce que contient sa lettre, dit mistress 
Askerton. Ou je le coiinais bien mal, ou il demande 

I 

k se marler demain, 

• — II n’est pas tout k fait si presse, 

— Le jour d’aprfes, alors. Il est impatient, et je ne 
vois pas de raison pour le faire attendre, Je pense 
que vous hesilez a cause de votre deuil. 

— II y a si peu de temps I... je voudrais faire ce 
qu’il me demande, mais.., 

— Eh bien, ecrivez-lui, ma chere, et dites-Iui qu’il 
sera fait suivant ses desirs. Croyez-moi, nous ne 
sommes plus au temps de Jacob. Les hommes ne 
savent plus attendre aujourd’hui. Si j’etais a votre 
place, je ne penserais qu’k lui et je ferais exacte- 
ment ce qu’il voudrait. » 

Clara embrassa son amie en la quittant et r^solut 
que toutes les fautes de cette femme seraient par- 
donnees. Une femme qui donnait de si bons conseils 
merilait bien I'indulgence. 

« lis seront mari^s avant la fin de dit mis¬ 
tress Askerton a sonmari ce soir-lk, Je pense qu'un 
homme peut obtenir tout ce qu’il demande s’il le 
demande avec assez d’insistance. » 
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CnAPITRE 


Je ne sais dans quels lertnes precis Clara rSpondit 
ii son rianc6, mais sa r.3ponse fut telle qu’il se crut 
oblige de quitter Pluinstow avant quo le ble ne fiit 
rentre. 11s furent maries en septembre, oui, en sep- 
tenibre, bien que la lettre de Will fat dalee du mois 
d’aoat, et, au commencement d’octobre, ils elaient 
Plainstow, de retour de leur voyage de noce* Clara 
avait demands d*6tre conduite a Plainstow et mon'* 
trait un grand interbt pour les details de I exploita’- 
lion. EUe notait, dans un petit livre apporte expr^s, j 
la contenance de chaque champ et son produit. 
Will ne rencourageait pas autant qu’il aurait pu le 

faire. [ 

a L*ann6e prochaine, nous reviendrons pour la 

chasse, dit-il, si toutefois rien ne nous en empeche. 
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— J’espere que rien ne nous en empSchera. 

— On ne peut pas prevoir. En tous cas, je vien- 
drai donner un coup d’oeil deux ou trois fois par an. 
Ce ne serait pas un sdjour agreable pour vous. 

— Je m’y plais beaucoup. La ferme rn’int^resse. 

— Vous en auriez vite assez, si vous etiez ici en 
hiver. La bonne agriculture est laide. Les petits 
coins pittoresques doivent 6tre defriches et les haies 
arrachdes pour laisser ontrer le soleil. A Belton, 
surtout autour de la maison, nous ferons de moins 
bonne agriculture, mais nous respecterons les ar- 
bres et les rochers. » 

La nouvelle maison fut immediatement com- 
mencde h Belton, et les travaux furent mends avcc 
une grande activite. On avait cru, du moins Belton 
le croyait, que la maison serait prete & dtre occupde 
k la fm du premier ete, ma!s ce ne fut pas possible. 

« II faut attendre jusqu’en mai, apres tout, dit 
Will en visitant les travaux avec son ami le colonel 
Askerton. G'est insupportable ; mais on ne peut pas 
faire ddpecher les gens, dans ce pays-ci. 

— Je trouve qu’ils se sont assez presses. Vous 
n’auriez pas pu entrer dans une maison humide en 
hiver. 

— D'autres personnes font batir une maison en 
un an; voyez ce qu’on fait k Londres. 

— Et ces autres personnes, avec leurs femmes et 
leurs enfants, meurent d’angines ou d’autres inaux 
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de cette nature. .)e ne m’exposerais pas h. entrer 
dans une maison* neuve avant de m*6lre assure 

qu’elle est bien sfeche, » 

Comme il n’y avail pas encore dix mois ators que 
Will 6tait mari6, il n'avait pas lieu de se preoccuper 
de sa femme et de ses enfanls; mais il avail ddja 
juge ii propos de faire cerlains arrangements pour 
s’opposer k la visile annuelle a Plainslow, projet^e 
par Clara, el que, avec sa prudence caracl^rislique, 
il avail jug6e sujette k certains empechements. 

11 s*absenta la premiere semaine de septembre, 
mais revint imm6diatement, et avant la fm du mois 
il avail sujet de parler de sa femme et de son en¬ 
fant. 

« Je suppose que nous p’auvions pas pu demenager 
dans les circonslances actuelles, dit-il a son amie 
mistress Askerton, tout en se plaignant de ce que la 
maison ne fCit pas finie. 

— Je crois, en eCfet, que c’eat6l6 difficile, » repon- 
dit mistress Askerton. 

Mais au printemps suivant, ou au commencement 
de I’etd, ils s’^tablirent dans la nouvelle maison, et 
c*6tait une fort jolie maison, comme, je pense, tous 
'ceux qui connaissenl M. William Belton en seront 
convaincus. A cette epoque, le petit Will avail six 
ou sept mois. La naissance de I’herilier de Belton 
‘ avail §t6 marquee par de grandes r^jouissances; on 

avail fait des feux de joie. 












218 LE DOMAINE DE BELTON 

Aucun Belton de Belton n'etaitne depnis plus d’un 
si^cle dans le domaine de ses anc^lres. Ge fat un 
grand evenement dans le pays. Peu apr^s rinslalla- 
tion au nouveau chateau de Belton, il y arriva des 
visiteurs d importance, qui y furent recus avec une 
grande consideration. 

Ce n’etait rien moins que le capitaine Aylmer, 
membre du Parlement pour Perivale, et sa jeutie 
femme lady Emily Aylmer, nde Tagmaggert, Ils 
etaient nouvellement manias, et arrivaient Belton 
au retour de leur voyage de lune de miel Comment 
cette intimite etait n6e ou p!ul6t s’etait renouvelde, 
il serait inutile de Texpliquer. D’anciennes allian¬ 
ces comme celle des Aylmer et des Amadroz ne 
s’eteignent pas facilement, et il est bon pour tout 
le monde quMl en soft ainsi. Le capitaine Aylmer 
amena done sa femme k Belton. On tua le veau 
gras. Les Askerton.furent pries k diner, et le capi¬ 
taine Aylmer se conduisit fort bien en cette occa¬ 
sion, tout en ayarit probablement h part lui de 
grandesinquietudes que sa femme ne (Cit compro¬ 
mise par une telle societd. On invita aussi le vieux 
pasteur et le squire de la paroisse voisine, et tout se 
passa avec beaucoup de solennite et d’ennui. Le 
capitaine Aylmer fut enchante desa visile et declara 
a lady Emily que M. William Belton avail beaucoup 
gagne depuis son manage. La verite est que Will 
avail ete morne toute la soiree, et ne ressenibiait en 
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tien ^ rhomrne ddraisonnabl© et violent quele capi- 
taine Ayliner se rappelait avoir renconlr^ 1 liolel 

du Chemin de fer du Nord, 

« J’en 6iai3 aussi sCire que possible, dit Clara i 

son marl ce soir-li. 

— Silre de quoi, ma cMre? 

— Qu’elle aurail le nez rouge. 

— Qui a le nez rouge? 

_soyez pas stupide, Will. Qoi scrait-ce, si- 

non !a< 1 y Emily? 

— Ma foi! je ne Tavais pas remarque. 

— Vous ne remarqucz jamais rien, Will; mais ne 

la Irouvcz-vons pas bien laiJe? 

_Je n’en sais vraiment rien. Elle n’est pas aussi 

jolie que cerlaine personne. 

— Ne dites pas de sotlises, Will. Quel age croye*- 

vous qu’elle ait ? 

— Quel flge ? Voyons! Peut-Mre Irente ans. 

— Si elle n’a pas plus de quarante ans, je consens 

h changer de nez avec elle. 

_Non, vous ne ferez pas cela, du moins avec 

JF 

inon consentement. 

— Je ne peux pas comprendre pourquoi un homme 
Spouse une parcille femme. Je suis persuades que 
c*est une excellente personne, mais qu est-ce qu un 
homme pent pagner Si un mariage semblable? 11 y 
a le litre, si cela doit 6lre compte pour quelque 
chose... » 
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Mais Will Belton n’etait jamais trfes-bavard h pa- 

reille heure, et il etait trop profond 6 ment endormi 

pour pouvoir repondre a la derniere obsepttktiou da 
Clara, 
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